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DINI ARGEO es una empresa
italiana especializada en

el disefio y la fabricacion

de basculas y sistemas de
pesaje que ocupan un puesto
importante en el mercado
mundial por su calidad,

fiabilidad y versatilidad de uso.

Dini Argeo - Sede principal y planta de produccion - Fiorano Modenese, Italia

Este catdlogo es una guia completa de los visores de peso Dini Argeo.
En él encontrard, informacién sobre las caracteristicas, las funciones

y las ventajas, asi como varias opciones adaptables a sus exigencias
especificas.

Los visores de peso son fundamentales para monitorizar y registrar
las mediciones de peso, garantizando calidad y precisién en distintos
sectores como, por ejemplo, los de la industria, la agricultura, el
comercio y la logistica.

Independientemente del sector, ya sea un laboratorio, un medio de
transporte o de produccién industrial, este catdlogo le ayudara a elegir
instrumentos fiables e innovadores que le permitirdn alcanzar altos
niveles de precisién y control en el trabajo diario.
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COMO ELEGIR
EL MEJOR VISOR DE PESO

(Desea maximizar el rendimiento de la electronica de pesaje?

¢Esta buscando visores de peso adecuados para las basculas industriales?

¢Necesita soluciones software y de control personalizadas?

Dini Argeo se distingue por su alto estandar de calidad
y su constante innovacién en hardware y software.

Estos factores nos posicionan como lideres en la tecnologia
de pesaje industrial.

nl"l AHEE“ Las informaciones contenidas en este documento
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PRINCIPALES FACTORES
QUE SE DEBEN TENER
EN CUENTA A LA HORA
DE ELEGIR UN VISOR

DE PESO

Entorno de uso
del visor de peso

Para elegir el visor de peso adecuado, es fundamental
considerar el entorno de uso, teniendo en cuenta variables
como la humedad, la temperatura y la exposicién

a sustancias quimicas o polvos.

Los visores de peso Dini Argeo tienen cajas resistentes con
proteccién IP65, IP67, IP68 y P69K y estan disponibles
con aprobacién ATEX/IECEx para zonas peligrosas 1, 21, 2
y 22. Los teclados integrados y las pantallas resisten a los
detergentes de limpieza utilizados.

Asimismo, Dini Argeo ofrece diferentes modos de
instalacién: en mostrador, columna, panel o pared, con
accesorios especificos para diferentes posiciones.

¢A qué bascula se ha de
conectar el visor de peso?

Un aspecto importante a la hora de elegir un visor de peso

es la comprobacién de la compatibilidad entre la bascula 'y

el visor elegido. Dini Argeo ofrece una gama de productos que
se pueden combinar entre si, tanto en términos de conexiones
fisicas como de protocolos de comunicacién, garantizando

una conexion estable y fiable entre los dispositivos.

Segun la aplicacion, puede ser necesario
conectar una o mas basculas, ya sean analdgicas
o digitales, a un Unico terminal de pesaje.

Facilidad de uso
del sistema de pesaje

Una interfaz de usuario nitida y una pantalla intuitiva facilitan
enormemente el uso del sistema.

Es esencial asegurar un acceso fécil a las funciones
principales, con informacién clara sobre el estado

y consejos en el idioma del operador, para optimizar la
experiencia de uso.

Los visores de peso Dini Argeo han sido estudiados por
profesionales del sector y evolucionan y se actualizan de
manera continua en funcién de las necesidades del usuario.

La navegabilidad, la experiencia del usuario, la facilidad de uso
y la claridad en la comunicacién de los contenidos son solo
algunos de los aspectos en los que nuestros programadores se
centran para programar los visores de peso.

nl"l AHEE“ Las informaciones contenidas en este documento
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¢Satisface todas las exigencias
de mi aplicacion el visor de peso?

En las aplicaciones industriales, los visores de peso a
menudo deben realizar tareas adicionales ademas de la
deteccion del peso. Por ello, en el proceso de seleccién de
un visor de peso, es importante comprobar la disponibilidad
de software aplicativos especificos capaces de satisfacer
todos los requisitos de la aplicacién que se va a realizar.

Los visores de peso de Dini Argeo ofrecen una amplia
gama de aplicaciones de software avanzadas totalmente
personalizables para satisfacer diversas necesidades,
incluyendo la adquisicién de datos, el recuento de piezas,
la dosificacién mono y multicomponente, el pesaje de
vehiculos, el control de produccién y las seleccionadoras
ponderales de alta velocidad.

Myrias es nuestro nuevo software modular para PC,
jideal para cada aplicacién! Descubre todas sus ventajas
en la pag. 196.

¢El sistema de pesaje se utilizara
en transacciones comerciales?

Cuando una bdascula se utiliza para transacciones comerciales,
tarifas o con fines legales, debe estar aprobada segun los
estdndares de homologacion de un ente certificado. En estos
casos, la eleccién del visor de peso es de suma importancia,
ya que debe cumplir con las leyes y las normas locales.

Esto es especialmente importante para las basculas que
se utilizan en el célculo de precios basado en el pesoy
en la produccién de productos preenvasados. El visor
se debe clasificar como verificable, lo que significa que
debe ir acompafiado de un certificado de examen de
tipo adecuado para el tipo de aplicacién especifica.

Nuestros terminales de pesaje cumplen con los requisitos
definidos por las recomendaciones de la Organizacién
Internacional de Metrologia Legal (OIML) que los califica
como instrumentos de pesaje de funcionamiento no
automadtico, para el pesaje dindmico de vehiculos en
trénsito a baja velocidad, para el pesaje automéatico

sobre cinta de pesaje y para llenadoras gravimétricas.

Los sistemas de pesaje Dini Argeo estdn aprobados para su
uso en metrologia legal en varios paises fuera de la Unién
Europea, incluyendo Australia, el Reino Unido y China.

Periféricos, integracion
y envio de datos

En funcién de la aplicacién, es fundamental conectar varios
periféricos al terminal de pesaje para facilitar el envio de datos
y la integracién con otros sistemas. Los periféricos pueden incluir
impresoras, etiquetadoras o repetidores de peso. El terminal
debe admitir protocolos de comunicacién industriales comunes y
ofrecer interfaces como RS232, RS485, Ethernet TCP/IP y USB.

Para los buses de campo, las opciones incluyen Profibus,
Profinet, EtherNet IP, Modbus TCP y Canopen. Para aplicaciones
més sencillas, hay disponibles entradas/salidas digitales

y analdgicas, asi como mdédulos inaldmbricos como

radiofrecuencia, Wi-Fi o Wireless Personal Area Network (WPAN).

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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CONFIGURABILIDAD
vs PROGRAMABILIDAD

La configurabilidad y la programabilidad de
un visor de peso son conceptos distintos
que se refieren a la capacidad del visor
para adaptarse o ser personalizado

para satisfacer necesidades especificas "
o requisitos de la aplicacion.

La configurabilidad se refiere a la capacidad de ajustar las
configuraciones y las funciones de un visor de peso sin necesidad
de escribir un cédigo ni de modificar el software.

Los visores de peso configurables ofrecen una amplia gama de
opciones y ajustes que se pueden configurar mediante mends,
pardmetros o ajustes predeterminados.

Todos los visores de peso Dini Argeo se pueden configurar y
permiten al usuario realizar desde simples operaciones de pesaje
comun hasta cémputos complicados y dosificaciones mediante
ajustes especificos.

JLa posibilidad de configurar el visor de peso no basta? El paso
siguiente es la programabilidad.

La programabilidad de un terminal de pesaje indica la capacidad
de escribir, modificar o personalizar el cédigo para realizar un
software adecuado para los requisitos especificos.

Los visores de peso programables permiten a los desarrolladores
crear aplicaciones personalizadas utilizando lenguajes

de programacién o entornos de desarrollo de software.

Esta programacién personalizada puede ser necesaria cuando
las funciones estdndar del visor no bastan para satisfacer las
necesidades de la aplicacién. Los visores de peso de la serie
3590 con pantalla tactil se pueden programar para que el usuario
disponga del instrumento ideal para su propia aplicacién.

Los terminales de pesaje, también llamados PC industriales, de la
serie 6116 son totalmente programables gracias al uso asociado
a nuestro software modular Myrias.

La eleccién entre un visor configurable y uno programable
dependerd de las necesidades especificas de la aplicacion

y del nivel de personalizacién requerido.

Dini Argeo propone visores de peso configurables
y programables, adecuados para todo tipo de necesidades.

nl"l AHEE“ Las informaciones contenidas en este documento
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POR QUE ELEGIR
LOS VISORES DE PESO
DINI ARGEO

Nuestros sistemas de pesaje se basan
en mas de un siglo de experiencia.

Desde 1846, Dini Argeo protagoniza el desarrollo y la produccién de
visores de peso industriales.

Dini Argeo, se esfuerza constantemente en estar siempre un paso
por delante en el mundo de la tecnologia de pesaje.

Nuestros clientes pueden confiar en nosotros porque les ofrecemos
soluciones de pesaje de Ultima generacion.

Nos especializamos en la produccién de visores de peso industriales
y controladores de dosificacion, desarrollando soluciones de pesaje
a medida para satisfacer las necesidades de fabricantes de basculas,
integradores de sistemas y constructores de instalaciones.

Seguimos atentos al mercado y ello nos permite adaptar la electrénica
de pesaje Dini Argeo, tanto a nivel de hardware como de software,
para satisfacer las necesidades més variadas y especificas de
nuestros clientes.

'

Las informaciones contenidas en este documento nl“l Anﬁin
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LAS FUNCIONES
PRINCIPALES DE PESAJE

PESAJEY
TOTALIZACION DEL PESO

Esta funcién se puede combinar con una o més bdsculas
de mostrador y suelo, para crear una estacion de

pesaje y gestion de datos capaz de almacenar todas las
transacciones realizadas, sumar varios pesos calculando el
total, emitir recibos y etiquetas con todo tipo de cédigos de
barras y enviar los informes a un PC por Ethernet o Wi-Fi.

PESAJEY |
DOSIFICACION

Funcién disefiada para guiar al operador en la realizacién
de mezclas de varios componentes, tanto sélidas como
liquidas, reduciendo considerablemente los desperdicios
y los errores de célculo gracias a la claridad de los
mensajes que aparecen en pantalla y a la funcién de
correccion de la dosificacién fuera de tolerancia.

PESAJE Y
COMPUTO DE PIEZAS

Funcién contadora de piezas disefiada para aplicaciones
de cémputo y gestion del almacén, indispensable para el
embalaje de minuteria, los inventarios y el seguimiento de
las existencias. Optima precisién y resolucién de cémputo
y archivo de articulos en linea, cada uno con peso medio
unitario, pretara y umbrales de control de cantidad.

PESAJE CONTINUO
SOBRE CINTA TRANSPORTADORA

Configuracion para la integracién del pesaje sobre cinta
transportadora con memorizacién de la cantidad de material
dosificado. Se utiliza en instalaciones de manipulacién de
materiales sélidos donde es fundamental el control del stock
y del volumen de las mercancias, en entrada y en salida.

CONTROL DE
TOLERANCIA

Funcién utilizada para la gestidn de sistemas de pesaje de
paquetes en cinta transportadora, mediante pesaje estético
o dindmico y control de tolerancia. Gracias a las funciones
de filtrado avanzadas y de alto rendimiento, es posible
pesar y almacenar un gran nimero de paquetes/min.

nl"l AHEE“ Las informaciones contenidas en este documento
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LLENADO
EN CARGA

Configuracion que permite la dosificacién de varios
productos, en carga o descarga, la mezcla y la formulacién,
con posibilidad de gestionar mezcladores, quemadores

o vibradores mediante contactos especificos.

PESAJE DE MUESTRAS
DE MERCANCIAS PREENVASADAS

Configuracion para el control de preenvasados de diferentes
pesos, gestion de datos e impresiones. La funcién de

control simultdneo de varias lineas de produccién permite
realizar hasta 10 controles de articulos diferentes.

CONTROL DE PESO
EN EJES DE VEHICULOS

Configuracién modular para el pesaje eje por eje de vehiculos,
tanto en modo estético (con el vehiculo detenido) como
dindmico (con el vehiculo en transito). El pesaje de ejes también
permite detectar posibles sobrecargas y evitar sanciones en
controles. Gracias a la funcién de entrada/salida, es posible
pesar la cantidad de material descargado o cargado y transmitir
todos los datos al sistema informéatico de la empresa.

PESAJE
CON VARIOS PUNTOS DE APOYO

Configuracién modular portétil, con funcionamiento a bateria,
para la creacidn de estaciones de pesaje de ruedas, aptas
para el pesaje en una sola operacién de cualquier tipo de
vehiculo y para el pesaje de objetos con varios puntos de
apoyo. El visor de peso en maletin estd equipado de serie con
una impresora para la emisién de recibos de pesaje completos
con todos los datos de peso del vehiculo, peso de cada rueda,
eje, total vehiculo, bruto, tara, neto y centro de gravedad.

APLICATIVO PARA BASCULA PUENTE
PESAJE DE VEHICULOS
EN ENTRADA Y SALIDA

Configuracién modular para la gestion completa de una o més
bésculas puente, con impresién de recibos, etiquetas o albaranes
en formulario continuo. La funcién de entrada/salida permite
monitorizar la cantidad de material descargado y cargado y
compartir los datos con el sistema informéatico de la empresa.

ETIQUETADO/APLICACION
INDUSTRIAL DE PRECIOS

Funcién que permite etiquetar manualmente y en poco

tiempo grandes cantidades de envases con indicacién de
los ingredientes, la trazabilidad, las fechas de envasado, 2 =5
la caducidad y todo tipo de cédigos de barras. . . S

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEu
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VISORES DE PESO
SERIE 3590

Los visores de peso 3590 Dini Argeo con pantalla tactilde 5,7" o de 8" son
ideales para aplicaciones personalizadas y avanzadas. Los diferentes
modelos que componen la gama satisfacen la necesidad de pesar en
entornosindustriales, quimicos, farmacéuticos y alimentarios avanzados,
incluso con altos requisitos de higiene o riesgo de explosion.

La serie 3590 ofrece una amplia gama de programas y funciones
avanzadas que se pueden configurar para satisfacer las necesidades
personales de pesaje como, por ejemplo, bases de datos e impresiones
totalmente configurables, gestidon de cédigos de barras, tarjetas y lector
RFID, software multilenguaje, ranura interna para micro SD para logotipos
e imagenes, pantallas personalizables, asistentes y mucho mas.

Los visores 3590, gracias al drea de desarrollo integrada, ofrecen la
posibilidad de crear aplicaciones totalmente personalizadas con el
fin de desarrollar sistemas de pesaje especificos. De acuerdo con las
necesidades personales, se puede combinar uno de los siguientes
programas de pesaje con el visor de peso, incluyendo la totalizacion
de peso, el computo de cantidad, el software para sistemas de pesaje
de vehiculos, la dosificacion mono y multicomponente, el control
estadistico de preenvasados, el etiquetado y la aplicacién de precios
industriales, el pesaje de ruedas y ejes, la bascula puente y el control
de tolerancia.
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PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

[¢]
o
g
£
5
(7]

SERIE 6116 SERIE DFW

REPETIDORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | SERIE 3590 5,7"Y 8"

SERIE 3590 5,7" y 8"

)

.I.J

)

PANTALLA TACTIL I
Software aplicativo a elegir () [} )
Impresion y etiquetas completamente personalizables ) [} °

g Entorno de desarrollo para programas personalizables ° [} °

a Archivos y listas de datos [ ) [} °
Memoria Alibi [} [} [}
Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes* [ ) [} [}
Puertos serie RS232 3 5 3
Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) O o/e O

\5 Conexién USB para PC o o/- o)

g Ethernet TCP/IP e} e} o

g Wi-Fi (e} (e} o

=

8 Memoria USB para almacenamiento de pesajes O O @)
Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET (@) o @)
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) O O @)
Entradas O (x2) O (x2) O (x2)

5 | salidas O (x4) O (x4) O (x4)

% Expansion de 6 entradas / 12 salidas = o O
Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA (@] (@] (@]
Pantalla tactil en color 57" 57" 57"
Teclado mecdnico y sefal luminosa [ ) - °
Caja Acerzlisr}o?ﬁigable ABS AceerliSr;%)giable

u IP65 (IP40 con

< | Proteccion IP IP68 e IP69K impresora) / IP68

2 IP65

[

; Alimentacién 110-240 Vcc 110-240 Vcc 110-240 Vcc
Programa multilenguaje [} )
Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras
Soporte con inclinacién orientable (e} (e}
Caracteristicas OIML
Convertidor

EI Basculas conectables

NN — BUENY LIS BEES
N.° de células de carga digitales
Certificaciones OIML R76 / R51- MID / R61 - MID / R134 ° ° [

LEYENDA: ® Deserie O Opcional - No disponible

(1) 4 bdsculas analdgicas + 1 bdscula remota, mediante puerto serie.
(2) Solo para programas de pesaje de vehiculos (AFO3, AFO8, AF09).
*MicroSD no incluida

**OIML R51y R61

nl“l AHEEn Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.



VISORES DE PESO | SERIE 3590 | SERIE 3590 5,7"Y 8"

= = =
3590EGTT 3590ETKR 3590EGT3GD kAo 3590EGT8 3500EGTBE  3500EGTBOX8 Spooris)
[ J [ J [} [ J [} [ J = [ ]
[ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J
[ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ ]
[ J [ J [ J o [ J o [ J o
[ J o [ J o [ J o [ J o
[ J [ J [ J o [ J [ ] [ J o
8 8 8 3 3 3 8 3
@) @) [} [ ] O @) @) o/1
@) @) @) = @) @) @) @)
@) @) @) O [} ° [ ) °
o o o o o = ° o
@) @) @) @) @) @) o @)
@) = @) @) @) @) @) @)
@) @) - @) @) @) @) @)
® (x2) O (x2) ® (x2) ® (x2) O (x2) O (x2) O (x2) O (x2)
® (x4) O (x4) ® (x4) o (x4) O (x4) O (x4) O (x4) O (x4)
: : : o Uy SEmE EEY -
O - O O O O O O
57" 57" 57" 57" 8" 8" 8" 8"
. : . . losend : : :
Aceflisrlloggiable ABS / Aluminio Aceerlgrllo3>giable Aceerlisr;?giable Aceerlisrllo3>giable Aceerlisr;%)giable AceerliSrll%%iable ABS
P68 IP40 IP68 IP68 IP68 IP65 (frontal) - IP65
Con bateria o240 ey @
110-240 Vcc recargable 110-240 Vcc 12 - 2245\’/2C\leax, 110-240 Vcc 12 - 24 Vcc 110-240 Vcc 110-240 Vcc
[ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ ]
[ J [ J = = [ J [ J [}
[ ] - (@] (@] [ ] - - (e}
3.000e, 2x3.000¢, 3x3.000e, 6.000¢, 2x6.000¢, 10.000e
24 bit/ 3200 Hz
5(2)
16 de 350 Q 16 de 350 Q 16 de 350 Q 16 de 350 Q 16 de 350 Q 16 de 350 Q ) 16 de 350 Q
45 de 1000 Q 45 de 1000 Q 45 de 1000 Q 45 de 1000 Q 45 de 1000 Q 45 de 1000 Q 45 de 1000 Q
16(3)
[ e [ J [ J [ [ e o [ J o
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | PROGRAMAS DE PESAJE

PROGRAMAS DE PESAJE

PARA VISORES DE PESO SERIE 3590

Los visores de peso Dini Argeo ofrecen muchas funciones, desde las mas simples hasta las mas complejas y
especificas, gracias a los programas de pesaje. En cada una de las basculas, se puede configurar uno de los
siguientes software que facilitarén el trabajo del operador para realizar tareas especificas.

ﬁ Existen muchos programas para elegir e infinitas posibilidades de personalizacion.
- Dini Argeo ha desarrollado a lo largo de los afios una serie de programas de pesaje para sus avanzados visores,
3 de modo que se puedan adaptar perfectamente a la aplicacién que se va a realizar. Estos programas incluyen las
w . < < . . .z . - .
& funciones mas avanzadas en el ambito del pesaje y la gestién automatizada de los datos. Segun las necesidades
g del usuario, se puede combinar y personalizar completamente uno de los siguientes software con el propio visor
de peso.

=

[T

(a)

w

&

v AFO1 AFO02

Totalizacién del peso y formulacién Pesaje y cémputo de piezas

DOSAGE ronu_z@yon MULTISCALE COUNTING

. Indicator with attached printer
- . and labeller % B’:;‘gg"-'
Miushtis ' | e o

sitiscale
{up to 4 indepencent)

Reference scale with
\ high precision,
anslogue of connected
| Courting scale (up 1o 4) wia serial port

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

™) AFO3 - ENTERPRISE my AFO03GT-TOUCH

Pesaie simple = Pesaje simple de camiones
5 J P e sobre bascula puente
o
w
(a)
(%]
E INPUT/OUTPUT OF GOODS
8 YEDNIF"
i
0 q
(o] control light _f
B & ity - L
w barriers
= -.-, Ty g, TR
2 E“%h g L — 2- \L*,
'(I-) —— Pgua et nM_e;a \ e L
= o X
7] weigh bridge management L,
g o \ =
g 2 - IR
o &
w
(a)
]
@
o
4] AFO04 - ENTERPRISE == AF04 - TOUCH
S . p = ; P
2 Pesaje de muestras de mercancias = Pesaje de muestras de mercancias
g preenvasadas e preenvasadas
x
STATISTICAL CHECK
Up to 10 praduction lines
9
o
&
g
E OPERATOR ARTICLE
3 CHECK sTOP
(2] - ; =

nl"l AHEE“ Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE 3590 | PROGRAMAS DE PESAJE

AFO05
T

Etiquetado/aplicacién industrial de precios

INDUSTRIAL LABELLING / PRICE COMPUTING

AF09
Pesaje de ejes dindmico o estético
de 10 2 plataformas

BATCH
Dosificacion multicomponente
tanto en carga como en descarga

CHECK

Pesaje de paquetes sobre cinta transportadora

lettore codicl a barre per
riconoscimento aricolo

\J IolocilmL"‘;\" o

=

etichettatrice

_espulsore. — g
Vs
~0 W~ laeg

AFO8

Pesaje con varios puntos de apoyo

WHEEL WEIGHING SYSTEMS

=ge &

BATCH1
Dosificacion monocomponente
tanto en carga como en descarga

; J N
/%E;iﬁ\ 4 ii!!!!!

BELT

==L Lectura y ajuste de la capacidad
sobre cinta transportadora

Laverter

— | —

Lw
Dosificaciones continuas en salida de silos,
cisternas y tolvas

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT HYGIENX®

3590EGT HYGIENX®

PANTALLA TACTIL DE 5,7"

Visor de peso con programa de pesaje avanzado, adecuado
para entornos que requieren altos estdndares de higiene y
una limpieza a fondo con chorros de agua a alta temperatura y
presién. Equipado con una pantalla tactil de 5,7", se caracteriza
también por su robustez gracias a la caja de acero inoxidable
AISI 316. Nuestro 3590 HYGIENX® ofrece funciones de
trazabilidad, entrada de datos, base de datos, almacenamiento
y envio de pesajes sin cables. El visor de peso 3590EGT8 es la
solucién ideal para obtener la mdxima precisién y versatilidad
en el pesaje industrial.

VISORES DE PESO

SERIE DFW

HOMOLOGADO P68 IP69K ACERO CONFORME
INOXIDABLE CON BPF
AlIS| 316

Cédigos versiones

copico ||

3590EGT-HGX

DESCRIPCION

Visor de pantalla tactil 5,7" en color con programa AFO01, especifico para entornos
que requieren altos requisitos de higiene. Caja de acero inoxidable AISI 316 y
proteccién IP68/IP69K.

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

Por qué elegirlo

o
(2]
w
o
a « Visualizacion clara de los datos gracias a la pantalla tactil - Gracias a las pantallas de trabajo totalmente personalizables,
‘é’ retroiluminada de 5,7". es posible crear la interfaz a medida para cada aplicacién.
8 - Caja de acero inoxidable AlSI 316 con grado de proteccion - Software multilenguaje en italiano, inglés, alemdn, francés y
- i IP68 e IP69K. espafiol. Posibilidad de introducir la propia traduccién gracias al
o i ) ) i nuevo software “CUSTOM LANGUAGE TOOL”
E » Equipado con 3 puertos serie, protocolos de transmisién
g para comunicacién de datos, entrada de datos e impresiones « Homologable CE-M (OIML R-76 / R-51 MID / EN 45501).
2 completamente configurables, memoria Alibi de serie y entrada
= para lector de cédigos de barras/tarjetas.
F4
@ « El visor 3590EGT HYGIENX®, ademds del programa de pesaje
8 8 a eleccién, también incluye un érea especifica para desarrollar
'5 o programas de aplicacién personalizados.
a
it P ..
g Caracteristicas principales
(%]
E
Z APLICACIONES DE SERIE: PERSONALIZABLES POR EL USUARIO: A PEDIDO:
o
= « AFO1: Totalizacién y formulacién » Procedimientos guiados y mensajes para el operador. Dini Argeo también
. . o ofrece el servicio de
« Gestién de los puertos serie, personalizacién de los protocolos
) desarrollo de programas
de comunicacién.
(con presupuesto).
« Gestién completa de I/O digitales.
« Automatizaciones secuenciales o simulténeas.
g « Entrada de datos y archivos a medida.
&
2
'S
[}
0

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT HYGIENX®

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir

Impresion y etiquetas completamente personalizables
Entorno de desarrollo para programas personalizables
Archivos y listas de datos

Memoria Alibi

Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes*
Puertos serie RS232

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Entradas

Salidas

Expansion de 6 entradas / 12 salidas

Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA

Pantalla tactil en color de 8”

Teclado mecanico y sefial luminosa

Caja

Proteccién IP

Alimentacion

Programa multilenguaje

Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Bdsculas conectables

N.° de células de carga analégicas
N.° de células de carga digitales

Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

(1) 4 basculas analdgicas + 1 bascula remota, mediante puerto serie.
(2)  Solo para programas de pesaje de vehiculos (AFO3, AF08, AF09).
* MicroSD no incluida

Certificaciones

O O O O O O W e e o o o o

o

ox2

ox4
o
[ ]
[ ]

Acero inoxidable AISI 316
IP68 e IP69K
110-240 Vcc

]
o
o
3.000e, 2x3.000e, 3x3.000¢, 6.000e,
2x6.000¢, 10.000e
24 bit / 3200 Hz
50
16 de 350 Q
45 de 1000 Q
16@
[ ]

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
« OIML R51- MID

- OIML R134
« Australian Pattern Approval (NMI)

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT HYGIENX®

Dibujo técnico (mm)
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nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590ET

3590ET

PANTALLA TACTIL DE 5,7"

Visor de peso 3590ET con pantalla tactil retroiluminada

de 5,7" Disefiado para aplicaciones industriales avanzadas,
este instrumento simplifica las operaciones de pesaje al
proporcionar una visualizacion clara y la posibilidad de
personalizar las pantallas segun las necesidades.

ABS

HOMOLOGADO IP65 IMPRESORA
OIML DE SERIE

0S3d 3d SFAOSIA

M4a J143S

Cadigos versiones

DESCRIPCION coDIGO I

Visor de pantalla tactil con programa AFO1. Caja de ABS. Pantalla en color. 3590ET

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

Por qué elegirlo

el
« Luminosa pantalla tactil en color de 5,7". - Gracias a las pantallas de trabajo totalmente personalizables, es §
. Caja de ABS resistente e impermeable, con grado de posple gestlon.ar de mgnera répida e intuitiva todqs los dat.o.s de =
L pesaje necesarios, las listas de datos y los textos libres, facilitando o
proteccién IP65. . o)
las tareas del usuario. i
« Equipado con 3 puertos serie, puerto Ethernet, protocolos ) . o L . . o
N, s . X - Software multilenguaje en italiano, inglés, aleman, francés, m
de transmisién para comunicacién de datos, impresiones . 2 - ) ; ) - o
completamente configurables, memoria Alibi integrada y entrada portugués y espafiol. Posibilidad de introducir la propia traduccion m 9|
. ’ ) gracias al nuevo software “CUSTOM LANGUAGE TOOL” o =@
para lector de cédigos de barras/tarjetas. 8
- Ademaés del programa de pesaje a elegir, el visor 3590ET ofrece un  * ECLIVI\'ASI?;i%’j?%f;?g?;;i%%%ﬂe homologar CE-M ;
area dedicada al desarrollo de programas aplicativos especificos, ( : i ) =
un debugger integrado y herramientas de programacién para PC. E
o4 2
£ 3
Zz @
wn
=
wn
o
.
Caracteristicas principales o
5
Q
APLICACIONES DE SERIE: PERSONALIZABLES POR EL USUARIO: A PEDIDO: (e}
« AFO1: Totalizacién y formulacién - Programas de pesaje especificos para las exigencias del cliente Dini Argeo también
. . s ofrece el servicio de
« Programas de pesaje a medida para la sustitucion
. K ) . desarrollo de programas
de terminales en instalaciones ya existentes
(con presupuesto).
« Procedimientos guiados y mensajes para el operador
« Gestion de los puertos serie y personalizacién 8
de los protocolos de comunicacién ]
« Gestion completa de I/O digitales E
m
- Automatizaciones secuenciales o simultdneas 3

« Entrada de datos y archivos a medida

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEu
pueden modificarse sin previo aviso.




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS
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REPETIDORES DE PESO SERIE 6116 SERIE DFW

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590ET

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir

Impresion y etiquetas completamente personalizables
Entorno de desarrollo para programas personalizables
Archivos y listas de datos

Memoria Alibi

Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes*
Puertos serie RS232

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Conexién USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Entradas

Salidas

Expansion de 6 entradas / 12 salidas

Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA

Pantalla tactil en color de 5.7”

Teclado mecanico y sefial luminosa

Caja

Proteccién IP

Alimentacion

Programa multilenguaje

Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Bdsculas conectables

N.° de células de carga analégicas
N.° de células de carga digitales

Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

(1) 4 basculas analdgicas + 1 bascula remota, mediante puerto serie.
(2)  Solo para programas de pesaje de vehiculos (AFO3, AF08, AF09).
* MicroSD no incluida

Certificaciones

O O O O O O W e e o o o o

o

ox2
ox4

ABS
IP65 (IP40 con impresora)
110-240 Vcc
[ ]
[ )
o
3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e, 6.000e,
2x6.000e, 10.000e
24 bit / 3200 Hz
50
16 de 350 Q
45 de 1000 Q
16
[ ]

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
- OIML R51- MID

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

- OIML R134
« Australian Pattern Approval (NMI)



VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590ET

Dibujo técnico (mm)
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Las informaciones contenidas en este documento nl"l Anﬁiu
pueden modificarse sin previo aviso.




SERIE DFW

SERIE 6116

TRANSMISORES DE PESO REPETIDORES DE PESO

SOFTWARE PC

N
=

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT

3590EGT

PANTALLA TACTIL DE 5,7"

Nuestro visor de peso digital 3590EGT es la solucién ideal
para aplicaciones industriales avanzadas y bésculas puente
digitales. Estd equipado con una amplia pantalla tactil de 5,7",
3 puertos serie, protocolos de transmisién para comunicacion
de datos, impresiones completamente configurables, memoria
Alibi integrada y entrada para lector de cédigos de barras/

tarjetas.
=,,.\ O
N 1P68
HOMOLOGADO P68 ACERO
OoIML INOXIDABLE

Cddigos versiones

DESCRIPCION

Caja de acero inoxidable IP68.

Caja de acero inoxidable IP68.

CEE

Por qué elegirlo

Visor de pantalla tactil con 2 IN, 4 OUT, RS485 y programa AFO1.

Visor de pantalla tactil en color con programa AFO1.

Visor de pantalla tactil en color con programa AFO1. Caja de acero inoxidable
INOX IP68. Cable de alimentaciéon con toma BS1363 (toma UK).

copico |

3590EGTCXTO01BC

3590EGT

3590EGTUK

- Pantalla gréfica tactil retroiluminada de 5,7".

« Caja de acero inoxidable AISI 304 IP68 y proteccién
IP69K/IP69K opcional.

« Ademads del programa de pesaje a elegir, el visor 3590EGT
ofrece un &rea dedicada al desarrollo de programas aplicativos
especificos, un debugger integrado y herramientas de
programacion para PC.

« El visor de peso 3590EGT con programa AFO3GT gestiona las
células de carga mas comunes para basculas puente digitales.

Caracteristicas principales

« Software multilenguaje en italiano, inglés, aleman, francés,
portugués y espafiol. Posibilidad de introducir la propia traduccién
gracias al nuevo software “CUSTOM LANGUAGE TOOL".

« El visor de peso 3590EGT se puede homologar CE-M
(OIML R-76 / R-51 MID / R-61 MID / EN 45501).

APLICACIONES DE SERIE:

« AFO1: Totalizacién y formulacion

« Gestién de los puertos serie y personalizacién
de los protocolos de comunicacién

PERSONALIZABLES POR EL USUARIO:

« Procedimientos guiados y mensajes para el operador

A PEDIDO:

Dini Argeo también
ofrece el servicio de
desarrollo de programas
(con presupuesto).

- Gestién completa de I/O digitales

« Automatizaciones secuenciales o simultdneas

« Entrada de datos y archivos a medida

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir (]

Impresion y etiquetas completamente personalizables (]

Entorno de desarrollo para programas personalizables o

Archivos y listas de datos (]

Memoria Alibi (]

Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes* (] <

Puertos serie RS232 3 §

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) o o

Conexién USB para PC o 9

Ethernet TCP/IP o ﬁ

Wi-Fi o o

Memoria USB para almacenamiento de pesajes o

Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET o ﬁ

Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) o E

Entradas ox2 2

Salidas ox4

Expansion de 6 entradas / 12 salidas o

Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA o

Pantalla tactil en color de 5.7” (]

Teclado mecdnico y sefial luminosa °

Caja Acero inoxidable AISI 304

Proteccién IP IP68 -

Alimentacion 110-240 Vcc (2]

Programa multilenguaje ° ﬁ %

Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras 4 E §

Soporte con inclinacién orientable o = E
3.000e, 2x3.000e, 3x3.000¢, 6.000e, a

Caracteristicas OIML 2%6.000e, 10.000e

Convertidor 24 bit / 3200 Hz
Bdsculas conectables 50
. . 16 de 350 Q
o
N.° de células de carga analdégicas 45 de 1000 O
N.° de células de carga digitales 16@ E
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R61 - MID / R134 ° ol
S
(1) 4 basculas analdgicas + 1 bascula remota, mediante puerto serie. 0
(2)  Solo para programas de pesaje de vehiculos (AFO3, AF08, AF09). g
* MicroSD no incluida o
m O
53
a
z
»n
-
]
s
Certificaciones L O
£ 3
« EU Type Examination Certificate (45501:2015) « OIML R61- MID s B
- OIML R76 - OIML R134 =
« OIML R51- MID « Australian Pattern Approval (NMI) %
&
o)
m
ael
m
w
e}
0
[e]
mn
z
s
Y]
m
o
o

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT

Dibujo técnico (mm)
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nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGTT

3590EGTT

PANTALLA TACTIL DE 5,7" %\\l\ mm“ e

Nuestro visor de peso 3590EGTT con pantalla tactil totalmente
configurable es ideal para sistemas de pesaje avanzados.
Ademds del programa de pesaje a eleccidn, es posible
desarrollar programas de aplicacién especificos, debugger
integrado y herramienta de programacién PC, gracias al drea
especifica.

AISI
|pss 5:.95!;

HOMOLOGADO IP68 SOPORTE  SERVIDOR WEB
INOXIDABLE UNIVERSAL
AISI 304

Cédigos versiones

DESCRIPCION CODIGO ]

regulable y soporte de instalacidon en banco o en pared. Programa AFO1 de serie.

Por qué elegirlo

g Visor de pantalla tactil c.on cajavqe acero inoxidable IP68. Version con |nc||naC|<?n 3590EGTT
|

- Pantalla gréfica tdctil resistiva en color retroiluminada de 5,7" « Software multilenguaje en italiano, inglés, aleman, francés,

« Caja de acero inoxidable AISI 304 IP68.

» Entorno de desarrollo para programas personalizados mediante
lenguaje de programacion especifico.

» Equipado con soporte ajustable de serie.
« Memoria Alibi de serie integrada en la tarjeta madre.

« Gracias a las pantallas de trabajo totalmente personalizables,
es posible crear la interfaz a medida para cada aplicacién.

Caracteristicas principales

portugués y espafiol. Posibilidad de introducir la propia traduccion
gracias al nuevo software “CUSTOM LANGUAGE TOOL".

- Homologable CE-M (OIML R-76 / R-51 MID / R-61 MID / EN 45501).

APLICACIONES DE SERIE: PERSONALIZABLES POR EL USUARIO:
« AFO1: Totalizacién y formulacion « Programas de pesaje especificos para las exigencias del cliente

« Programas de pesaje a medida para la sustitucion
de terminales en instalaciones ya existentes

« Procedimientos guiados y mensajes para el operador

« Gestion de los puertos serie y personalizacién
de los protocolos de comunicacion

« Gestion completa de I/O digitales
« Automatizaciones secuenciales o simultdneas

- Entrada de datos y archivos a medida

A PEDIDO:

Dini Argeo también
ofrece el servicio de
desarrollo de programas
(con presupuesto).

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEu
pueden modificarse sin previo aviso.
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PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS
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REPETIDORES DE PESO SERIE 6116 SERIE DFW

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGTT

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir

Impresion y etiquetas completamente personalizables
Entorno de desarrollo para programas personalizables
Archivos y listas de datos

Memoria Alibi

Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes*
Puertos serie RS232

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Conexién USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Entradas

Salidas

Expansion de 6 entradas / 12 salidas

Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA

Pantalla tactil en color de 5.7”

Teclado mecanico y sefial luminosa

Caja

Proteccién IP

Alimentacion

Programa multilenguaje

Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Bdsculas conectables

N.° de células de carga analégicas
N.° de células de carga digitales

Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R61 - MID / R134

(1) 4 basculas analdgicas + 1 bascula remota, mediante puerto serie.
(2)  Solo para programas de pesaje de vehiculos (AFO3, AF08, AF09).
* MicroSD no incluida

Certificaciones

o o
® O O x X OO O O O O O W e e o o o o

N

°
Acero inoxidable AISI 304
IP68
110-240 Vcc
°
[ )
o
3.000e, 2x3.000e, 3x3.000¢, 6.000e,
2x6.000¢, 10.000e
24 bit / 3200 Hz
50
16 de 350 Q
45 de 1000 Q
16@
.

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
- OIML R51- MID

-i nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

- OIML R61 - MID
- OIML R134
« Australian Pattern Approval (NMI)
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SERIE 6116 SERIE DFW

REPETIDORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590ETKR

3590ETKR

PANTALLA TACTIL DE 5,7"

Nuestro visor de peso digital 3590ETKR con pantalla de 5.7"
es ideal para el pesaje de vehiculos, aviones u objetos con
varios puntos de apoyo. Para facilitar el trabajo del usuario
muestra todos los datos de pesaje y permite personalizar las
pantallas. Asimismo, nuestro visor ETKR dispone de un maletin
de ABS que facilita el transporte y lo protege.

HOMOLOGADO ABS MALETIN DE
OIML TRANSPORTE

Cdédigos versiones

DESCRIPCION

DTW y WBSA).

gl

Por qué elegirlo

Solo para WWS en radiofrecuencia (WWS...2G4-y). Visor de pantalla tactil con maletin,
impresora y programa AF09. Pantalla en color y médulo radio. Solo disponible en
combinacién con sistemas de pesaje para vehiculos Dini Argeo (series WWS y RWS).

copico |

Solo para WWS analdgicas (WWS...-y). Visor de pantalla tactil con maletin, impresora
y programa AF08. Pantalla en color. Solo disponible en combinacién con sistemas 3590ETKR-3
de pesaje para vehiculos Dini Argeo (series WWS, RWS, DTW y WBSA).

Solo para WWS en radiofrecuencia (WWS...2G4-y). Visor de pantalla tactil con maletin,
impresora y programa AF08. Pantalla en color y médulo radio. Solo disponible en
combinacién con sistemas de pesaje para vehiculos Dini Argeo (series WWS, RWS,

3590ETKR2G4-1

Solo para WWS analdgicas (WWS...-y). Visor de pantalla tactil con maletin, impresora
y programa AF09. Pantalla en color. Solo disponible en combinacién con sistemas 3590ETKR09-3
de pesaje para ejes Dini Argeo (series WWS y RWS).

3590ETKR2G4-
AF09-1

- Pantalla tactil retroiluminada de 5,7 ” para una visualizacion clara 'y
répida de los datos.

- Caja de ABS o aluminio con grado de proteccién IP40.

« Equipado con maletin de transporte en ABS para facilitar su transporte,
con alojamiento para visor y compartimento portaobjetos.

« Equipado de serie con 3 puertos serie, memoria Alibi e
impresora térmica.

- Ademads del programa de pesaje a elegir, el visor 3590ETKR ofrece
un drea dedicada al desarrollo de programas aplicativos especificos,
un debugger integrado y herramientas de programacién para PC.

Caracteristicas principales

- Gracias a las pantallas de trabajo totalmente personalizables,
es posible gestionar de manera eficiente y répida todos los datos de
pesaje necesarios, las listas de datos y los textos libres.

« Software multilenguaje en italiano, inglés, alemdn, francés, portugués
y espafiol. Posibilidad de introducir la propia traduccién gracias al
nuevo software “CUSTOM LANGUAGE TOOL".

« Homologable CE-M (OIML R-76 / R-51 MID / EN 45501).

PERSONALIZABLES POR EL USUARIO:
» Procedimientos guiados y mensajes para el operador

« Gestion de los puertos serie y personalizacion
de los protocolos de comunicacion

- Gestion completa de I/O digitales
- Automatizaciones secuenciales o simultdneas

- Entrada de datos y archivos a medida

nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

A PEDIDO:

Dini Argeo también ofrece el servicio de desarrollo
de programas (con presupuesto).



VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590ETKR

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir

Impresion y etiquetas completamente personalizables
Entorno de desarrollo para programas personalizables
Archivos y listas de datos

Memoria Alibi

Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes*
Puertos serie RS232

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Entradas

Salidas

Expansion de 6 entradas / 12 salidas

Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA
Pantalla tactil en color de 5.7”

Teclado mecanico y sefial luminosa

Caja

Proteccién IP

Alimentacién

Programa multilenguaje

Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Bdsculas conectables

N.° de células de carga analégicas

N.° de células de carga digitales
Certificaciones OIML R76 / R51- MID / R134

(1) 4 basculas analdgicas + 1 bdscula remota, mediante puerto serie.
(2) Solo para programas de pesaje de vehiculos (AF03, AF08, AF09).
* MicroSD no incluida

Certificaciones

O O O O O W e o @ o o o

ox2
ox4

[ ]
ABS / ALUMINIO
IP40
Con bateria recargable
]

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000¢, 6.000e,
2x6.000e, 10.000e

24 bit/ 3200 Hz
50

16 de 350 O
45 de 1000 Q

162
[ ]

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
- OIML R51- MID

- OIML R134
« Australian Pattern Approval (NMI)

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590ETKR

Dibujo técnico (mm)

< 00
N £ _—— N\
N
D
C
E
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I © A m
L[|
Medidas
A 505 mm D 365 mm
B 365 mm E 90 mm
C 505 mm F 480 mm

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT3GD

3590EGT3GD

PANTALLA TACTIL DE 5,7"

Visor de peso adecuado para zonas clasificadas como
explosivas ATEX 2 y 22, con pantalla de gran tamafio para
facilitar la visualizacién del peso y caja impermeable y
resistente en acero inoxidable con grado de proteccién
IP68. Cuenta con 3 puertos serie, memoria Alibi integrada e
impresiones completamente configurables.

) 0 @
= 1P68
HOMOLOGADO IP68 ACERO ATEX
OIML INOXIDABLE

Cadigos versiones

DESCRIPCION

copico ||

Visor de pantalla tactil en color ATEX 3GD con programa AFO1. Caja de acero

inoxidable IP68. Proteccion ATEX Il 3G Ex nR IIB T6 Gc X para gases y ATEX Il 3D
Ex tc IlIC T85°C Dc IP68 X para polvos. Incluye la impresion de las instrucciones de

3590EGTC3GD

seguridad y la declaracién de conformidad ATEX de la UE (EN, DE, FR, ES, IT).

Por qué elegirlo

« Pantalla tactil en color de 5,7”.

- Caja de acero inoxidable impermeable y resistente, con grado de
proteccién IP68.

« Equipado con 3 puertos serie, protocolos de transmisién para

comunicacién de datos, impresiones completamente configurables,

memoria Alibi integrada y entrada para lector de cédigos de
barras/tarjetas.

« Software multilenguaje en italiano, inglés, aleman, francés, espafiol
y portugués.

Caracteristicas principales

« ATEX/IECEX.

- Gracias a las pantallas de trabajo totalmente personalizables, es
posible gestionar de manera répida e intuitiva todos los datos de
pesaje necesarios, las listas de datos y los textos libres, facilitando
las tareas del usuario.

« El visor de peso 3590EGT3GD se puede homologar CE-M
(OIML R-76 / R-51 MID / EN 45501).

APLICACIONES DE SERIE:
« AFO1: Totalizacién

Las informaciones contenidas en este documento nl“l An“[n
pueden modificarse sin previo aviso.
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REPETIDORES DE PESO SERIE 6116 SERIE DFW

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT3GD

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir

Impresion y etiquetas completamente personalizables
Entorno de desarrollo para programas personalizables
Archivos y listas de datos

Memoria Alibi

Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes*
Puertos serie RS232

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Conexién USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Entradas

Salidas

Expansion de 6 entradas / 12 salidas

Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA

Pantalla tactil en color de 5.7”

Teclado mecanico y sefial luminosa

Caja

Proteccién IP

Alimentacion

Programa multilenguaje

Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Bdsculas conectables

N.° de células de carga analégicas
N.° de células de carga digitales

Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

(1) 4 basculas analdgicas + 1 bascula remota, mediante puerto serie.
(2)  Solo para programas de pesaje de vehiculos (AFO3, AF08, AF09).
* MicroSD no incluida

Certificaciones

O O O O O @ W e e o o o o

®x2

o x4
o
o
.
.

Acero inoxidable AISI 304
IP68
110-240 Vcc

.

[e]

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e, 6.000e,
2x6.000e, 10.000e

24 bit/ 3200 Hz
50

16 de 350 O
45 de 1000 Q

162
[ ]

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
- OIML R51- MID

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

- OIML R134
« Australian Pattern Approval (NMI)



VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT3GD

Dibujo técnico (mm)

d | -
2
o
>4
— m
(7]
OO0 &
OO0 o
< O
OO0 E
v}
OO0 < 2
OO0
N J [77
c 3
v Z
23
-
o
O ) ©O) O
O eoB0808 ©
el
3
a q
| | :
o
v}
— — o m
[ I B9
° 8
&
1
2
2
4 2
o 5
Medidas N
A 185 mm D 134 mm g
B 280 mm E 143 mm g
c 258 mm F 120 mm )
-
0
(@]
8
|
=
m
3

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT-IECEX3GD

3590EGT-IECEX3GD

PANTALLA TACTIL DE 5,7"

Nuestro visor de peso 3590EGT-IECEX3GD es ideal para
aplicaciones industriales avanzadas y adecuado para zonas
clasificadas como explosivas Ex 2 y 22. Es facil de lavar
gracias a la caja con cierre sin tornillos frontales.

o
74

HOMOLOGADO IP68 ATEX

OIML INOXIDABLE

VISORES DE PESO

SERIE DFW

Cédigos versiones

DESCRIPCION CODIGO ]

Visor de pantalla tactil en color Ex para zona 2/22 con programa AFO01. Caja de acero

inoxidable IP68. Marcado ATEX/IECEX Il 3G Ex nR IIC T6 Gc X (0 °C<= Ta <=50 °C) para gases 3590EGT-
y 11 3D Ex tc lIIC T85°C Dc IP65 X (0 °C<= Ta <=50 °C) para polvos. Incluye la impresién de las IECEX3GD
instrucciones de seguridad y la declaracién de conformidad ATEX de la UE (EN, DE, FR, ES, IT).

Visor de pantalla tactil en color Ex para zona 2/22 con programa AFO01, conectable
directamente a las células de carga instaladas en zona 1/21y 0/20. Caja de acero inoxidable

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

IP68. Marcado ATEX/IECEX Il 3G Ex nR [ia] IC T6 Gc X (0 °C<= Ta <=50 °C) para gases y Il 3D ?EF;:QEOXE??(;I-DZB
Ex tc [ia] IC T85°C Dc IP65 X (0 °C<= Ta <=50 °C) para polvos. Incluye la impresién de las
instrucciones de seguridad y la declaracién de conformidad ATEX de la UE (EN, DE, FR, ES, IT).
9 Por qué elegirlo
a
w
(9, « Visualizacion clara de los datos gracias a la pantalla tactil en « Software multilenguaje en italiano, inglés, alemén, francés,
g color de 5,7". portugués y espafiol. Posibilidad de introducir la propia traduccion
E - Caja de acero inoxidable impermeable con grado de gracias al nuevo software "CUSTOM LANGUAGE TOOL".
3 e proteccién IP68. « Homologable CE-M (OIML R-76 / R-51 MID / R-61 MID / EN 45501).
w
E & « Equipado de serie con 3 puertos serie, memoria Alibi integrada e
§ impresiones completamente configurables.
E « Reloj calendario y memoria de datos permanente.
f « El visor 3590EGT-IECEX3GD, ademas del programa de pesaje
2 8 a eleccién, también incluye un drea especifica para desarrollar
'5 w programas de aplicacién personalizados.
a
1)
w
o
o
2}
=
(%) Ve . . .
z Caracteristicas principales
=
APLICACIONES DE SERIE: PERSONALIZABLES POR EL USUARIO: A PEDIDO:
« AFO1: Totalizacién « Programas de pesaje especificos para las exigencias del cliente Dini Argeo también
. . N ofrece el servicio de
» Programas de pesaje a medida para la sustitucion
) ) X . desarrollo de programas
de terminales en instalaciones ya existentes
(con presupuesto).
g » Procedimientos guiados y mensajes para el operador
w
E - Gestion de los puertos serie y personalizaciéon
E de los protocolos de comunicacién
'S
8 « Gestion completa de I/O digitales

« Automatizaciones secuenciales o simultdneas

» Entrada de datos y archivos a medida

nl"l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT-IECEX3GD

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir (]

Impresion y etiquetas completamente personalizables (]

Entorno de desarrollo para programas personalizables o

Archivos y listas de datos (]

Memoria Alibi (]

Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes* (] <
Puertos serie RS232 3 §
Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) ° i
Conexion USB para PC - 9
Ethernet TCP/IP o ﬁ
Wi-Fi o o
Memoria USB para almacenamiento de pesajes o

Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET o ﬁ
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) o E
Entradas ox2 2
Salidas o x4

Expansion de 6 entradas / 12 salidas o

Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA o

Pantalla tactil en color de 5.7” (]

Teclado mecdnico y sefial luminosa °

Caja Acero inoxidable AISI 316

Proteccién IP IP68

Alimentacion 110-240 Vca 0 12 - 24 Vcc méx. 25.2W

Programa multilenguaje °

Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras -
Soporte con inclinacién orientable o

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000¢, 6.000e,
2x6.000e, 10.000e

9l19 JI¥3S
SITVIILSNANI Od

Caracteristicas OIML

Convertidor 24 bit / 3200 Hz
Basculas conectables 50
. . 16 de 350 Q
o
N.° de células de carga analdégicas 45 de 1000 O
N.° de células de carga digitales 16@ E
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R61 - MID / R134 ° ol
S
(1) 4 basculas analdgicas + 1 bascula remota, mediante puerto serie. 0
(2)  Solo para programas de pesaje de vehiculos (AFO3, AF08, AF09). g
* MicroSD no incluida o
m O
S =
[o]
7}
z
»n
-
]
s
Certificaciones L O
£ 3
« EU Type Examination Certificate (45501:2015) « ATEX /IECEX & B
- OIML R76 - EN/IEC 60079-31 S
« OIML R51- MID « Australian Pattern Approval (NMI) %
« OIML R134 - Certificacion de acuerdo con la directiva ATEX 2014/34/EU y a
« EN/IEC 60079-0 conforme con el esquema IECEX, grupo Il categoria 3GD segun las =
« EN/IEC 60079-11 (version ZB) normas EN/IEC 60079-0, EN/IEC 60079-11, EN/IEC 60079-15y EN/ )
« EN/IEC 60079-15 IEC 60079-31 3
« OIML R61- MID
0
[e]
mn
=
s
Y]
m
o
o

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
38 pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590ET8

3590ETS8

PANTALLA TACTIL DE 8"

Visor de peso 3590ET8 con amplia pantalla tactil de 8"
Perfecto para aplicaciones industriales avanzadas, este
instrumento simplifica las operaciones de pesaje al
proporcionar una visualizacidn clara y la posibilidad de
personalizar las pantallas segun las necesidades.

~ IP65
ABS

HOMOLOGADO IP65
OIML

Cédigos versiones

DESCRIPCION cODIGO
Visor de pantalla tactil de 8" con programa AFO1. Caja de ABS. Pantalla en color.
- Puerto Ethernet interior de serie SlL A
e uer rnet interior rie.
Visor de pantalla tactil de 8" con programa AFO1. Caja de ABS. Pantalla en color.
p L - ) . 3590ET8UK-1
———] uerto Ethernet interior de serie. Cable de alimentacién con toma BS1363 (toma UK).

Por qué elegirlo

- Pantalla tactil en color de 8”.

- Caja de ABS impermeable y resistente con grado de
proteccién IP65.

« Equipado con 3 puertos serie, puerto Ethernet, protocolos
de transmisién para comunicacién de datos, impresiones
completamente configurables, memoria Alibi integrada y entrada
para lector de cédigos de barras/tarjetas.

« Ademas del programa de pesaje a elegir, el visor 3590ET8
ofrece un area dedicada al desarrollo de programas aplicativos
especificos, un debugger integrado y herramientas de
programacion para PC.

Caracteristicas principales

« Gracias a las pantallas de trabajo totalmente personalizables, es
posible gestionar de manera répida e intuitiva todos los datos de
pesaje necesarios, las listas de datos y los textos libres, facilitando
las tareas del usuario.

« Software multilenguaje en italiano, inglés, aleman, francés,
portugués y espafiol. Posibilidad de introducir la propia traduccién
gracias al nuevo software “CUSTOM LANGUAGE TOOL".

« El visor de peso 3590ET8 se puede homologar CE-M
(OIML R-76 / R-51 MID / EN 45501).

APLICACIONES DE SERIE:
« AFO1: Totalizacién

« Programas de pesaje a medida para la sustitucién
de terminales en instalaciones ya existentes

PERSONALIZABLES POR EL USUARIO:

- Programas de pesaje especificos para las exigencias del cliente

A PEDIDO:

Dini Argeo también
ofrece el servicio de
desarrollo de programas
(con presupuesto).

» Procedimientos guiados y mensajes para el operador

- Gestion de los puertos serie y personalizaciéon
de los protocolos de comunicacién

- Gestion completa de I/O digitales

« Automatizaciones secuenciales o simultdneas

« Entrada de datos y archivos a medida

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590ET8

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir (]
Impresion y etiquetas completamente personalizables (]
Entorno de desarrollo para programas personalizables L]
Archivos y listas de datos (]
Memoria Alibi (]
8 Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes* (]
T Puertos serie RS232 3
a Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) o
g Conexién USB para PC o
] Ethernet TCP/IP °
> Wi-Fi o
Memoria USB para almacenamiento de pesajes o
E Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET o
S Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) o
g Entradas ox2
Salidas ox4
Expansion de 6 entradas / 12 salidas -
Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA
Pantalla tactil en color de 8” (]
Teclado mecanico y sefial luminosa -
Caja ABS
" Proteccién IP IP65
E o Alimentacién 110-240 Vcc
E 5 Programa multilenguaje °
4 E Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras (]
2 a Soporte con inclinacién orientable o
Q 3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e, 6.000e,

Caracteristicas OIML 2%6.000e, 10.000e

Convertidor 24 bit /3200 Hz
Bdsculas conectables 50
. o 16 de 350 Q
o
N.° de células de carga analégicas 45 de 1000 O
2 N.° de células de carga digitales 16@
w
E Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134 (]
a
]
% (1) 4 basculas analdgicas + 1 bascula remota, mediante puerto serie.
a (2)  Solo para programas de pesaje de vehiculos (AF03, AF08, AF09).
5 * MicroSD no incluida
0 q
9 w
z o
w
=
=
x
=
(7]
Z
I Certificaciones
x 0
E W
° E « EU Type Examination Certificate (45501:2015) . OIML R134
3 - OIML R76 « Australian Pattern Approval (NMI)
o « OIML R51- MID
o
(%]
=
(%)
z
<
o
=
(¢)
o
w
o
:
'8
[}
(7]

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT8

3590EGTS

PANTALLA TACTIL DE 8"

El visor de peso 3590EGTS8 es la solucidn ideal para obtener
la méxima precision y versatilidad en el pesaje industrial.
Este avanzado instrumento esta disefiado para optimizar

o

ﬁ los procesos de pesaje y ofrecer una gama de funciones de
w vanguardia.

0

w

(3

o

2]

S

|pss
HOMOLOGADO IP68 SOPORTE SERVIDOR WEB
INOXIDABLE UNIVERSAL

SERIE DFW

Cddigos versiones

DESCRIPCION
Visor de pantalla tactil de 8" con caja de acero inoxidable IP68. Versién con

copco |

ﬁ inclinacién regulable y soporte de instalacién en banco o en pared. 3590EGTS-1

g o Puerto Ethernet interior de serie. Programa AFO1 de serie. Cable de alimentacién "

£ S con toma EU.

0 w

8 E Visor de pantalla tactil de 8" con caja de acero inoxidable IP68. Versién con

= v inclinacion regulable y soporte de instalacién en banco o en pared.

Q Puerto Ethernet interior de serie. Programa AFO1 de serie. Cable de alimentacién il

con toma BS1363 (toma UK).

Por qué elegirlo

o
() z
a « Optima visibilidad de los datos gracias a la pantalla tactil en « Gracias a las pantallas de trabajo totalmente personalizables, es
& color de 8". posible gestionar de manera rdpida e intuitiva todos los datos de
@ . Caja de acero inoxidable con grado de proteccién IP68 para pesaje necesarios, !as listas de datos y los textos libres, facilitando
% ) 9 las tareas del usuario.
Q garantizar una alta proteccién contra los agentes externos.
= Inclinacién ajustable para una visualizacion clara, gracias al soporte  « Software multilenguaje en italiano, inglés, aleman, francés,
8 o suministrado de serie. portugués y espafiol. Posibilidad de introducir la propia traduccién
F o . « »
= « Seméforo Dot LED de alto brillo integrado que proporciona gracias al nuevo software "CUSTOM LANGUAGE TOOL".
§ indicaciones visuales inmediatas sobre el estado del pesaje. « El visor de peso 3590EGT8 se puede homologar CE-M
x R R R
B « Conectividad avanzada con puerto Ethernet de serie, que permite (OIML R-76 / R-51 MID / R-61 MID / EN 45501).
= conectar facilmente el visor a la red de la empresa para facilitar el
§ o control y la gestion.
(%)
'6 a « Ademas del programa de pesaje a elegir, el visor 3590EGT8
a ofrece un drea dedicada al desarrollo de programas aplicativos
@ especificos, un debugger integrado y herramientas de
§ programacion para PC.
S
(%) Ve . . .
z Caracteristicas principales
=
APLICACIONES DE SERIE: PERSONALIZABLES POR EL USUARIO: A PEDIDO:
« AFO1: Totalizacién « Programas de pesaje especificos para las exigencias del cliente Dini Argeo también
. . N ofrece el servicio de
« Programas de pesaje a medida para la sustitucion
) ) X . desarrollo de programas
de terminales en instalaciones ya existentes
(con presupuesto).
g » Procedimientos guiados y mensajes para el operador
w
E - Gestion de los puertos serie y personalizaciéon
E de los protocolos de comunicacién
'S
9, « Gestion completa de I/O digitales

« Automatizaciones secuenciales o simultdneas

» Entrada de datos y archivos a medida

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

&I DINI ARGED |



VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT8

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir (]

Impresion y etiquetas completamente personalizables (]

Entorno de desarrollo para programas personalizables o

Archivos y listas de datos (]

Memoria Alibi (]

Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes o <

Puertos serie RS232 3 §

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) 1 o

Conexién USB para PC o 9

Ethernet TCP/IP . b

Wi-Fi - o

Memoria USB para almacenamiento de pesajes o

Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET o ﬁ

Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) o E

Entradas 3 2

Salidas 4

Expansion de 6 entradas / 12 salidas 8 entradas / 16 salidas

Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA -

Pantalla tactil en color de 8” (]

Teclado mecanico y sefial luminosa -

Caja Acero inoxidable

Proteccién IP IP68 -

Alimentacion 110-240 Vcc (2]

Programa multilenguaje ° ﬁ %

Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras o E §

Soporte con inclinacién orientable (] = E
3.000e, 2x3.000e, 3x3.000¢, 6.000e, a

Caracteristicas OIML 2%6.000e, 10.000e

Convertidor 24 bit / 3200 Hz
Bdsculas conectables 50
. . 16 de 350 Q
o
N.° de células de carga analdégicas 45 de 1000 O
N.° de células de carga digitales 16@ E
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R61 - MID / R134 ° ol
(o]
(@]
(1) 4 basculas analdgicas + 1 bascula remota, mediante puerto serie. B
(2)  Solo para programas de pesaje de vehiculos (AF03, AF08, AF09). ‘3
m
7
° 2
7}
z
»n
-
]
s
Certificaciones L O
S
« EU Type Examination Certificate (45501:2015) « OIML R61- MID s B
- OIMLR76 - OIML R134 =
« OIML R51- MID « Australian Pattern Approval (NMI) %
&
o)
m
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m
w
e}
0
[e]
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Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO
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SERIE 6116 SERIE DFW

REPETIDORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGT8

Dibujo técnico (mm)

B
< (# 0
C
Medidas
A 200 mm D 96 mm
B 280 mm E 144 mm
C 306 mm

nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGTB8

3590EGTBS

PANTALLA TACTIL DE 8"

& DINI ARGED -

Visor de peso fiable y resistente de panel con pantalla tactil
de 8". Con su panel frontal de acero inoxidable y el puerto
Ethernet de serie, garantiza robustez y facilidad de conexién.
La pantalla tactil resistiva en color de 8" retroiluminada

garantiza una visualizacion clara de los datos, incluso é
con guantes. Q
Ideal para aplicaciones industriales, este dispositivo ofrece a
precision y comodidad en cada operacidén de pesaje. 2
m
7]
o

9] "

= 1P65 m

)

HOMOLOGADO IP65 ACERO SERVIDOR WEB PUERTO USB m

OIML INOXIDABLE -,U.l

=

Cddigos versiones

DESCRIPCION CODIGO I

ﬁ Visor de pantalla tactil de 8" con programa AFO1. Contenedor de panel. 3590EGTBS-1
Pantalla en color.

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

Por qué elegirlo

- Visualizacién rapida y clara de los datos gracias a la pantalla tactil - Gracias a las pantallas de trabajo totalmente personalizables, es B
en color de 8". posible gestionar de manera répida e intuitiva todos los datos de E
. El panel frontal de acero inoxidable con 8 puntos de fijacién, Ipestaje ne((:jeslarlos, I‘as listas de datos y los textos libres, facilitando 8
completo de junta impermeable, permite una méxima resistencia as tareas del usuario. ﬁ
al agua y al polvo. Ademads, ofrece proteccién frontal IP65 para - Software multilenguaje en italiano, inglés, aleman, francés y o
garantizar una resistencia fiable a la entrada de agua y polvo, ideal espaiiol. Posibilidad de introducir la propia traduccién gracias al E
para entornos industriales exigentes. nuevo software “CUSTOM LANGUAGE TOOL”". g %
« Conectividad avanzada con puerto Ethernet de serie, que permite « El visor de peso 3590EGTBS8 se puede homologar CE-M 8
conectar facilmente el visor a la red de la empresa para facilitar el (OIML R-76 / R-51 MID / R-61 MID / EN 45501). g
control y la gestion. =]
c
- Ademas del programa de pesaje a elegir, el visor 3590EGTB8 ﬁ
ofrece un &rea dedicada al desarrollo de programas aplicativos 2 5
especificos, un debugger integrado y herramientas de JZ> 8
programacién para PC. 2
=
o
)
&
?
Caracteristicas principales 2
w
(e}
APLICACIONES DE SERIE: PERSONALIZABLES POR EL USUARIO: A PEDIDO:
« AFO1: Totalizacién - Programas de pesaje especificos para las exigencias del cliente Dini Argeo también
. . g ofrece el servicio de
« Programas de pesaje a medida para la sustitucion
R K . . desarrollo de programas
de terminales en instalaciones ya existentes
(con presupuesto). «
« Procedimientos guiados y mensajes para el operador o
3 . s 3
« Gestion de los puertos serie y personalizacion s
de los protocolos de comunicacion 5
m
« Gestion completa de 1/O digitales 3

« Automatizaciones secuenciales o simultdneas

- Entrada de datos y archivos a medida

Las informaciones contenidas en este documento nl"l Anﬁiu
pueden modificarse sin previo aviso.




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS
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REPETIDORES DE PESO SERIE 6116 SERIE DFW

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGTB8

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir

Impresion y etiquetas completamente personalizables
Entorno de desarrollo para programas personalizables
Archivos y listas de datos

Memoria Alibi

Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes*
Puertos serie RS232

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Conexién USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Entradas

Salidas

Expansion de 6 entradas / 12 salidas

Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA

Pantalla tactil en color de 8”

Teclado mecanico y sefial luminosa

Caja

Proteccién IP

Alimentacién

Programa multilenguaje

Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Bdsculas conectables

N.° de células de carga analégicas
N.° de células de carga digitales

Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R61 - MID / R134

(1) 4 basculas analdgicas + 1 bascula remota, mediante puerto serie.
(2)  Solo para programas de pesaje de vehiculos (AFO3, AF08, AF09).
* MicroSD no incluida

Certificaciones

® O O W e o o o o o

o
o
o

ox2

ox4

8 entradas / 16 salidas

o
]

Acero inoxidable AISI 304

IP65 (frontal)
12 - 24 Vcc
]

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e, 6.000e,
2x6.000e, 10.000e

24 bit/ 3200 Hz
50

16 de 350 O
45 de 1000 Q

162
[ ]

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
- OIML R51- MID

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

- OIML R61- MID
- OIML R134
« Australian Pattern Approval (NMI)
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Dibujo técnico (mm)
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Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO
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SERIE 6116 SERIE DFW

REPETIDORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGTBOX8

3590EGTBOX8

PANTALLA TACTIL DE 8"

Caja de acero inoxidable impermeable para pesaje autoservicio
con visor de peso tactil de 8". Disefiado especialmente para
sistemas de autoservicio y bdsculas puente, este dispositivo
ofrece una interfaz intuitiva para una gestion eficiente.
Equipado de serie con impresora térmica y lector de tarjetas
RFID o aceptador de monedas, es la solucién completa para un
pesaje preciso y conveniente en cualquier contexto.

e @) & @

HOMOLOGADO ACERO PUERTO LECTOR DE
INOXIDABLE use TARJETA RFID

Cédigos versiones

DESCRIPCION

Por qué elegirlo

copco |

3590EGTBOX8GET-2

Caja de acero inoxidable de columna o pared con visor de peso, pantalla tactil de 8"
y software AFO3GT para el pesaje de vehiculos y la gestion de bésculas puente.
= Equipado con impresora térmica y aceptador de monedas.

« Cuadro eléctrico de acero inoxidable satinado, equipado con
una visera de proteccién para exteriores, asegura una excelente
proteccién contra el sol y las inclemencias del tiempo, garantizando
la durabilidad.

- La pantalla tactil resistiva de 8", con alta luminosidad, permite
un uso sencillo incluso con guantes y en presencia de agua
o condensacioén.

- La doble rejilla de ventilacién y el ventilador integrado garantizan una
ventilacién éptima. El calefactor interno con termostato garantiza un
funcionamiento eficiente incluso en las condiciones més duras.

- Elige entre teclados de pantalla tactil QWERTY, AZERTY o QWERTZ
para una experiencia de entrada de datos personalizada. Con un
lector de proximidad RFID integrado o un aceptador de monedas,
ofrece una amplia gama de opciones para la autenticacién y el pago.

Caracteristicas principales

- La memoria Alibi y la seleccién rapida del idioma de visualizacién
afiaden practicidad y flexibilidad a la experiencia del usuario.
La impresora térmica de alto rendimiento ofrece recibos totalmente
configurables y personalizables, con velocidades de impresién
superiores a 150 mm/s y una resolucién de 200 dpi.

« Con un convertidor A/D 24 bit y hasta 3200 conv./s, asegura una
precisién excepcional y una répida adquisicién de datos.

- Con capacidad de conexién para 16 células de carga analdgicas y
una resolucion interna de hasta 3.000.000 de puntos, satisface las
necesidades de pesaje més sofisticadas.

« Software multilenguaje en italiano, inglés, alemdn, francés, portugués
y espafiol. Posibilidad de introducir la propia traduccién gracias al
nuevo software “CUSTOM LANGUAGE TOOL".

« EI 3590EGTBOX8 se puede homologar CE-M.

APLICACIONES DE SERIE:

« AF03: Programa para bésculas puente

« Programas de pesaje a medida para la sustitucion
de terminales en instalaciones ya existentes

PERSONALIZABLES POR EL USUARIO:

« Programas de pesaje especificos para las exigencias del cliente

A PEDIDO:

Dini Argeo también
ofrece el servicio de
desarrollo de programas
(con presupuesto).

« Procedimientos guiados y mensajes para el operador

« Gestion de los puertos serie y personalizacién
de los protocolos de comunicacion

« Gestiéon completa de I/O digitales

« Automatizaciones secuenciales o simultdneas

- Entrada de datos y archivos a medida

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

&I DINI ARGED |



VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGTBOX8

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir

Impresion y etiquetas completamente personalizables
Entorno de desarrollo para programas personalizables
Archivos y listas de datos

Memoria Alibi

Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes*
Puertos serie RS232

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Entradas

Salidas

Expansion de 6 entradas / 12 salidas

Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA

Pantalla tactil en color de 8”

Teclado mecanico y sefial luminosa

Caja

Proteccién IP

Alimentacién

Programa multilenguaje

Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor

Bdsculas conectables

N.° de células de carga analégicas

N.° de células de carga digitales
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

(1) 4 basculas analdgicas + 1 bdscula remota, mediante puerto serie.
(2) Solo para programas de pesaje de vehiculos (AF03, AF08, AF09).
* MicroSD no incluida

Certificaciones

® O O W e e o o o

o
o
o

ox2

ox4

8 entradas / 16 salidas

o
[ ]

Acero inoxidable AISI 304
110-240 Vcc
.
[ )

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000¢, 6.000e,
2x6.000e, 10.000e

24 bit/ 3200 Hz
50
16
[ ]

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
« OIML R51- MID

- OIML R134
« Australian Pattern Approval (NMI)

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO
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SERIE 6116 SERIE DFW

REPETIDORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590EGTBOX8

Dibujo técnico (mm)

(©)

Medidas
A 606 mm D 400 mm
B 474 mm E 656 mm
C 406 mm F 248 mm

nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.



VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590ET8D / 3590ETD

3590ET8D / 3590ETD

PANTALLA TACTIL DE 5,7" U 8"

Explore nuestra solucién avanzada para basculas puente
digitales: el visor de peso con amplia pantalla tactil en version
de 5,7" u 8" estd disefiado para las aplicaciones industriales
mas exigentes. Incluye un alimentador especifico para células
de carga digitales y garantiza una precision y estabilidad
inigualables en los procesos de pesaje.

Su interfaz de usuario intuitiva con posibilidad de manejar una
amplia gama de pesajes hacen que las operaciones de pesaje
sean eficientes y precisas.

HOMOLOGADO IP65 ABS
oML

PUERTO
ETHERNET

Cadigos versiones

DESCRIPCION

rayos y las sobretensiones.

rayos y las sobretensiones.

Por qué elegirlo

copico |

3590ET8D-1

Visor de pantalla tactil con programa AF03, especifico para la conexién de células
de carga digitales. Caja de ABS. Pantalla en color de 8". Alimentacién interior para
células de carga digitales. Puerto serie RS485 con circuito de proteccion contra los

Visor de pantalla tactil con programa AF03, especifico para la conexién de células
de carga digitales. Caja de ABS. Pantalla en color de 5,7". Alimentacién interior para
células de carga digitales. Puerto serie RS485 con circuito de proteccién contra los

3590ETD

. Optima experiencia visual de los datos gracias a la pantalla tactil
en color.

« Seguridad, resistencia y precisién en una caja de ABS resistente
e impermeable, con grado de proteccién IP65.

« Equipado con 3 puertos serie, puerto Ethernet, protocolos
de transmision para comunicacion de datos, impresiones
completamente configurables, memoria Alibi integrada y entrada
para lector de cédigos de barras/tarjetas.

« Ademas del programa de pesaje a elegir, el visor 3590 ofrece un
4rea dedicada al desarrollo de programas aplicativos especificos,
un debugger integrado y herramientas de programacién para PC.

Caracteristicas principales

« Gracias a las pantallas de trabajo totalmente personalizables,
es posible gestionar de manera rédpida e intuitiva todos los datos
de pesaje necesarios, las listas de datos y los textos libres,
facilitando las tareas del usuario.

« Software multilenguaje en italiano, inglés, aleman, francés,
portugués y espafiol. Posibilidad de introducir la propia traduccion
gracias al nuevo software “CUSTOM LANGUAGE TOOL".

« Los visores de peso 3590ET8D / 3590ETD se pueden homologar
CE-M (OIML R-76 / EN 45501).

APLICACIONES DE SERIE:

- El visor estd equipado de serie
con programa de aplicacion
estdndar AFO3GT, especifico
para bdsculas puente.

PERSONALIZABLES POR EL USUARIO:
« Programas de pesaje especificos para las exigencias del cliente

« Programas de pesaje a medida para la sustitucion
de terminales en instalaciones ya existentes

A PEDIDO:

Dini Argeo también
ofrece el servicio de
desarrollo de programas
(con presupuesto).

« Procedimientos guiados y mensajes para el operador

« Gestion de los puertos serie y personalizacién
de los protocolos de comunicacion

« Gestion completa de I/O digitales

« Automatizaciones secuenciales o simultdneas

- Entrada de datos y archivos a medida

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590ET8D / 3590ETD

Caracteristicas técnicas

Software aplicativo a elegir (]
Impresion y etiquetas completamente personalizables (]
Entorno de desarrollo para programas personalizables o
Archivos y listas de datos (]
Memoria Alibi (]
8 Ranura para micro SD interna, para logos e imagenes* (]
T Puertos serie RS232 3
a Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) 1/e
g Conexién USB para PC o/-
] Ethernet TCP/IP e/0
> Wi-Fi o
Memoria USB para almacenamiento de pesajes o
E Interfaz Profibus / Modbus TCP / EtherCAT / DeviceNET / ProfiNET o
S Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) o
g Entradas ox2
Salidas ox4
Expansion de 6 entradas / 12 salidas -
Salida analégica 0..10 V, 0...20 mA, 4...20 mA
Pantalla tactil en color de 8” (]
Teclado mecanico y sefial luminosa -
Caja ABS
" Proteccién IP IP65
E o Alimentacién 110-240 Vcc
E 5 Programa multilenguaje °
4 E Entrada para teclado exterior/lector de cédigo de barras (]
2 a Soporte con inclinacién orientable o
Q 3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e, 6.000e,

Caracteristicas OIML 2%6.000e, 10.000e

Convertidor 24 bit/ 3200 Hz
Basculas conectables 50

16 de 350 O
45 de 1000 Q

N.° de células de carga digitales 16@
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134 °

N.° de células de carga analégicas

(1) 4 basculas analdgicas + 1 bascula remota, mediante puerto serie.
(2)  Solo para programas de pesaje de vehiculos (AFO3, AF08, AF09).
* MicroSD no incluida

REPETIDORES DE PESO

Certificaciones

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

« EU Type Examination Certificate (45501:2015) . OIML R134
- OIML R76 « Australian Pattern Approval (NMI)
- OIML R51- MID

Células de carga digitales compatibles

« El hardware especifico integrado en los visores 3590ET8D y 3590ETD, en combinacién con el programa aplicativo AFO3GT incluido de serie,
permite la gestién de las principales células de carga digitales presentes en el mercado:

Dini Argeo RCPTD

Dini Argeo RCD

Rice Lake RL5426D/5416D

Sensocar SP/CS

Scaime CB50X-DL

Flintec RC3D

HBM C16i (necesitan caja de empalmes HBM y convertidor RS422/RS485)

SOFTWARE PC

Consultar la lista completa de células de carga compatibles en el manual técnico del programa de pesaje.

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
) pueden modificarse sin previo aviso.



VISORES DE PESO | SERIE 3590 | 3590ET8D / 3590ETD

Dibujo técnico (mm)
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Las informaciones contenidas en este documento nl"l Anﬁiu
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE 3590 | LISTA DE PRINCIPALES OPCIONES Y ACCESORIOS

Opciones y accesorios principales

) a
X 0]
& g
w
2 @ 8 28
I 0 m M - Ol=
= o E = = = X Q 0 -
OF0OOFEOOOEL®EoO
W W Wwwwwwwwiihihyuwo
O o0 o0oo0oo0oo0o0oo0o0d8d 38 o
D00 Re R O,
(0] Descripcién wHono Yo n Yo e W iCodigo <
=
]
< Cable de conexion para bateria o
\m BP6ESTATEX3GD. * SICESSR ‘g
m
o
) I
Version IP69K. . IP69K o
w
m
X
Soporte para montaje del visor de panel. o o e PANEL-ST g
2
Versién con cable de alimentacion AU. . PWCORDAUSVDE
Versién con cable de alimentacién BS1363 N PWCORDUKVDE
(toma UK).
o
Cable RS232/C | =1,5 m para conexién a PC. (] RSCBP2P (2]
»w Z
m o
Instalacién, configuracién y prueba de ensayo 23
del médulo Fieldbus 1S. PRECIO NETO. I *1** °| R -
7]
Versién con cable de alimentacion US de
tipo B (Japdén, América del Norte y América . PWCORDUSVDE
Central).
iy Kit de 10 expansores metélicos de PG9
] a PG11, IP68 (0 méx. del cable 12 mm) o A R R e B R e Rl HEEHSHS -
T
m
- . Z1:
/ Kit de 10 expansores metélicos de PG9 5}
é a PG13, IP68 (2 max. del cable 12 mm) i Rl I *° i el el PGIPGI3C %
(%]
Instalacién de la barrera zener ZBA1S / =
i i i i nel
PFB4.85EX enel !ntenor de la caja del visor. N ZBINST ® 9'
Nota: es necesario comprar el cable de la o=
longitud deseada. PRECIO NETO. o
z
) - . »n
EE Repetidor .alfanumerlco radio con pantalla de . GLR100-2G4 =
ledes multicolor de 110 mm. E
o4 2
Repetidor alfanumérico RS485 con pantalla g 3
EEEE e ledes multicolor de 110 mm. Con cable e o o o o e o o o o GLR100 z @
RS485 de 10 m con conector IP67. %
Interfaz RS485/CANOPEN para barra DIN con %
PCB, bornes, caja de pléstico y etiquetas con e o 0 0 0 o o e o o e CANOPEN1S ‘6’
marca UL (si estdn presentes). m
ael
Interfaz RS485 - DeviceNET para barra DIN g
con PCB, bornes, caja de plasticoy etiquetas © o o o o o o o e o o e DEVICENETIS
con marca UL (si estén presentes).
Interfaz RS485 - EtherCAT para barra DIN con
PCB, bornes, caja de pldsticoy etiquetascon e e e o o o o @ e o e o ETHERCATIS
marca UL (si estdn presentes).
Interfaz RS485 - Ethernet IP para barra DIN 8
con PCB, bornes, caja de pldsticoy etiquetas o o o o o o o o e o o o ETHERNETIP1S |
con marca UL (si estdn presentes). E
Interfaz ProfiNET para barra DIN con PCB, ﬁ
bornes, caja de plastico y etiquetas con e 0o 0 0 0 0 o0 o e o o o PROFINET1S (g}

marca UL (si estdn presentes).

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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REPETIDORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | LISTA DE PRINCIPALES OPCIONES Y ACCESORIOS

Opciones y accesorios principales

Descripcion

3590EGT HYGIENX®

3590ET8

Cable blindado 6 x 0,25 mm? (adecuado para
zonas Ex). Forro interior de PVC, didmetro de
@ = 5 mm.Blindaje de aleacién de hierro y zinc.

== Forro exterior de PVC transparente, didmetro de

8 mm. Temperatura de funcionamiento: -15 °C /
+70 °C. Radio de curva minima >/= 5 x O.D. €/m

Kit de alimentacion y tarjeta de proteccion para
células de carga digitales. Incluye Chip RS485.
NOTA: Montaje incluido en el precio.

Cable ETHCBEX con prensacable y conectores.

Longitud 10

m.

Cable de conexiéon RS485 para serie Fieldbus

P

a CPU. Longitud 20 cm.

Cable de conexién a CPU para serie Fieldbus
1S. Longitud: 2 m

Barrera de proteccién para RS485, para
conexién directa en zona segura.
Longitud max. del cable: 200 m.

Programa para la personalizacién répida de la
pantalla tactil. Para visores de las series 3590ET

y 3590EGT.

canales. Especifica para la conexién a células

II Barrera Zener de seguridad intrinseca de tres

de carga, apta para el montaje en carril DIN en
ae drea segura o con cubierta anti-deflagracion.

Homologacion

3590EGTB8

3590EGT8
3590ET

3590EGT

3590EGT3GD
3590EGTT
3590ETKR
3590ETD

3590ET8D
3590EGTBOX8

3590EGT IECEX3GD

Cédigo

LCCBA

DIGIKIT

ETHCBEX10M

191750

FB1SCB2M

PFB485EX

DDT

ZBA1S

a

Servicio de

B LN e

Descripcion

3590EGT HYGIENX®

3590ET8

Homologacién para Australia para una
plataforma/béscula.

homologacién 3000e para una

plataforma/béscula.

Tarjetas y médulo Welmec para una béscula.

LI

&I DINI ARGED |

PRECIO NETO. Servicio disponible en °
combinacién con el visor Dini Argeo.

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

3590EGTB8

3590EGT8
3590ET

3590EGT

3590EGT3GD
3590EGTT
3590ETKR
3590ETD

3590ET8D
3590EGTBOX8

3590EGT IECEX3GD

Cédigo

ECEM-AU

ECEM

KCEM



VISORES DE PESO | SERIE 3590 | LISTA DE PRINCIPALES OPCIONES Y ACCESORIOS

Aplicativos disponibles

X 2
& 2
[} w
= © ) % 2
0 o 0 - =
= o E = = = X = E =
OF0OOFEOOOEL®EoO
W W Wwwwwwwwiihihyuwo
O 0Oo0oo0oo0o0oo0o0o03d 3838 o
O 0O 0000 e e O,
(0] Descripcion wHono Yo n Yo e W iCodigo <
7
S
g Programa para computo de piezas/cantidad. e 0o 0 0 0 0 o0 o e AFO02 o
"
. m
) ) a
“Ll”" F’rograma para etiquetado peso/precio elelelolelelels e AFO5 2
3 industrial.
w
. . %
Prolgrama para pes,ajede ruedas y ejes elelelelelele e AFO8 T
estatico con 2 o mas plataformas. )
3
Programa para dosificacion monocomponente olololelelels e BATCH1
en carga y descarga.
a Progr,arna para pesaje de ejes dindmico elelelolelele e AFO9
o estatico con 10 2 plataformas.
Programa para dosificacién multicomponente o
| en carga y descarga. NOTA: para el montaje 0
J o o e o o [ ] =
m en un visor 3590, se necesita una tarjeta de GLUC, @ %
expansion IOEXPB. Z s
P jed t b 3 E
rograma para pesaje de paquetes sobre o >
= . e 6 6 o o o o o [ )
g cinta transportadora. Homologable R61. (Snl328 a

E Programa para bésculas puente, entrada y
m— salida de vehiculos. Para visores de peso de e o 0 0 0 0 o0 o e AFO3GT
et la serie 3590 con "PANTALLA TACTIL".

Programa para el control de la produccién/
— estadistico. Para visores de peso de la serie e o 0o 06 0 0 0 o e AFO04GT

el
3590 con "PANTALLA TACTIL". ﬁ
il
(o]
o
)
m
wn
Almacenamiento de pesajes R
7 g
o =@
8 ?
] 2 z
[C) w
z o 2 = 3
I 0 0 M - o = c
E oo F F E E X o o 2
O 00O FEOO0OO0EL®E5 o0 m
W W W W WwwWwWwwwi@Rg W 4 2
O 0O OO0 0000 3 o o 9 o =
0000000 0ee e O . > 0
(O] Descripcion Lo w9 lww i iCodigo z @
<
. . 7
@ Juego dg 5 memorias USB para memorizar olelelele olelelele VEET S
2 los pesajes. m
o}
B . Interfaz interior para guardar los datos en la g
7 “73! memoria USB. Para combinar con visores de . VTR m
b — peso de pantalla tactil 3590EGTS8. No ocupa o
= puertos de serie. Memoria USB incluida de serie.
Puerto USB integrado para almacenamiento de
d.atos en la memoria USB. Par/a <‘:omb|nar con . ole N ole USBEGT
visores de peso de pantalla tactil. No ocupa
puertos de serie. Memoria USB incluida de serie.
Software PC "WeiMonitor" para el seguimiento/ 8
registro de pesajes en la bascula conectada, ®© @6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ¢ SWM I
e en tiempo real. ,E,
_ £l
- y Interfaz con panel para guardar los datos en 2
: (e}

la memoria USB. No ocupa puertos de serie. (] USBEGTKR
# Con memoria USB para ordenador.

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEH
pueden modificarse sin previo aviso.




[¢]
o
w
o
E
o
"
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REPETIDORES DE PESO SERIE 6116

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | LISTA DE PRINCIPALES OPCIONES Y ACCESORIOS

Cajas / Tarjetas de conexion - Cables de la célula

Descripcion

Tarjeta interna para conexion rapida de
varias basculas.

3590EGT HYGIENX®

3590ET8

Cable LCCBC + alargador de 10 m.

Cable LCCBC + alargador de 5 m.

Cable blindado 6 x 0,25 mm?
(adecuado para zonas Ex).

Cable para conexion de la plataforma con
visor, | =50 cm. Conector hembra para soldar.

Caja de empalmes RS485 para 10 células de
carga digitales. Caja de poliéster reforzado
con 10 + 1 prensacables y proteccién contra
sobretensiones.

Caja de ecualizacion de acero inoxidable hasta
4 células de carga. Grado de proteccion IP68/
IP69K con 4 + 1 prensacables.

Personalizacion de la pantalla

3590EGT8

3590EGTBS8
3590ET

3590EGT

3590EGT3GD
3590EGTT

3590ETKR
3590ETD

3590ET8D

3590EGTBOX8

3590EGT IECEX3GD

3590E4CH

LCCB10C

LCCB5C

LCCB

LCCBC

JB10QD-1

JB4QIP69K

Descripcion

3590EGT HYGIENX®

3590ET8

Juego de 10 memorias para la pesonalizacién
de la pantalla con logos e imagenes.

Botonera ATEX 2GD

3590EGTS8

3590EGTBS8
3590ET

3590EGT

3590EGT3GD
3590EGTT

3590ETKR
3590ETD

3590ET8D

3590EGTBOX8

3590EGT IECEX3GD

GTMEM

Descripcion

3590EGT HYGIENX®

3590ET8

Cable blindado 4x0,5 mm? (adecuado para

zonas Ex). Forro interior de PVC.

Botonera EX 2GD con 2 botones y prensacable
(cable de conexién opcional).

& DINI ARGED |

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

3590EGTS8

3590EGTBS8
3590ET

3590EGT

3590EGT3GD
3590EGTT

3590ETKR
3590ETD

3590ET8D

3590EGTBOX8

3590EGT IECEX3GD

:

EXPHBN
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Impresoras / Etiquetadoras

) a
X [0
& g
[} w
= 0 2 g ]
0 o 0 - =
= o E = = = X Q 0 -
OF0OOFEOOOEL®EoO
W W Wwwwwwwwiihihyuwo
O 0Oo0oo0oo0o0oo0o0o03d 3838 o
R R R R
Descripcién wHono Yo n Yo e W iCodigo <
7
]
R, ) 2
Perss)nallzaaon de etiquetas (hasta 4 formatos). N ole elele APRNSERV m
Precio NETO. o
m
m
r . .z . m
2 PerSQnallzaC|on de recibos (hasta 4 formatos). ololelele N PRNSERV 2
-l Precio NETO.
Servicio de carga de una péagina de cédigos %
personalizada, para impresora TPR. m
Pagina de codigos estandar: PC437 (EE.UU., el Il il el el I g (el 3e) §
EUROPA CENTRAL)
Impresora de impacto DotMatrix. Papel /
Etiquetas / Tarjetas no incluidas. * AP
Impresora de impacto DotMatrix.
Papel no incluido. OO0 0| 0|cC 4 LX300PRO
Impresora térmica de panel. Con cable de
conexion. Alimentacion 5 Vcc (alimentador . ° ° o o TPRP

no incluido).

Impresora térmica solidaria al visor 3590EGT.

Caja de acero inoxidable IP65 y puerta de

proteccién contra salpicaduras y polvo, para . ° . o o TPRXTEGT-1 @
entornos exigentes o que requieren un alto

grado de higiene. Alimentacién desde el visor.

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

Etiquetadora de transferencia térmica o

térmica directa con mecanismo pelador de

serie. Dimensiones méximas de impresion ° ° ° o o LP542TE @
25400 x 108 mm. O méximo del rollo 127 mm

y anchura de hasta 112 mm.

Q@ =[] ¢

Impresora térmica de sobremesa. Para visor
de peso, con caja ABS IP40, cable de ° ° ° o o OBTPRB
conexion de 1,5 m y alimentador interior.

Impresora térmica de sobremesa con cuchilla

de corte. Rollo de papel no incluido. Ao

0S3d 3d S340dAlL3d3d

Etiquetadora térmica directa o de

transferencia. Peladora opcional.

Dimensiones méximas de impresion 25400 . SMTPLUS-1 @
x 108 mm. O méaximo del rollo 203 mmy

anchura de hasta 118 mm.

-

SOLNIANNAULSNI SO¥LO

Kit de pelado y enrollado para etiquetadora

SMTPLUS-1. bl el Rl I I * |SMIREICT S)

7
-

0S3d 3d SFHOSINSNVIL

0
o
m
<
>
Eel
m
o
(g}

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEH
pueden modificarse sin previo aviso.
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Protocolos de comunicacién

AT AY

@
X
z
w
9
T
-
o
w
o
Ny o
Descripcion 1
Interfaz RS485 interna (montaje y prensacable
excluido).
Interfaz RS485 optoaislada interna .

(montaje y prensacable excluido).

Salida analdgica interior optoisolada 0-4/20 mA,
0 -10 Vcc. (prensacable no incluido). .
Para visores de las series DFW, 3590 y CPW.

Salida analdgica interior optoisolada RS232 /
RS485, 0 - 4/20 mA, 10/10Vcc. Para visores de la
serie 3590 con pantalla tactil.

Interfaz RS232/Ethernet exterior. Adaptar para
crear sistemas para bésculas puente multiestacién
en red. Compatible solo con el software AFO3.

barra DIN.

EKwu &

-
5

IP6OK.

4

Médulo radio 2.4 GHz exterior para PC,

con cable USB | =1m. Alimentacién directa (]
desde el puerto USB.

Interfaz RS232/RS485/PROFIBUS externa para
Interfaz RS485 Profibus, para barra DIN con PCB,
bornes, caja de plastico y etiquetas con marca UL

(si estdn presentes).

Modulo radio 2.4 GHz interior con proteccion

Médulo radio 2.4 GHz interior.

Médulo de radiofrecuencia 2.4 GHz para zonas
ATEX 2 & 22.

&

\ ‘|

I\

)

,

N\ & O

Q
gy

&I DINI ARGED |

Médulo radio 2.4 GHz exterior para PC,
con cable USB1=3m.

Convertidor RS232 / RS485 / Ethernet.
Modbus RTU / Modbus TCP/IP (si es compatible).

Interfaz Wi-Fi interior. Para la conexién sin cables
(mediante puntos de acceso) al sistema
informatico de la empresa.

Interfaz Wi-Fi interior. Para la conexién sin
cables (mediante puntos de acceso) al sistema
informatico de la empresa.

Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
interior. Para la conexion sin cables de la bascula
a la tableta, el teléfono movil, el ordenador
portétil o los lectores de cédigos de barras.

Interfaz Ethernet interior. Velocidad 10100 Mbps,
protocolos TCP, UDP, IP, ARP, ICMP, Ethernet Mac.

Interfaz Wi-Fi interior con proteccién IP69K.
Para la conexion sin cables (mediante puntos de e
acceso) al sistema informatico de la empresa.

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

3590ET8

3590EGT8

3590EGTB8
3590ET
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3590ETD

3590ET8D

3590EGTBOX8

3590EGT IECEX3GD

Cédigo

RS485C

RS4850PTO

DAC160-2

DAC160SER

SETHNET

OBRF2G4-USB

PROFI232-1

PROFIBUS1S

RF2G469K

RF2G4

OBRF2G4-3GD

OBRF2G4

SETHDIN1

WIFITD3

WIFITPWLK2

WPAN-CL

ETHD

WIFITD69K

@ © & @ @

® @ @

@

@ @ o @
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Cables de conexidon

X 3
F4 ®
w X
‘D mm
> © 3 X B
I 0 m 0 - Ol=
= o E = = = X = E =
OF0OOFEOOOEL®EoO
W W Wwwwwwwwiihihyuwo
O 0000000088 3 o
R A R R i e
(0] Descripcién wHono Yo n Yo e W iCodigo
_/"‘\ .
Cable RS232 1 =1,5 m para impresoras
W P P e o 0o 0 0 o ° o o RSCBLP

= LP542xx, SMTPLUS, PR8O.

0S3d 3d SFAOSIA

77~ Cable RS2321=10 m para impresoras LP542xx
=" SMTPLUS, PRSO. il el el el el el I Bl RSCBLP1OM

@ © & & @

7 Cable RS232 | =1,5 m para impresoras LX300,
=Y TM295. e R RSCBLX
)~—-‘§m
\;b___,/ Cable serie RS232/C - DBY/RJ11-1=15 m. * o 0 o o . oo RSCBRJ
-
W
Qﬁ' Cable serie RS232/C - DB9/RJ11-1=10 m. e o o o o ° o o RSCBRJ10M

Cable de par trenzado apantallado de
'@ ¥ 4 conductores acoplados (2x2x0,34 mm?), para . o o o o o e RSCBTW
comunicacién RS485 o para salida analdgica.

@D Cable de conversién USB PC/RS485, 1=15m

\ *  con prensacable metélico PG9. Ml Rl R Rl ° i gt e

9l19 JI¥3S
SITVIILSNANI Od

oy
\___‘/\l‘ Cable Ethernet, | =1,5 m. Con prensacable, para ole ol alolola ETHCEBRJ @
-

conexién entre visor y red PC.

Cable de conversién USB PC/RS232 DB9,
g 1=1,5 m. Conector USB/DB9. ° L

Cable de conversién USB PC/RS232,1=15m
ﬁ con PG9. Conector USB/RJ11. Para conexién
" a visor de peso con proteccién IP65, IP68 e Rl il ° bl e @
IP69K.

Cable multipolar (4x2xAWG24) ideal para
a conexiones ethernet en zonas Ex (conectores y ] e ETHCBEX

prensacable instalados solo con servicio S6).

0S3d 3d S340dAlL3d3d

SOLNIANNAULSNI SO¥LO

Repetidores de peso

3590EGT HYGIENX®
0S3d 3d SFHOSINSNVIL

3590ET8
3590EGT IECEX3GD

3590EGT3GD
3590EGTT
3590ETKR

3590ETD
3590EGTBOX8

3590EGT8
3590EGTBS8
3590ET
3590EGT
3590ET8D

(0] Descripcion Cédigo
Repetidor alfanumérico RS485 con pantalla

_ de led multicolor de 110 mm, caja de acero
inoxidable y grado de proteccién IP68.

GLR100I

Repetidor de peso con pantalla de ledes de
|q 60 mm. Caja de acero inoxidable IP68, teclado
L1 de 5 teclas y vélvula para regular la humedad y
la presion y protocolo configurable.

DGT60R-1

Repetidor de peso con pantalla de ledes

n de 100 mm. Caja de acero inoxidable IP68,
teclado de 5 teclas y vélvula para regular la
humedad y la presion.
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e o o o o e o 0 o0 o DGT100R-1

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.




SERIE DFW

SERIE 6116

TRANSMISORES DE PESO REPETIDORES DE PESO

SOFTWARE PC

(9]
N

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | LISTA DE PRINCIPALES OPCIONES Y ACCESORIOS

Teclado PC / Lector de codigos de barras / Cable de conexién

8 a
%X [}
z M
= ) @ < B
0 o M F 9 =
= o0 F - S i " Q 0
O 0O E-0O0O0ELQ x50
W W Wwwwwowwwiihiihyw
R
(0] Descripcién bhdbiodiidid S D0
m M mMmMmmMmMmmMmam®mmMmammmmm
Cable de teclado PC con conector mini DIN. o o o o o e o o o KBCBCE @
Tecladg PC tipo QWERTY elololels olelele PCKBRD
(necesita cable mini DIN).
Lector éptico de cédigo de barras 1D/2D con . olele olelele sc2p @
base de apoyo.
3\ IC_J:c;cF))rozgtmodecodlgode barras 1D con base olelelele olelele SCCDR21 @
Escéner Wireless Personal Area Network
% (WPAN) de cédigo de barras 1D / 2D. e o000 o0 00 SCBTH &3
Recarga incluida de serie.
~ Escéner Wireless Personal Area Network
* (WPAN) de bolsillo para cédigo de barras e o o o o e o o o SCBTHP @
1D / 2D. Con cable USB para recarga.
Protecciéon RS485 contra rayos y sobretensiones
e a
X
o
= o ) 28
0 m o E g 9 =
= oo = = = X Q 0
O 00000 FLQxE o
W W Wwwwwwwwiliihygw
R EE R E R R
(0] Descripcién b dhidbiob?SSD D
m M mMmMmmMmMmMmMmam®mmMmammmmm
- Circuito de proteccién para puerto 485,
1 con caja para instalacion en barra DIN. . RS485PDIN
Proteccién segin IEC 1000-4-5/D (IEC 801-5/D).
Semaforo solidario
e a
%X [}
z
5 5
z o ) 28
I 0 0 M - o =
= o0 F - = = - X Q 0
OF OO0 00ELQxE o
W W W Wwwwwwwiihihypw
833833383 33¢533
Descripcién R R R R R
Mm M M mMmmmMmMmmmmmammm
Seméforo de 3 vias de ABS (para visores con
salidas relé). Sefial acustica de alarma, cable ° ° OBCLTP @

de conexién y alimentacién desde visor.

Las informaciones contenidas en este documento

.ﬁ pueden modificarse sin previo aviso.
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Opciones para instalaciones ATEX

X 2

Z ®

w X

[} w

= © ) 28

I 0 m M - o =

= o E = = = X = E =

OF0OOFEOOOEL®EoO

W W Wwwwwwwwiihihyuwo

O o0 o0oo0oo0oo0o0oo0o0d8d 38 o

D00 Re R O,

(0] Descripcion wHono Yo n Yo e W iCodigo <
8
’ R <
- Calja.de ecualizacion ATEX de ABS IP67 para un elolololelels JB4QA @ m
w g maximo de 4 celdas. 4 + 1 prensacables. o
i m
m
Caja de ecualizacion ATEX de INOX IP66 para g

un méaximo de 4 celdas. 4 + 1 prensacables. Rl el el Il g Jztield

Kit de 3 barreras Zener ATEX para células de
carga en caja de ABS. Para un méximo de

4 celdas de 350 Ohm, para sistemas de pesaje
con seguridad intrinseca en zona peligrosa.

Kit caja ATEX de ABS con barrera ZBA1S para

* células de carga. Para sistemas de pesaje de e o 0o 0 0 o o KZBA-1

e o 06 0 0 0 o KMB4-1 @

M4a J143S

seguridad intrinseca en érea peligrosa.

Cable azul 6 x 0,22 mm? blindado, solo para
conjuntos EX i (2GD). Forro interior de PVC. e o o o o . EXCB6
Apantallamiento de trenza en cobre estafiado.

Declaracién de conformidad ATEX de conjunto.

Tipo Ex 11 3G IIC T6 Gc Xy Ex 11 3D IlIC T115°C

Dc X. Con impresién del documento descriptivo e DCATEX3GD
de conjunto y declaracién de conformidad

ATEX de conjunto (EN, DE, FR, ES e IT).

9l19 JI¥3S
SITVIILSNANI Od

Declaracién ATEX de conjunto para sistemas
con barreras Zener Dini Argeo. Tipo Ex Il 2G
= IIC T6 Gb Xy Ex I 2D IlIC T125°C Db X. Con
_0 impresién del documento descriptivo de
conjunto y declaracion de conformidad ATEX
de conjunto (EN e IT).

o o o o o ° e DCATEXMB4

Declaracién de conformidad ATEX de conjunto.

Tipo Ex 113G IIB T6 Gec X'y Ex 11 3D IIIC T115 °C

Dc X. Con impresién del documento descriptivo ] DCATEX3590E3GD
de conjunto y declaracién de conformidad

ATEX de conjunto (EN, DE, FR, ES e IT).

0S3d 3d S340dAlL3d3d

Alimentadores

SOLNIANNAULSNI SO¥LO

3590EGT HYGIENX®

3590ET8
3590EGT IECEX3GD

3590EGT3GD
3590EGTT
3590ETKR

3590ETD
3590EGTBOX8

3590EGT8
3590EGTB8
3590ET
3590EGT
3590ET8D

(0] Descripcion Codigo

0S3d 3d SFHOSINSNVIL

g Cargador de baterias para zona segura,
QQ para bateria ATEX BP6ESTATEX3GD.

BP6CB
Alimentador 5 Vcc. (] TPRPCAL

110-240 Vca en entrada. Certificado CE y UL. . MDR2012

l Alimentador para barra DIN de 12 Vcc.
= No compatible con BOX2121S.
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Paquete de bateria ATEX exterior, de acero

inoxidable IP65 para zonas 2 y 22. ° ST 2T

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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Entadas y salidas digitales

X 2
z 3]
& o]
Q)
= 0 0] =8
© @ o E g e =
= o0 F = = X = E
OF-F0OO0OFOO0O0EFL®Eo0
W W WwwWwwwwwwiliipyguw
O 00000000338 8 o
R R R R
Descripcion L I N
Ki 2 entr. isl
a t de ‘ entradas optoasa(.:ias . ole ole olele C2IN
(montaje y prensacable no incluido).
a Kltde{lsalldas optoalslada.s . ole ole olele C40UT
(montaje y prensacable no incluido).

Tarjeta interior con 12 OUT y 6 IN (montaje y
prensa(.:.?ble no mclmdos)..Incluye'c’|rcmto qe ole |OEXPBE @
expansion del rango de alimentacion del visor

(8 - 40 Vco).

- Tarjeta interior con 12 OUT y 6 IN (montaje y

‘“ prensacable no incluidos). Incluye circuito de

expansion del rango de alimentacién del visor
(8 - 40 Vco).

. olole e IOEXPB O]

m
0]

Material de consumo

SERIE 6116

3590EGT HYGIENX®

3590ET8
3590EGT IECEX3GD

3590EGT8
3590EGTBS8
3590ET
3590EGT
3590EGT3GD
3590EGTT
3590ETKR
3590ETD
3590ET8D
3590EGTBOX8

(0] Descripcion

Rollo de papel térmico de 80 mm de ancho.

Orificio 25 mm. Didmetro exterior 60 mm. ArreeEElE
Juego de 500 fichas para aceptador
de fichas. GETT500
:i ® 50 rollos de papel térmico de 30 mm,
g con ancho de 57 mm. Orificio 12 mm. RPT57C

S
= ‘ .
- ° !f Didmetro exterior 51 mm.

Columnas de pavimento

Descripcion

Columna de acero inoxidable 450x450 mm,
h =917 mm, @ 38 mm. Base de acero pintado.
Para visores DINI ARGEO y SCALE HOUSE.

TRANSMISORES DE PESO REPETIDORES DE PESO
v q*
3590EGT HYGIENX®
3590ET8
3590EGT8
3590EGTB8
3590ET
3590EGT
3590EGT3GD
3590EGTT
3590ETKR O
3590ETD
3590ET8D
3590EGTBOX8 . .
3590EGT IECEX3GD

CSP38

Columna de acero inoxidable 350x350 mm,
h =750 mm. Base de acero pintado. o o o o ] CSP38D
Para visores DINI ARGEO y SCALE HOUSE.

Columna de acero inoxidable 304,
450450 mm, h =917 mm, @ 38 mm. e o o e o o o CSP38I1
Para visores DINI ARGEO y SCALE HOUSE.

ey —}F—0

SOFTWARE PC

nl"l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Prensacables PG

e fa)
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W W W WwwWwwwwihiE§yuo
O 0000000 o 83 38 o
2222R22222 22 2 |csd
(0] Descripcién ORI N R S SR R T (Cc e e o) <
7
]
Ali )
: Jyego de 10 prensacables metdlicos PG11 para N . PGIM m
@ O  visores de peso. o
m
m
Al 7]
3 Jgego de 10 prensacables metélicos PG13 para N . PG13M o
@ O  visores de peso.
5
; J.uego de 10 prensacables metallcos.PG7 para N N N PG7M T
@ (@) visores de peso. Con abrazaderas y juntas. =
3
p Juego de 10 prensacables PG7 para visores
i‘_“")o ABS. Con abrazaderas y juntas. * * bl g e
3 Jyego de 10 prensacables metélicos.PG9 para N . N PGOM
@ o visores de peso. Con abrazaderas y juntas.
Juego de 10 prensacables PG9 para visores . N olele PGOP

r) O ABS. Con abrazaderas y juntas.

Juego de 10 prensacables metdlicos PG7
para visores ATEX. Con abrazaderas y juntas. ] PG7EX
@ o Didmetro del cable: de 3 a 6,5 mm.

9l19 JI¥3S
SITVIILSNANI Od

3 Juego de 10 prensacables metélicos PG9
. para visores ATEX. Con abrazaderas y juntas. (] PGOEX
@ O Didmetro del cable: de 4 a 8 mm.

[N Prensacable PG7 para DFW y 3590 serie IECEx
= H
- Didmetro del cable: de 4 a 7 mm. * Bascst .
5
m
Wi Prensacable PG7 para DFW y 3590 serie IECEx 5}
T H
d Didmetro del cable: de 4 a 7 mm. gl (A1 %
a
?
= .
N Prsnsacable PG7 p.ara DFW y 3590 serie IECEx e PG13-IECEX el
Didmetro del cable: de 4 a 7 mm. 8 =
[e]
7}
z
»n
-
g
Cables de alimentaciéon opcionales 2
2B
Zz o
) [a]
o =
w X 2
[U) w
= © 0] 28 o
0 m M - x o = %)
- 0 - - - - ¥ o @ o
OF-F0OOFEOO0OO0EFL®EF o0 m
W W W WwwWwwwwiih§puww =)
©O OO0 000008 38 3 o )
L. a0 0 0O 0 0000 e e o0 0, %)
(0] Descripcién 0118 ) o[ o) ) o) fio) i o) | SIS o
Versién con cable de alimentacién AU. e o o o o . o o o PWCORDAUS
% Versién con cable de alimentacién SEV1011 olele ole o olele PWCORDCH
(toma CH). »n
[e]
mn
z
Versién con cable de alimentaciéon BS1363 elole ole N elole PWCORDUK ;
(toma UK). m
o
0
Versién con cable de alimentacion US de
/ tipo B (Japdén, América del Norte y América e o o o o . o o o PWCORDUS

Central).

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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SERIE DFW

REPETIDORES DE PESO SERIE 6116

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE 3590 | LISTA DE PRINCIPALES OPCIONES Y ACCESORIOS

Mandos a distancia

8 a
%X [}
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£ o 8 28
L 0 m M - @ o =
= o0 F - S i " Q 0
O 0O E-0O0O0ELQ x50
W W Wwwwwowwwiihiihyw
O 00000000838 8o
. A 00O OO OO0 O & & & O
(o] Descripcion GO
) Mando a distancia de radiofrecuencia y
= i i
6’._.__ receptorf:on alargador,.para |nst_aIaC|ones eolelelolels olelele TLRP @
que requieren otras tarjetas opcionales con
conexion en AMP.
Funda de proteccién
) [a]
z 8
= &
9o a ©
= ) 0 3 2
© o o E g =
= o0 = = = X Q@
OF 00 FEO000FLxE o
W W Wwwwwowwwilipyuw
O o0 o0oo0o0oo0oo0oo0o0&8d 38 o
L A OGO OO 0O e o & O
(o] Descripcion G A A
. Kit de 10 fundas de proteccién perfiladas
() de pléastico transparente. Para de visores . . CVRXT
: 3590ED y 3590EGT.
— Kit de 10 fundas de proteccion perfiladas de
(} plastico transparente. Para visores de serie ° ° o o CVRXP
DFWXP o 3590EXP con caja de ABS.
Bateria exterior
® [a]
%X [}
& 2
w
g © 8 2 0
I 0 0 M - o=
= o0 F - = = - X Q 0
OF OO0 EFEO000ELQxE o
W W W Wwwwwwwiihypw
O 00000000838 8o
L O 000000 a e e O
o] Descripcion G T A -
~ Cargador de baterias exterior para bateria
BT6V12A. O© 00 L BP6CBE
@ Cable de conexién para bateria BP6V12A. o o o o . BTCB6 @
? Paqgete bateria exterior 6V 12Ah, de acero ole ole . BPGVI2A
Y inoxidable, IP67.
Proteccién contra descargas eléctricas
e a
= [0
g 3
Y
z o ) 28
I ® m = 9o =
= o0 F - = = X = E =
OF-F0O0OFEOO0O0ELQ®EF o0
W W W Wwwwwwwiihipyw
O 0000000 o0 83 3 o
L Q00000 e e a O
Q Descripcion G A
Tarjeta de proteccién contra las descargas
i o | 5 ° o ° o ° o 3590EEP @

0] eléctricas segun IEC 1000-4-5/D (IEC 801-5/D).

nl"l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Columnas, soportes de sujecion, viseras

X 3
z ®
w X
o w W
= © ) x B
I 0 o M- 9 =
= oo F ~ = = = X A E s
OF-FOOFEOOOEL®EoO
W W W Wwwwwwii@lhhjyo
O 0000000088 3 o
L S A
(0] Descripcion 0o 0o wonn WYL e W iCodigo
Soporte de acero inoxidable para montaje
=== en columna de bateria ATEX.
= o o o o o o STFA12

L Compatible con "DFWBP76ATEX..", “IECEXB”,
"BP6ESTATEX3GD.." y "BP6V12A"

Soporte de acero inoxidable AISI 304 con
== inclinacién regulable. Para montaje del visor o o e o o o o STFR-1
de peso en pared.

0S3d 3d SFAOSIA

— Soporte de acero |.nOX|dapIe AISI 304 de olea olele .le STFI
pared. Para montaje del visor de peso.

M4a J143S

Soporte de acero inoxidable AISI 304 con
inclinacién regulable. Para montaje del visor o EXSTFR
de peso IECEX en pared.

w4

Soporte de acero inoxidable AISI 304 de
J pared. Para montaje del visor de peso IECEX. * E=ia

Programa para la cumplimentacion
de los archivos

9l19 JI¥3S
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X 3
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[T} w
= 0 8 =8
I 0 m M- 9 =
= oo F = = = X QMo
OF0OOFEOOOEL®EoO
W W W WwwWwwwwihh§yuwo
O 0O o0oo0oo0oo0oo0o0o0a38d 3838 o
EERDBARDER 23R D codi
@ Descripcion 0000w Wl i 0iCedigo 2
. .z T
Programa para PC para la cumplimentacion m
rdpida de los archivos. Para instrumentos ®© 6 06 06 0 0 0 0 0 0 o0 o DBM g
3590Exx y CPWEXxx. 2
(%]
o
m
7
Otras opciones c |3
7}
z
[ a (_h'
2 e 2
m
5 i 3
= <] 8 § 8 =N -
I o m M- o = £ 3
- o F - - ¥ o ;o z o
OF-FO0O0OFEOOO0ELRL®Eo0 %}
W W W W wWwwwwiihiE W <
O O OO0 0000 4 o6 o9 =
GRS BSRB8 R332 B codi 8
(0] Descripcion D[ [0 o) o) i o) | IS OIS %
&
. . z . Zoe . . U
O Asistencia técnica telefénica bajo pedido. ®© 6 06 0 06 0 0 0 0 o o e TECSUP Q
&
(e}
Manualteq?lco impreso (descargable gratis oleloleleles oleolele TECMAN
desde el sitio).
Manual de usuario impreso (descargable gratis
desde el sitio, en la seccion "DOCUMENTOS"
- L . . e o o o o o e o o o UMAN
de la pdgina de inicio, introduciendo el nimero «
de serie del producto). -|°1
L ) e !
== Declaracion de conformidad de la UE, certificado =
—] de verificacién de la UE, certificado de prueba ®© ©6 0o 0o 06 060 0 0 0 0 o o ECEMDOC E
i de ensayo y manual de metrologia en papel. b

Juego de 10 tarjetas RFID para lector RFID. . RFIDCARD

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO
SERIE DFW

La serie DFW Dini Argeo incluye una amplia variedad de visores
ideales para aplicaciones industriales basicas, de diferentes entornos
y sectores. Son féaciles de programar y utilizar, y la amplia gama de
funciones e interfaces disponibles hace que los visores de peso DFW
sean perfectos para cualquier necesidad de pesaje.

Los visores DFW estan equipados con programas de pesaje multifuncién
personalizables que ayudan al usuario a elegir rdpidamente los distintos
modos de pesaje como, por ejemplo, las funciones de puesta a cero,
neto y bruto, totalizacién de pesos, recuento de piezas, formulacion,
peso porcentual y mucho més, segun los diferentes modelos.

69



PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

SOFTWARE PC

SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW

SERIE DFW

DFWX HYGIERX® DFWXS HYGIENX®
Programa multifuncion [} ° [} [}
Programa para basculas puente - - - -
Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos - = =

ﬁ Programa para dosificacion - - - -
Impresora térmica O (0] O O
Reloj y calendario (0] (0] (0] (0]
Impresion de etiquetas O (0] O [}
Puerto bidireccional RS232/C ® (x2) ® (x2) ® (x2) ® (x2)
Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) [} ° [} O

§ Puerto serie bidireccional con fibra 6ptica - - - -

§ Conexiéon USB para PC ° ° ° O

§ Ethernet TCP/IP ® [ ] (6] (0]

8 Wi-Fi (0] ) o) -
Memoria USB para almacenamiento de pesajes - - - -
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) (6] (0] (6] (6]

 |Entradas 0 (x2) 0 (x2) 0 (x2) 0 (x2)

3 Salidas O (x6) O (x6) O (x6) O (x6)

£ Salida analégica (4...20 mA/0...10 Vcc) (0] (0] (6] -
Pantalla LCD retroiluminada ° ° ® ®
Pantalla especifica [} ° [} -
Teclado n'\:leer%ébrligr?é Mecénico Mecénico Mecénico
Caja Aglero inoxida- Acero inoxida- Acero inoxida- Acero inoxida-

u e AlSI 304 ble AISI 316 ble AISI 304 ble AISI 316

E Proteccion IP IP68 e IP6OK  IP68 e IP69K  IP68 e IP69K  IP68 e IP6IK

:

g Alimentacion tarjeta 33+16V 33+16V 33+16V 5+12V
Alimentacién visor / Cargador de baterias 11O|r12t§6ne/ac 110|r]2t§:)n\a/ac 11o|[12t§an,ac 110-240 Vac
Bateria interna ° ] ® ®
Soporte con inclinacion orientable [} ° [ ) O
Caracteristicas OIML 3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e, 6.000¢, 6.000+6.000e, 10.000e
Convertidor 24 bit /3200 Hz 24 bit/ 3200 Hz 24 bit/ 3200 Hz 24 bit/ 3200 Hz
Basculas conectables 1 1 1 1

=

(e}

N.° de células de carga analégicas 16de350Q 16de3500 16de3s0n  S9e30Q
Certificaciones OIML R76 / R51- MID / R134 - - - [}
LEYENDA: ® Deserie O Opcional - No disponible

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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- s -
- N
— frre——— ks
DFWATEX2GD /
DFWL / DFWLB DFWLI DFWXP DFWKRP DFWDXT DFWKXT DFWIECEX2GD DFWATEX2GDF
[ ] [ ] [ ] - [ ] [ [ ] ®/-
- - - . - - - -
- - - - - - - -/®
(0] (0] [ e ® (0] O - -
(0] (0] [ e ® (0] O (0] -
® [} [} - ) ) - -
® (x2) o (x2) ® (x2) ® (x2) ® (x2) ® (x2) - -
® (x1)
(0] (0] (0] (0] (0] (0] 0 (x2) -
- - - - - - - O (x1) / @ (x1)
(0] (0] (0] (0] (0] (0] - -
- (0] (0] (0] (0] (0] - -
- [ ) (0] (0] (0] (0] - -
- - (0] (0] (0] (0] - -
(0] (0] (0] (0] (0] [} -
- O (x2) O (x2) - O (x2) 0O (x2) O (x4) 4 )4
- O (x6) O (x6) O (x6) O (x6) O (x4/12) 4 Fx [ 4
- - (0] (0] (0] O (0] o/-
[ ] [ ] [ ] [ ] - [ [ ] -
Ledes rojos de
. ) B ) alta luminosidad B En color )
Mecénico Mecénico Con membrana Con membrana Con membrana Con membrana Mecénico Con membrana
ABS Acero inoxida- ABS ABS Acero inoxida- Acero inoxida- Acero inoxida- Acero inoxida-
ble AISI 304 ble AISI 304 ble AISI 304 ble AISI 304 ble AISI 304
IP54 /1P68 P68 IP65 IP40 P68 IP68 IP65 e IP68 IP65 e IP68
Bateria: 6 V Bateria: 6 V Baée\;ia: Bateria: 6 V
5+12V 512V Alimentacién: Alimentacion: Al - Alimentacion: 51+96V 8+12V
imentacion:
12V 12V . 12V
12+24V
110-240 Vac 110-240 Vac 110-240 Vac 110-240 Vac 110-240 Vac 110-240 Vac (0] (0]
DFWL:
4 pilas AA - [} ° [} [ ) Externa O/-
DFWLB: @
® (0] (0] - (0] O (0] (0]
3.000e, 2x3.000¢, 3x3.000¢, 6.000¢, 6.000+6.000¢, 10.000e
24 bit/ 3200 Hz 24 bit / 3200 Hz 24 bit/3200Hz 24 bit/ 3200 Hz 24 bit/3200Hz 24 bit/ 3200 Hz - O/e
1 1 1 4 1 1 1 1
DFWL:
6 de 350 Q
16 de 700 Q 8 de 350 Q 8 de 350 Q 8 de 350 Q 8 de 350 Q
DFWLB: 16 de 700 Q 16de700Q  2°de1000Q 45407000  16de700Q sz vz EUn
7 de 350 Q
16 de 700 Q
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ]

* Sustituye el puerto serie RS232.
** De serie en las versiones DFWPXP y DFWKPXP, opcional en el resto.

** Opcional en todos los modelos excepto en los que incorporan una impresora integrada (DFWPXP y DFWKPXP).

**** De serie en la version DFWATEX2GDF.
***** Solo en la version PLUS.

Las informaciones contenidas en este documento

| &S DINI ARGED

pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE DFW

SERIE DFW

>

[<}
(2]
[Te)
0 DFWIECEX-
% DFWIECEX3GD DFWATEX3GD BATCH1
)
Programa multifuncion [} [ J =
(o]
Q Programa para basculas puente - - -
w
3 Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos - - =
")
w
g é Programa para dosificacion - - ®
0
> Impresora térmica (0] (0] -
Reloj y calendario (0] (0] O
Impresion de etiquetas (0] O -
Puerto bidireccional RS232/C ® (x2) ® (x2) -
Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) 0 o s g‘(g)
Zz
8 Puerto serie bidireccional con fibra 6ptica - - -
g
O | Conexién USB para PC - - -
Z
g Ethernet TCP/IP o) 0 -
g 8 Wi-Fi - (0] -
E 2 Memoria USB para almacenamiento de pesajes - - -
l(l-) (]
8 % Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) - - O
Z O
é | Entradas O (x2) O (x2) 4
2
O |salidas O (x6) O (x6) 12
Z
~ | salida analégica (4...20 mA/0...10 Vcc) - (0] O
Pantalla LCD retroiluminada [ ) [} [
s Pantalla especifica - - En color
-
w Teclado Mecénico Con membrana Mecénico
(%]
& Caia Acero inoxidable  Acero inoxidable Acero inoxidable
g J AISI 304 AISI 304 AlSI 304
= w
2 I Z | proteccion IP IP68 IP68 IP65 e IPGS
w
F x ;
& E Bateria: 6 V
§ § Alimentacién tarjeta 5+12V Alimentacién: 51+96V
& 12V
Z
T . s . 110-240 Vac 110-240 Vca
§ 9 Alimentacioén visor / Cargador de baterias 12-24 Vde e el (6]
o &
a Bateria interna - ) o
i
2 Soporte con inclinacién orientable 0] @) O
S
a9 Caracteristicas OIML 3.000e, 2x3.000e, 3x31.8%%% 6.000e, 6.000+6.000e,
§ . e
a Convertidor 24 bit /3200 Hz 24 bit / 3200 Hz 24 bit / 3200 Hz
Basculas conectables 1 1 1
—
=
[¢]
N.° de células de carga analégicas 8de 350 Q 8de 350 Q 8 de 350 O
4
w
<
E Certificaciones OIML R76 / R51- MID / R134 ° [ o
'8
8 LEYENDA: ® Deserie O Opcional - No disponible * sustituye el puerto serie RS232.

** de serie en las versiones DFWPXP y DFWKPXP, opcional en el resto.

*** Opcional en todos los modelos excepto en los que incorporan una impresora integrada
(DFWPXP y DFWKPXP). *** De serie en la version DFWATEX2GDF.

**** Solo en la version PLUS.

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWX

DFWX

TECLADO NUMERICO FUNCIONAL DE 21 TECLAS Y PANTALLA
LCD RETROILUMINADA INTERACTIVA

Visor de peso en acero INOX AISI 304 con grado de
proteccion IP68 e IP69K para resistir el polvo y los chorros de
agua a altas presiones y temperaturas. Ideal para aplicaciones
industriales avanzadas, gracias a su versatilidad y a las
numerosas opciones de conectividad de que dispone.

AlSI

P68 IP69K ACERO
INOXIDABLE
AISI 304

Cédigos versiones

DESCRIPCION

Wireless Personal Area Network (WPAN).

Por qué elegirlo

Visor de peso multifuncién con puerto Ethernet TCP/IP y memoria Alibi. Alimentacién
110-240 Vac y enchufe UE. Caja de acero inoxidable. Pantalla RGB de 25 mm.

copico |

Visor de peso multifuncién con alimentacién 110-240 Vac y enchufe UE. Caja de
acero inoxidable. Pantalla RGB de 25 mm. Preparado para opciones de salida DFWX
analdgica y por radiofrecuencia o Wireless Personal Area Network (WPAN).

Visor de peso multifuncién con alimentacién 110-240 Vac y enchufe UE,
con bateria de litio recargable incorporada. Caja de acero inoxidable.
Pantalla RGB de 25 mm. Posibilidad de salida analégica, por radiofrecuencia o

DFWXB

Visor de peso multifuncién con puertos WiFi y Ethernet TCP/IP y memoria Alibi.
Alimentacién de 110-240 V CA y enchufe UE, con bateria de litio recargable
integrada. Caja de acero inoxidable. Pantalla RGB de 25 mm.

DFWX-ETH

DFWXB-WIFI

« Pantalla LCD interactiva de 6 digitos de 25 mm, con retroilumina-
cién RGB (7 colores seleccionables)

- Teclado numérico funcional de 21 teclas
« Funciones de ahorro energético configurables
« Conectividad mejorada

- Atajos disponibles para una configuracién simplificada

« Uso de varios portas seriales contempordneamente

- Versiones con bateria, puerto Ethernet o puerto WiFi disponibles.

« Alimentador interno de 110-230 Vac o bateria recargable de litio.

» Dimensiones compactas: 170 x 200 x 70 mm

« Nuevo programa multifuncién

*  Estas teclas de acceso rapido a los mentis se pueden inhibir configurando una contrasefia especifica.

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWX

Caracteristicas principales

PUERTOS DE COMUNICACION -
ENTRADAS/SALIDAS:

Opcional:
«» Radiofrecuencia 2,4 GHz
» Wireless Personal Area Network (WPAN)
- Salida analégica
- Carta de expansién con 2 entradas
y 6 salidas digitales

« RS232 en terminales de tornillo para
conexién a PC/impresoras Dini Argeo

« RS232 en conector AMP,
con CTS, para conexién a
impresora Dini Argeo

SERIE 3590

NUEVO PROGRAMA MULTIFUNCION:
« RS485 en terminales de tornillo

para conexion a PC/PLC, con
protocolo Modbus RTU o ASCII

« USB-C para conexién a PC

« Puerto Ethernet TCP/IP (modelos
DFWX-ETH y DFWXB-WIFI).
(Incluye protocolo Modbus-TCP)

« Puerto WiFi (modelo DFWXB-WIFI)

Nuevo programa de pesaje
multifuncién que permite utilizar
varias funciones al mismo tiempo:

« Conversioén de peso en Ib, N o personalizada
« Recuento de piezas en carga o descarga

« Control peso-pieza en carga o descarga,
con umbrales programables mediante
teclado o protocolo de comunicacién.

- Totalizacién peso-pieza
« Funcién de tara automética

VISORES DE PESO

Caracteristicas técnicas

CARACTERISTICAS METROLOGICAS Y DE

MEDICION:

« Conectable a hasta 16 células de carga
con resistencia de salida de 350Q.

« Homologable monorrango, multirrango o
multiintervalo, Clase Ill o llll, hasta 10.000e
por rango. Sefial minima 0,3uV/e.

« Calibracién hasta Max. 800.000
de divisiones, para uso interno en
fabrica; sefial minima 0,01uV/e.

« Resolucion interna de hasta 3.000.000
de puntos, ideal para aplicaciones de alta
resolucién y recuento preciso de piezas.

« Hasta 8 puntos de linealizacién de sefial.

« Calibracién y configuracion digital
desde teclado o PC con DINITOOLS.

« Funciones para calibracién
de silos y depdsitos.

« Registro de pesadas homologado
para intercambio de datos con PCy
Gestion, mediante opcién de Memoria
Alibi o software D-LEGAL PC.

Programa multifuncién
Programa para basculas puente
Programa para el pesaje de ruedas y ejes de vehiculos

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485

Puerto serie bidireccional sobre fibra éptica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para guardar los pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresion de etiquetas

REPETIDORES DE PESO

Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc
Pantalla LCD retroiluminada

Pantalla especifica

Teclado

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

Envoltura
Proteccién IP
Alimentacion tarjeta
Alimentacion visor

Bateria interna recargable LiPo (duracién de hasta 100 horas, dependiendo del modelo y del
modo de uso)

Soporte con inclinacién orientable
Caracteristicas OIML

Convertidor

Bdsculas conectables

N. Células de carga analdgicas
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

SOFTWARE PC

Certificaciones

o x2

®Xx2
®x6

Mecénica/membrana
Acero inoxidable AISI 304
IP68 y IP69K
3316V
Interna 110-230 Vac

)
3.000e, 2x3.000¢, 3x3.000¢, 6.000e,
6.000+6.000e, 10.000e
24 bit/ 3200 Hz
1
16 dea 350 Q

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)

&I DINI ARGED |

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Dibujo técnico (mm)
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Medidas
A 200 mm C 216 mm
B 170 mm D 70 mm
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Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

[¢]
o
g
£
5
(7]

SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWX HYGIENX®

DFWX HYGIENX®

TECLADO NUMERICO FUNCIONAL DE 21 TECLAS Y PANTALLA
LCD RETROILUMINADA INTERACTIVA

Visor de peso con caja de acero inoxidable AISI 316
electropulido, con grado de proteccién IP68 e IP69K para
resistir lavados a alta presion y temperatura, ideal para
entornos industriales con elevados requisitos higiénicos.
Compacto y robusto, destaca por sus numerosas opciones de
conectividad y su versatilidad.

P68 IP69K ACERO
INOXIDABLE
AlSI 316

Cadigos versiones

DESCRIPCION

Por qué elegirlo

copico |

DFWX-HGX

Visor de peso multifuncional especifico para entornos con altos requisitos de
higiene, con alimentacién 110-240 VCA, enchufe UE. Caja de acero inoxidable AlSI
316, proteccién IP68/IP69K. Pantalla RGB de 25 mm.

Visor de peso multifuncién especifico para entornos con altos requisitos de higiene,
con alimentacién 110-240 VCA, enchufe UE y bateria recargable integrada. Caja de
acero inoxidable AISI 316, proteccion IP68/IP69K. Pantalla RGB de 25 mm.

DFWXB-HGX

. Pantalla LCD interactiva de 6 digitos de 25 mm, con retroiluminacion
RGB (7 colores seleccionables)

« Teclado numérico funcional de 21teclas

- Funciones de ahorro energético configurables

- Ideal para entornos con altos estdndares de higiene
« Conectividad mejorada

- Atajos disponibles para una configuracion simplificada

« Uso de varios puertos serie simultdneamente

« Versiones con bateria, puerto Ethernet o puerto WiFi disponibles.
« Alimentador interno 110-230 Vac

« Dimensiones compactas: 170 x 200 x 70 mm

« Nuevo programa multifuncién

*  Para el chino y el greco, es necesario programar la impresora/etiquetadora (S1, solo en fase de pedido).
**  Estas teclas de acceso rapido a los menus se pueden inhibir configurando una contrasefia especifica.

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

&I DINI ARGED |



VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWX HYGIENX®

Caracteristicas principales

PUERTOS DE COMUNICACION - OPCIONALES: CARACTERISTICAS METROLOGICAS Y DE

ENTRADAS/SALIDAS: - Ethernet TCP/IP (incluye protocolo Modbus-TCP) MEDICION: »

« RS232 en terminales de (requiere el cableado del conector RJ45 del cable) « Conectable a hasta 16 células de carga 5
tornillo para conexién a PC/ . Radiofrecuencia 2,4 GHz (para combinar con resistencia de salida de 350Q. g
impresoras Dini Argeo con la placa base cédigo CBD) « Homologable monorrango, multirrango o o

« RS485 en terminales de tornillo . Wireless Personal Area Network (para multiintervalo, Clase Ill o Illl, hasta 10.000e
para conexioén a PC/PLC, con combinar con la placa base cédigo CBD) por rango. Sefial minima 0,3pV/e. <
protocolo Modbus RTU o ASCII . Salida analdgica 4...20mA o 0..10V (para « Calibracién hasta Max. 800.000 8

« USB-C para conexién a PC combinar con la placa base cédigo CBD) de divisiones, para uso interno en By

. WiFi fébrica; sefial minima 0,01uV/e. g
. Alibi Memory + Resolucién interna de hasta 3.000.000 ﬂ
de puntos, ideal para aplicaciones de alta g

NUEVO PROGRAMA MULTIFUNCION: resolucion y recuento preciso de piezas.
« Hasta 8 puntos de linealizacién de sefial.
« Calibracién y configuracion digital
desde teclado o PC con DINITOOLS.
« Funciones para calibracién
de silos y depdsitos.
« Registro de pesadas homologado
para intercambio de datos con PCy
Gestion, mediante opcién de Memoria
- Totalizacion peso-piezas Alibi o software D-LEGAL PC.
- Funcién de tara automatica

Nuevo programa de pesaje multifunciéon que
permite utilizar varias funciones al mismo tiempo:

« Conversién del peso en Ib, N/kN o personalizada
» Recuento de piezas en carga o descarga

- Control del peso de las piezas en carga o
descarga, con umbrales programables desde el
teclado o mediante protocolo de comunicacién.

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncion (]
Programa para basculas puente

Programa para el pesaje de ruedas y ejes de vehiculos

Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485

Puerto serie bidireccional sobre fibra éptica

Conexion USB para PC

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

Ethernet TCP/IP .
Wi-Fi %
Memoria USB para guardar los pesajes 0
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) A peticién 8
Impresora térmica [} ﬁ
Reloj y calendario (] 9
Impresién de etiquetas ] ﬁ 9
Entradas @ x2 O g
Salidas ox6 a
Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc ) ‘z
Pantalla LCD retroiluminada (] E
Pantalla especifica ° » E
Teclado Mecanica £ 3
Envoltura Acero inoxidable AISI 316 g @
Proteccion IP IP68 y IP69K g
Alimentacion tarjeta 33+16V &
Alimentacién visor Interna 110-230 VCA §
Bateria interna recargable LiPo N @
(duracién de hasta 100 h segtn el modelo y el modo de uso)
Soporte con inclinacién orientable (]

P 3.000e, 2x3.000¢, 3x3.000¢, 6.000e,
Caracteristicas OIML 6.000+6.000e, 10.000e
Convertidor 24 bit/ 3200 Hz
Bdsculas conectables 1 8
N. Células de carga analdgicas 16 dea 350 Q 3
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134 E

Certificaciones

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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Dibujo técnico (mm)

SERIE 3590
vs]

VISORES DE PESO

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116
(7
I\

REPETIDORES DE PESO

_M‘

OTROS INSTRUMENTOS

Medidas
A 206 mm D 70 mm
170 mm E 160 mm
C 233,4 mm

TRANSMISORES DE PESO
w

[¢]
o
g
£
5
(7]

nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWXS

DFWXS

TECLADO MECANICO DE 5 TECLAS Y PANTALLA LCD
RETROILUMINADA INTERACTIVA

Visor de peso en acero INOX AISI 304 con grado de

proteccion IP68 y 69K para resistir el polvo y los chorros de
agua a altas presiones y temperaturas. Versétil y compacto, e
estd disefiado para responder a aplicaciones y necesidades

i'_‘é;'llllll“_________

de pesaje sencillas en entornos industriales, como pesary _——
convertir el peso.

AlSI

P68 IP69K ACERO
INOXIDABLE
AISI 304

Cadigos versiones

DESCRIPCION

copico |

e | Visor de peso multifuncién con alimentacion 110-230 Vac y enchufe UE, con bateria DFWXSB

de NiMh recargable incorporada. Caja de acero inoxidable. Pantalla RGB de 25 mm.

Por qué elegirlo

- Pantalla LCD interactiva de 6 digitos de 25 mm, con retroilumina-
cién RGB (7 colores seleccionables)

« Uso de varios puertos serie simultdneamente

« Alimentador interno 110-230 Vac

-+ Teclado mecanico «smart» de 5 teclas « Dimensiones compactas: 170 x 200 x 70 mm

« Funciones de ahorro energético configurables . L.
« Nuevo programa multifuncion

» Conectividad mejorada - Bateria recargable, duracién aproximada de 100 horas.

Caracteristicas principales

PUERTAS DE COMUNICACION OPCIONALES: CARACTERISTICAS METROLOGICAS Y
- ENTRADAS/SALIDAS: . Puerta Ethernet TCP/IP (Incluye protocolo Modbus-TCP) DE MEDICION:
. RS232 en RJ45/terminales « Puerta WiFi - Conectable a hasta 16 células de carga

de tornillo para conexién a
PC/impresoras Dini Argeo

« RS232 en conector AMP,
con CTS, para conexion a
impresoras Dini Argeo

« RS485 en terminales de
tornillo para conexion a
PC/PLC, con protocolo
Modbus RTU o ASCII

« USB-C para conexién a PC
« Calibracién teodrica

« Calibracion de silos

- Calibracién manual

» Modificacién répida
de la calibracién

con resistencia de salida de 350 Q.

+ Homologable monorrango, multirrango o
multiintervalo, Clase Il o llll, hasta 10.000e
por rango. Sefial minima 0,3 pV/e.

« Calibracién hasta Max. 800.000
de divisiones, para uso interno en
fabrica; sefial minima 0,01 uV/e.

« Resolucion interna de hasta 3.000.000
de puntos, ideal para aplicaciones de alta
resolucién y recuento preciso de piezas.

« Calibracién en Newton (sélo
para uso interno).

« Calibrado teérico.

- Calibracién para silos y tolvas.

- Hasta 8 puntos de linealizacién de sefial.

« Calibracién y configuracion digital
desde teclado o PC con DINITOOLS.

« Registro de pesadas homologado
para intercambio de datos con PCy
Gestion, mediante opcién de Memoria
Alibi o software D-LEGAL PC.

« Radiofrecuencia 2,4 GHz

« Wireless Personal Area Network (WPAN)

« Salida analdgica 4...20mA o 0...10V

- Tarjeta de expansién con 2 entradas y 6 salidas digitales

NUEVO PROGRAMA MULTIFUNCION:

Nuevo programa de pesaje multifunciéon que permite

utilizar varias funciones al mismo tiempo:

« Conversiéon de peso en Ib, Newton o con factor
de conversidn libremente programable

« Hold

« Pico (en kg o Newton)

« Pesar animales

« Recuento de piezas

« Control de piezas

« Control del peso (neto, bruto, para llevar, a cero)

« Pesaje porcentual

- Totalizacién en carga o descarga

« Formulacién manual

« Funcién de tara automaética

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS
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SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWXS

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién
Programa para basculas puente

Programa para el pesaje de ruedas y ejes de vehiculos

Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485

Puerto serie bidireccional sobre fibra éptica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para guardar los pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresion de etiquetas

Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc
Pantalla LCD retroiluminada

Pantalla especifica

Teclado

Envoltura

Proteccién IP

Alimentacion tarjeta

Alimentacioén visor

Bateria interna recargable NiMH (duracién de hasta 100 horas, dependiendo del modelo

y del modo de uso)

Soporte con inclinacién orientable
Caracteristicas OIML

Convertidor

Basculas conectables

N. Células de carga analégicas
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

Certificaciones

o x2

O O e

N

)]

o O
O x x O 0O 0 O

[ ]
[ ]
Mecénica
Acero inoxidable AISI 304
IP68 y IP69K
3316V
Interna 110-230 Vac

°
3.000e, 2x3.000¢, 3x3.000e, 6.000e,
6.000+6.000e, 10.000e
24 bit/ 3200 Hz
1
16 de 350 Q

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)

* Para el chino y el greco, es necesario programar la impresora/etiquetadora (S1, solo en fase de pedido).
**  Estas teclas de acceso rapido a los menus se pueden inhibir configurando una contrasefia especifica.

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

2
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SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWK HYGIENX®

DFWK HYGIENX®

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

Visor de peso en acero inoxidable AlISI 316 con grado de
proteccion IP68 e IP69K, adecuado para entornos que
requieren altos estdndares de higiene y una limpieza a fondo
con chorros de agua a alta temperatura y presion.

IP68 1P69K

HOMOLOGADO P68 IP69K ACERO
OIML INOXIDABLE
AlSI 316

Cédigos versiones

= AR

DESCRIPCION

retroiluminada y bateria recargable.

Por qué elegirlo

copico ||

DFWK-HGX

Visor de 17 teclas especifico para entornos con altos requisitos de higiene.
Caja de acero inoxidable AISI 316, proteccion IP68/IP69K, pantalla LCD

- Visualizacién de datos facilitada por la pantalla LCD retroiluminada
con 6 cifras de alto contraste.

« Teclado impermeable numérico y de funciones con 17 teclas.

- Bateria interna recargable con autonomia de trabajo de hasta 60 h.

Caracteristicas principales

« Mando a distancia de radiofrecuencia con 6 teclas: cero, tara,
activar/desactivar la funcién, imprimir y apagar.

« Medidas: 280x143x185 mm.
- Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501).

SECCION 1/0: FUNCIONES:

« Puerto bidireccional RS232/C El usuario puede seleccionar los modos « Peso porcentual
configurable para conexién de funcionamiento directamente . Dosificacién en porcentaje
a impresora o etiquetadora remota con la tecla especifica*: con objetivo programable

. Puerto bidireccional RS232/C « Visualizacién de alta resolucién x 10 . Recuento de piezas
(RS485 opcional) configurable para - Pesaje de precisiéon con recalibracién . Hold

ordenador, PLC, pantalla auxiliar
remota o médem de radio.
« Neto/Bruto

- Conversion Ib/kg

- Factor de conversién libre (para sistemas
de coOmputo de metros, litros, etc.)

- Totalizacién de pesos
- Formulacion

« Control +/- con introduccién rédpida
de los objetivos y los limites

temporal mediante pesa patrén
(para uso interno en fabrica)

« Llenado/dosificacién a dos velocidades con
puesta a cero al encender (con DFIO opcional)

Las funciones "memoria Alibi" y "ajuste"

estan disponibles junto con el modo de
funcionamiento deseado y se activan
automaticamente al instalar la tarjeta opcional
especifica. De este modo, es posible
totalizar, guardar los datos de pesaje en la
memoria Alibi y activar las salidas de relé.

*  Estas teclas de acceso rapido a los menus se pueden inhibir configurando una contrasefia especifica.

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

&I DINI ARGED |



VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWK HYGIENX®

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién

Programa para basculas puente

Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos
Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Puerto serie bidireccional con fibra éptica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresion de etiquetas

Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc

Pantalla LCD retroiluminada

Pantalla especifica

Teclado

Caja

Proteccién IP

Alimentacion tarjeta

Alimentacion visor / Cargador de baterias
Bateria interna

Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Basculas conectables

N.° de células de carga analégicas

Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

Certificaciones

o X2

o

O O O

ox2
o x6

Mecénico
Acero inoxidable AISI 316
IP68 e IP69K
5-12V
110-240 Vca
[ ]
o
3.000e, 2x3.000¢, 3x3.000e, 6.000¢,
6.000+6.000¢, 10.000e
24 bit / 3200 Hz
1
8de 350 Q
16 de 700 Q

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
« OIML R51- MID

« OIML R61- MID
« Australian Pattern Approval (NMI)
« Grado de proteccion IP68 y IP69K

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWK HYGIENX®

Dibujo técnico (mm)
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nl“l AHEEn Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWL

DFWL

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

Visor de peso digital con programacion y uso intuitivos,
adecuado para multiples aplicaciones de naturaleza industrial
y comercial. Se caracteriza por su versatilidad, gracias a una
amplia gama de funciones disponibles y es especialmente
indicado para sistemas de pesaje mdviles como transpaletas
y carretillas elevadoras.

HOMOLOGADO IP54 SOPORTE
OIML UNIVERSAL

06S€ J143S

0S3d 3d SFAOSIA

Cédigos versiones

DESCRIPCION cODIGO ]

Visor de peso en ABS con teclado de 5 teclas. Pantalla LCD retroiluminada

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

y programa estandar de pesaje. plEL
Por qué elegirlo
el
m
m
« Caja de ABS IP54 resistente y facil de lavar. « Equipado con puerto bidireccional RS232/C en conector RJ11 g
. Pantalla LCD retroiluminada de 25 mm con 6 cifras y teclado de para una conexion rapida e.n.termlnales de tornillo, configurable %
X K para PC, PLC y pantalla auxiliar remota. m
funciones impermeable de 5 teclas. (7]
« Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501). =
nel
g
[e}
c . .. 2
Caracteristicas prmupales z
e
c
IDIOMAS DE IMPRESION FUNCIONES: » E
DISPONIBLES: El usuario puede seleccionar los modos de La funcién "memoria Alibi" esta g 3
- IT, EN, FR, DE, ES, PT, CN*, EL* funcionamiento directamente con la tecla especifica**: disponible en combinacién con el £ @
. Visualizacién de alta resolucién x 10 modo de funcionamiento deseado y 2
« Pesaje de precisién con recalibracién temporal se activa automaticamente al instalar 2
mediante pesa patrén (para uso interno en fébrica) la tarjeta opcional correspondiente. e
« Neto/Bruto FUNCIONES ADICIONALES: il
« Conversién Ib/kg « PEAK, deteccion de picos de peso g
. Factor de conversién libre (para sistemas (c6d. DFWPK)
de cémputo de metros, litros, etc.) « Conversién Newton-kg (c6d. DFWPK)
+ Totalizacion de pesos Ingreso al menu de usuario con la
- Formulacion tecla especifica* para que el usuario
« Control +/- con introduccién rapida pueda acceder a la regulacion del
de los objetivos y los limites filtro de pesaje, la fecha y la hora, el
« Peso porcentual ajuste y la tara, mediante contrasefa 3
mn
. Recuento de piezas de acceso programable. g
- Hold 5
m
o
o

* Para el chino y el greco, es necesario programar la impresora/etiquetadora (S1, solo en fase de pedido).
**  Estas teclas de acceso rapido a los menus se pueden inhibir configurando una contrasefia especifica.

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEu
pueden modificarse sin previo aviso.




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS
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SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWL

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién

Programa para basculas puente

Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos
Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Puerto serie bidireccional con fibra éptica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresién de etiquetas

Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc

Pantalla LCD retroiluminada

Pantalla especifica

Teclado

Caja

Proteccién IP

Alimentacion tarjeta

Alimentacion visor / Cargador de baterias
Bateria interna
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Basculas conectables

N.° de células de carga analdgicas

Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

Certificaciones

o Xx2

e O O O

Mecénico
ABS
IP54

Estdndar: 5-12 V
PLUS:3,5-12V

110-240 Vca
4 pilas AA
]
3.000e, 2x3.000¢, 3x3.000e,
6.000e, 6.000+6.000¢, 10.000e
24 bit / 3200 Hz
1

6de350Q
16 de 700 Q

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
- OIML R51- MID

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

&I DINI ARGED |

- OIML R61 - MID
« Australian Pattern Approval (NMI)
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VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWLB

DFWLB

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

SERIE 3590

Visor de peso digital DFWLB facil de instalar y usar para
entornos industriales. Adecuado para aplicaciones de pesaje
mévil y automotriz gracias a la bateria interna de larga duracién.

VISORES DE PESO

HOMOLOGADO P68 SOPORTE
OIML UNIVERSAL

Cadigos versiones

DESCRIPCION CODIGO I

Visor de peso IP68 con bateria interna recargable.

Caja de ABS IP65, teclado de 5 teclas y pantalla LCD retroiluminada. REVLEE

Visor de peso DFWLB-3 IP68 con bateria interna recargable.
Caja de ABS IP65, teclado de 5 teclas y pantalla LCD retroiluminada. DFWLBUK
Cable de alimentacién con toma BS1363 (toma UK).

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

Por qué elegirlo

o
‘é’ - Caja de ABS IP68 resistente a los entornos corrosivos y facil - 1 puerto bidireccional RS232/C en conector RJ11 para conexién
w de limpiar. répida (opcion RS485) en terminales de tornillo, configurable
@ «» Pantalla LCD retroiluminada de 25 mm con 6 cifras y teclado de para PC, PLCy pantalla auxiliar remota.
§ funciones impermeable de 5 teclas. - 1 puerto bidireccional RS232/C configurable para conexién
- E « Adecuado para su uso en mostrador, columna o pared, gracias al aimpresora o etiquetadora.
o E soporte de sujecion de serie con inclinacién regulable. « Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501).
z
=
=)
= P ..
2 Caracteristicas prmmpales
@
g 2 .
o L IDIOMAS DE IMPRESION FUNCIONES:
H DISPONIBLES: El usuario puede seleccionar los modos de La funcion "memoria Alibi" esta
é’ - IT, EN, FR, DE, ES, PT, CN*, EL* funcionamiento directamente con la tecla especifica**: disponible en combinacién con el
) « Visualizacién de alta resolucién x 10 modo de funcionamiento deseado y
2 . Pesaje de precisién con recalibracién temporal se activa automaticamente al instalar
z mediante pesa patrén (para uso interno en fabrica) la tarjeta opcional correspondiente.
E « Neto/Bruto FUNCIONES ADICIONALES:
« Conversién Ib/kg « PEAK, deteccién de picos de peso
. Factor de conversién libre (para sistemas (c6d. DFWPK)
de cémputo de metros, litros, etc.) « Conversién Newton-kg (c6d. DFWPK)
+ Totalizacion de pesos Ingreso al menu de usuario con la
« Formulacion tecla especifica** para que el usuario
Q « Control +/- con introduccién rapida pueda acceder a la regulacion
w de los objetivos y los limites del filtro de pesaje, la fechay la
< « Peso porcentual hora, el ajuste y la tara, mediante
E . Recuento de piezas contrasefia de acceso programable.
) « Hold

* Para el chino y el greco, es necesario programar la impresora/etiquetadora (S1, solo en fase de pedido).
**  Estas teclas de acceso rapido a los menus se pueden inhibir configurando una contrasefia especifica.

nl"l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWLB

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién (]

Programa para basculas puente - ﬁ
Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos - T
Programa para dosificacion - §
Puerto bidireccional RS232/C o x2

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) o <
Puerto serie bidireccional con fibra éptica - §
Conexién USB para PC o o
Ethernet TCP/IP - =
Wi-Fi - b
Memoria USB para almacenamiento de pesajes - o
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) o

Impresora térmica o

Reloj y calendario o

Impresién de etiquetas (]

Entradas -

Salidas -

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc -

Pantalla LCD retroiluminada (]

Pantalla especifica -

Teclado Mecénico

Caja ABS -
Proteccién IP IP68 (2]
Alimentacién tarjeta 5-12V ﬁ §
Alimentacién visor / Cargador de baterias 110-240 Vca gy
Bateria interna o = E
Soporte con inclinacién orientable (] a

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e,

CEEEER S CL. 6.000¢, 6.000+6.000¢, 10.000e

Convertidor 24 bit/ 3200 Hz
Basculas conectables 1
. — 7 de 350 Q
o
N.° de células de carga analégicas 16 de 700 O %
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134 ° 0
3
)
m
(%]
o)
m
m 0
S =
[o]
7}
z
»n
-
o
s
Certificaciones L O
o =
: 8
« EU Type Examination Certificate (45501:2015) « OIML R61- MID <
« OIML R76 « Australian Pattern Approval (NMI) 8
- OIML R51- MID o
(%)
o)
m
ael
m
w
e}
0
[e]
mn
P
>
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m
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Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEH
pueden modificarse sin previo aviso.
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Dibujo técnico (mm)

SERIE 3590

VISORES DE PESO

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

<& &
o
(%2}
w
o
w
(a)
(%)
w
o
o
[a)
I
(7]
S &
z (24
w
=
=)
(4
=
wn
4
8
g 3
o L Medidas
a A 129 mm D 71 mm
] B 172 mm E 97 mm
2 c 216 mm
=
(%}
P4
<
@
[=
(8]
o
w
o
s
'8
o
(7]

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
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VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWLI

DFWLI

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

%)
m
Visor de peso de alto rendimiento, especialmente indicado 2
o . . . : o
para el. pesgg |ndus.tr|a| y comeraal, comg ba§cu|as de suelo ﬂm“g_-——- e ey
y pesaje moévil. Gracias a la caja de acero inoxidable con p—— u! nﬂﬂ )
grado de proteccién IP68, es impermeable, facil de limpiar U-u [ 1
y resistente. Ofrece una amplia gama de funciones, incluyendo & TR é
la totalizacion de pesos, el recuento de piezas y la dosificacion A a @ L= ©
. . m
porcentual con objetivo programable. a o ()
P g
)
- m
7]
o
o
1P68
HOMOLOGADO IP68 ACERO
OIML INOXIDABLE

Cdédigos versiones

DESCRIPCION CODIGO ]

- Visor de peso con teclado de 5 teclas. Caja de acero inoxidable IP68,
- S ) . DFWLI-2
L Baents pantalla LCD retroiluminada y programa estdndar de pesaje. 3
——
0w Z
2 2
-—“mﬁ Visor de peso con teclado de 17 teclas. Caja de acero inoxidable IP68, DFWLKI-2 g ﬁ
EPLLE antalla LCD retroiluminada y programa esténdar de pesaje. ) > 5
\ p y prog pesaj o E
n
Por qué elegirlo
« Con teclado impermeable de 5/17 teclas. « Puerto bidireccional RS232/C (RS485 opcional) configurable
- . ; =
» Pantalla LCD retroiluminada de 25 mm con 6 cifras y alto contraste. para PC, PLC, pantalla aL,Jf('“a,r rgmota 0 modem de radio. o
Conector RJ para conexién répida. m
- Puerto bidireccional RS232/C configurable para conexién a =
. : : gurabe p . Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501). g
impresora/etiquetadora o impresora solidaria. %
a
o)
m
s . . . nel
Caracteristicas principales o -
© 3
7}
IDIOMAS DE IMPRESION FUNCIONES: =
) =
DISPONIBLES: El usuario puede seleccionar los modos Las funciones "memoria Alibi" y "ajuste" E
« IT, EN, FR, DE, ES, PT, CN*, EL* de funcionamiento directamente estdn disponibles junto con el modo de ﬁ
con la tecla especifica*: funcionamiento deseado y se activan =
. Visualizacién de alta resolucién x 10 automdticamente al instalar la tarjeta opcional g 8
« Pesaje de precisién con recalibracién temporal especifica. De este modo, es posible <
mediante pesa patrén (para uso interno en fbrica) ~ totalizar, guardar los datos de pesaje en la 3
. Neto/Bruto memoria Alibi y activar las salidas de relé z
. Conversién Ib/kg para gestionar las automatizaciones. (3
m
« Conversion Newton-kg FUNCIONES ADICIONALES: s
« Factor de conversién libre (para sistemas de « PEAK, deteccion de picos de 8
cémputo.c,je metros, litros, etc.) peso (c6d. DFWPK)
Totalizacion de pesos . Conversién Newton-kg (c6d. DFWPK)
« Totalizacion de pesos
. Formulacién Ingreso al menu de usuario con la tecla
« Control +/- con introduccién rdpida especifica™ para que el usuario pueda
de los objetivos y los limites acceder a la regulacion del filtro de pesaje, la
. Peso porcentual fechay IaN hora, el ajuste y la tara, mediante 8
e . contrasefia de acceso programable. S
« Dosificacion en porcentaje con g
objetivo programable s
» Recuento de piezas m
« Hold 3

* Para el chino y el greco, es necesario programar la impresora/etiquetadora (S1, solo en fase de pedido).
**  Estas teclas de acceso rapido a los ments se pueden inhibir configurando una contrasefia especifica.

Las informaciones contenidas en este documento nl"l Anﬁiu
pueden modificarse sin previo aviso.




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS
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SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWLI

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién

Programa para basculas puente

Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos
Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Puerto serie bidireccional con fibra éptica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresién de etiquetas

Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc

Pantalla LCD retroiluminada

Pantalla especifica

Teclado

Caja

Proteccioén IP

Alimentacion tarjeta

Alimentacion visor / Cargador de baterias
Bateria interna
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Bdsculas conectables

N.° de células de carga analdgicas

Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

*++*Solo en la version PLUS

Certificaciones

O O O

o
ox2
o x6

O kokokokk
]
Mecénico
Acero inoxidable AISI 304
IP68

Estdndar: 5-12 V
PLUS:3,5-12V

110-240 Vca

@)

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e,
6.000e, 6.000+6.000e, 10.000e

24 bit/ 3200 Hz
1

8de 3500
16 de 700 Q

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
- OIML R51- MID

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

&I DINI ARGED |

- OIML R61 - MID
« Australian Pattern Approval (NMI)



VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWLI

Dibujo técnico (mm)

06S€ J143S

0S3d 3d S340AlL3d3d

Medidas
A 149 mm (o4 1M mm
B 248 mm
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Las informaciones contenidas en este documento nl“l Ann[n
pueden modificarse sin previo aviso.




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

2
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SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWXP

DFWXP

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

Visor de peso adecuado para multiples aplicaciones, gracias

a la amplia eleccién de modos de funcionamiento e interfaces
disponibles. Con caja de ABS IP65 resistente a los entornos
exigentes y facil de lavar. El operador también puede
beneficiarse del modo MASTER especifico para utilizar el visor
como repetidor de peso universal o multibdscula combinado
con DFW/DGT/MCW.

o O
N IP65

HOMOLOGADO IP65 ABS
OIML

Cédigos versiones

DESCRIPCION

Caja de ABS y pantalla LCD retroiluminada.

Visor de 5 teclas con alimentador externo.

No tiene ninguna opcién instalada de fébrica.

Por qué elegirlo

Visor de 5 teclas. Caja de ABS IP65, pantalla LCD retroiluminada.

Visor de 17 teclas. Caja de ABS IP65, pantalla LCD retroiluminada.

Visor de 17 teclas con impresora solidaria y reloj calendario.

NO INCLUYE: bateria interior, puerto RJ45, prensacables ni tapones.

copco ||

DFWXP

DFWKXP

DFWKPXP

DFW-1

« Teclado impermeable y de funciones con 5 o numérico y de
funciones con 17 teclas.

« Puerto bidireccional RS232/C configurable para conexién
a impresora/etiquetadora o impresora solidaria.

« Puerto bidireccional RS232/C (RS485 opcional) configurable para
PC, PLC, pantalla auxiliar remota o médem de radio. Conector RJ
para conexién rapida.

Caracteristicas principales

« Entrada IR disponible solo para modelos con teclado simplificado

de 5 teclas.

« Bateria interna recargable de serie.
» Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501).
« Pantalla LCD retroiluminada de 25 mm con 6 cifras y alto contraste.

IDIOMAS DE IMPRESION
DISPONIBLES:

« IT, EN, FR, DE, ES, PT, CN*, EL*

« Neto/Bruto

« Conversion Ib/kg

. Factor de conversion libre
(para sistemas de cémputo
de metros, litros, etc.)

- Totalizacién de pesos

« Formulacion

« Control +/- con introduccion

FUNCIONES:

El usuario puede seleccionar
los modos de funcionamiento

directament/e. C?P la répida de los objetivos
tecla especifica™: y los limites

« Visualizacién de alta resolucion x 10 , pego porcentual
+ Pesaje de precision con recalibracion . Dosificacién en porcentaje
temporal mediante pesa patrén con objetivo programable
(para uso interno en fabrica) - Recuento de piezas
» Hold

« Llenado/dosificacion a dos
velocidades con puesta a cero al
encender (con DFIO opcional)

Las funciones "memoria Alibi" y
"ajuste" estan disponibles junto
con el modo de funcionamiento
deseado y se activan
automaticamente al instalar

la tarjeta opcional especifica.
De este modo, es posible
totalizar, guardar los datos de
pesaje en la memoria Alibi y
activar las salidas de relé para
gestionar las automatizaciones.

* Parael chino y el greco, es necesario programar la impresora/etiquetadora (S1, solo en fase de pedido).
**  Estas teclas de acceso répido a los menus se pueden inhibir configurando una contrasefia especifica.

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

& DINI ARGED |

FUNCIONES ADICIONALES:

« PEAK, deteccién de picos
de peso (céd. DFWPK)

« Conversién Newton-kg
(céd. DFWPK)

«» Entrada-salida (bajo pedido).

Ingreso al menu de usuario con
la tecla especifica** para que

el usuario pueda acceder a la
regulacion del filtro de pesaje,
la fechay la hora, el ajuste y

la tara, mediante contrasefia
de acceso programable.



VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWXP

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién

Programa para basculas puente

Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos
Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Puerto serie bidireccional con fibra éptica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresion de etiquetas

Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc

Pantalla LCD retroiluminada

Pantalla especifica

Teclado

Caja

Proteccién IP

Alimentacion tarjeta

Alimentacion visor / Cargador de baterias
Bateria interna
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Basculas conectables

N.° de células de carga analégicas

Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

**  De serie en las versiones DFWPXP y DFWKPXP, opcional en el resto

Certificaciones

Con membrana
ABS
IP65
Bateria: 6 V
Alimentacion: 12 V
110-240 Vca
o
o
3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e¢,
6.000e, 6.000+6.000¢, 10.000e
24 bit / 3200 Hz
1
8de 350 Q
16 de 700 Q

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
« OIML R51- MID

« OIML R61- MID
« Australian Pattern Approval (NMI)

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWXP

Dibujo técnico (mm)
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PC INDUSTRIALES
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nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWKRP

DFWKRP

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

06S€ J143S

El visor de peso DFWKRP digital multifuncién en rack es
adecuado para aplicaciones de sistemas de pesaje de vehiculos.
Incluye de serie un maletin con compartimiento para facilitar el
transporte, reloj calendario, impresora térmica, bateria interna
recargable y 4 conectores para conectar plataformas.

ABS
OIML

0S3d 3d SFAOSIA

HOMOLOGADO MALETIN DE
TRANSPORTE

Cddigos versiones

DESCRIPCION cODIGO ]

Solo para WWS analdégicas (WWS...-y). Visor de peso con maletin de transporte e impresora

o
integrada. Incluye programa especifico para pesaje de vehiculos, teclado de 17 teclas, DFWKRP-3 (2]
pantalla LCD retroiluminada y reloj calendario. Solo disponible en combinacién con ) Z %
sistemas de pesaje para vehiculos Dini Argeo (series WWS, RWS, DTW y WBSA). % =

o =
=)
Solo para WWS en radiofrecuencia (WWS...2G4-y). Visor de peso con maletin de transporte e =
impresora integrada. Incluye programa especifico para pesaje de vehiculos, teclado de 17 teclas, DFWKR2G4-1 ]
pantalla LCD retroiluminada, reloj calendario y médulo radio. Solo disponible en combinacién -
con sistemas de pesaje para vehiculos Dini Argeo (series WWS, RWS, DTW y WBSA).
Por qué elegirlo —
T
m
-
« Teclado impermeable de funciones con 17 teclas. « Dimensiones: 325x460x170 mm. 8
)
« Pantalla LCD retroiluminada de 25 mm con 6 cifras y alto contraste. « Peso total: 5 kg aproximadamente. a
o)
- Caja metdlica de tipo rack. « Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501). g
G g
° 2
2
Caracteristicas principales g
;
SECCION 1/0: FUNCIONES: DE IMPRESION 42
- B - . o =
. Disponibles sobre panel: TECLADO Croquis de impresién configurable con: ;Z> 8
. (2]

Puerto bidireccional RS232 « Ciclo de cero en todas las plataformas conectadas + 4lineas de encabezado o %

de 9 polos (RS485 opcional) « Visualizacién del pesaje de cada plataforma - Pesode c.ada plataforma |n_d|V|c‘juaI ysuma %

para conexién a PC. individual (hasta 4), del peso total o de de cualquiera de sus combinaciones o

cada combinacién de plataformas + Peso total del vehiculo 9

- Disponibles dentro del visor: . Visualizacién del peso de cada eje y del total. « Gran total de vehiculos pesados ﬁ

Puerto bidireccional . Pesaje fécil de vehiculos con impresién de + Coordenadas del baricentro del vehiculo e}

RS232/C configurable para los pesos de cada rueda y del total - Numero de recibo

conexion a impresora. . Totalizacién unidad tractora + remolque con « Numero de pesajes

impresién de los subtotales y el total del vehiculo « Coédigo de barras tipo Cédigo 39
« Totalizacién de ejes estética, con impresién del + Fechay hora

peso de cada eje individual y del total del vehiculo
. Entrada/salida simple DESDE MANDO A DISTANCIA 8
- Entrada/salida con totalizacién de ejes « Mando a distancia por infrarrojos con i
- Gran total de vehiculos pesados 19 teclas: cero, tara/tara manual, activar/ E
. Calculo e impresién del baricentro desactivar la funcién, imprimir y apagar m

+ Mando a distancia de radiofrecuencia 3

con 6 teclas: cero, tara, activar/
desactivar la funcién, imprimir y apagar

Las informaciones contenidas en este documento nl"l Anﬁiu
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWKRP

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién -
Programa para basculas puente -
Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos (]
Programa para dosificacion -
Puerto bidireccional RS232/C o x2
Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) o
Puerto serie bidireccional con fibra éptica -
Conexion USB para PC o
Ethernet TCP/IP o
Wi-Fi o
Memoria USB para almacenamiento de pesajes o
o
[ ]
[ ]

SERIE 3590

VISORES DE PESO

Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)

Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresién de etiquetas -

Entradas -
Salidas -
Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc
Pantalla LCD retroiluminada (]
Pantalla especifica -
Teclado Con membrana
" Caja ABS
4 Proteccién IP IP40
E 2 . Bateria: 6 V
Ig ; Alimentacién tarjeta Alimentacion: 12 V
2 a Alimentacion visor / Cargador de baterias 110-240 Vca
Q Bateria interna .

Soporte con inclinacién orientable -

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e,

CREE B Es L 6.000e, 6.000+6.000e, 10.000e

Convertidor 24 bit/ 3200 Hz
Bdsculas conectables 4
2 N.° de células de carga analégicas 25 de 1000 Q
w
e Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134 °
a
(%]
w
(24
o
Q
i
S &
z o
w
=
=)
x
=
7}
4
I Certificaciones
x 0
o &
a « EU Type Examination Certificate (45501:2015) « OIML R61- MID
B « OIML R76 « Australian Pattern Approval (NMI)
§ - OIML R51- MID
S
(%)
z
<
o
=
9}
o
w
[
:
'8
[}
0

nl“l AHEEn Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWKRP

Dibujo técnico (mm)
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Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWDXT

DFWDXT

PANTALLA DE 6 CIFRAS CON LEDES DE 40 MM e

El visor de peso DFWDXT se caracteriza por una gran pantalla
de ledes rojos que facilita la visualizacién del peso incluso

a larga distancia. La caja de acero inoxidable con grado de
proteccién IP68 garantiza resistencia a la lluvia y al polvo y una 1
facil limpieza. El visor DFWDXT es adecuado para todo tipo de ) ﬁ ) Ee
aplicacién industrial, gracias a su versatilidad y a los mdltiples R . — -
programas disponibles.

HOMOLOGADO P68
OIML

SERIE 3590

VISORES DE PESO

ACERO
INOXIDABLE

Cddigos versiones

DESCRIPCION CODIGO I

% Visor con pantalla de matriz de ledes (tecnologia SMD). DFWDXTBC
y ﬁ;:"'“ = Caja de acero inoxidable IP68, teclado de 5 teclas y programa estdndar de pesaje.

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

Por qué elegirlo

8 « Dispone de una gran pantalla de 6 cifras con ledes de 40 mm. « Dimensiones: 264x174x115 mm.
w
E - Hasta 8 puntos de linealizacién de la sefial. « Adecuado para su uso en mostrador o pared.
a
@ « Ajuste del brillo mediante software. + Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501).
S}
Q
m
S o
z o
w
=
=)
(=
7}
z s g ..
8 Caracteristicas principales
x 0
5 & ,
a SECCION I/0: FUNCIONES DEL TECLADO: FUNCIONES SELECCIONABLES:
1)
e « Salida bidireccional RS232/C « Puesta a cero « Visualizacién de alta resolucion x 10
O . .z
@ cqnflgurable para conexion - Tara autopesada + Neto/Bruto o conversion Ib/kg
g a impresora / etiquetadora,
<Zt u impresora integrada. « Tara preconfigurada - Totalizacion de pesos
E . Puerto bidireccional RS232/C « Impresion y/o envio de datos « Formulacién
configurable para ordenador, PLC, « Mando de funcién seleccionada « Control +/-
pantalla auxiliar remota 0 médem
de radio (RS485 opcional). - Encendido y apagado + Peso porcentual
. Conector RJ de serie para » Transmision de peso homologada a PC/PLC o almacenamiento
conexién répida. en MMC/USB (memoria Alibi ALMEM opcional)
2 « Recuento de piezas
w
< . Hold
E « Control del ajuste (DFIO opcional)
[}
0

nl"l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWDXT

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién

Programa para basculas puente

Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos
Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Puerto serie bidireccional con fibra éptica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresién de etiquetas

Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc

Pantalla LCD retroiluminada

Pantalla especifica

Teclado

Caja

Proteccién IP

Alimentacion tarjeta

Alimentacion visor / Cargador de baterias
Bateria interna
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Basculas conectables

N.° de células de carga analdgicas

Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

Certificaciones

Ledes rojos de alta luminosidad
Con membrana
Acero inoxidable AISI 304
IP68
Bateria: 6 V
Alimentacion: 12 - 24 V
110-240 Vca
[ ]
o
3.000e, 2x3.000e, 3x3.000¢,
6.000e, 6.000+6.000¢, 10.000e
24 bit / 3200 Hz
1
8de 350 Q
16 de 700 Q
[ ]

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
- OIML R51- MID

- OIML R61 - MID
« Australian Pattern Approval (NMI)

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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Dibujo técnico (mm)
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nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWKXT

DFWKXT

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

06S€ J143S

El visor de peso DFWKXT se caracteriza por una amplia

gama de programas de aplicacién e interfaces que lo hacen
versétil y adecuado para todo tipo de aplicaciones de pesaje
industrial, como bdésculas de suelo, pesaje mévil y mucho més.

oimL)
1P68
ACERO

HOMOLOGADO IP68
OIML INOXIDABLE

0S3d 3d SFAOSIA

Cddigos versiones

DESCRIPCION cODIGO ]

Visor de 17 teclas, de acero inoxidable IP68. Pantalla LCD retroiluminada y programa 3
estandar de pesaje. R % g
- &
2 3
o >
=
m
n
Por qué elegirlo
- Teclado impermeable numérico y de funciones con 17 teclas. « Adecuado para su uso en mostrador, columna o pared.
« Gran pantalla LCD retroiluminada de 6 cifras con alto contraste. - La bateria interna es recargable (60 horas con una celda de
- Caja de acero inoxidable IP68 resistente al polvo, al agua y a los 350 Ohm). 2
entornos corrosivos. Facil de lavar. « Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501). e
m
« Dimensiones: 264x174x115 mm. (6)
)
m
wn
o)
m
nel
P e . mn e
Caracteristicas principales S 3
7}
, z
SECCION I/0O: FUNCIONES: Las funciones "memoria Alibi" y "ajuste" =
« Salida bidireccional RS232/C El usuario puede seleccionar los modos de estan d{sponlpleSJunto con el modo E
X 2 . : X P de funcionamiento deseado y se m
configurable para conexién funcionamiento directamente con la tecla especifica*: . . . 4 Z
a impresora / etiquetadora _ o B activan automaticamente al instalar = 3
u impresora integrada ! « Visualizacién de alta resolucién x 10 la tarjeta opcional especifica. De este z @
o ' . Pesaje de precisién con recalibracién temporal modo, es posible totalizar, guardar %
+ Puerto bidireccional RS232/C mediante pesa patrén (para uso interno en fébrica) los datos de pesaje en la memoria o
(RS485 opcional) configurable Alibi y activar las salidas de relé para a
. « Neto/Bruto . o »n
para PC, PLC, pantalla auxiliar B gestionar las automatizaciones. o
remota 0 médem de radio. - Conversion Ib/kg il
« Factor de conversién libre FUNCIONES ADICIONALES: A
(para sistemas de computo de metros, litros, etc.) . PEAK, deteccién de picos o
« Totalizacion de pesos de peso (céd. DFWPK)
» Formulacién « Conversiéon Newton-kg (c6d. DFWPK)
« Control +/- con introduccién rapida « Entrada-salida (bajo pedido)
de los objetivos y los limites
. Peso porcentual Ingreso al menu de usuario con la
e g . . tecla especifica* para que el usuario ]
- Dosificacién en porcentaje con objetivo programable L. b4
) pueda acceder a la regulacién =
+ Recuento de piezas del filtro de pesaje, la fechay la ,E,
« Hold hora, el ajuste y la tara, mediante ﬁ
. Llenado/dosificacién a dos velocidades con contrasefia de acceso programable. 3

puesta a cero al encender (con DFIO opcional)

*  Estas teclas de acceso rapido a los menus se pueden inhibir configurando una contrasefia especifica.

Las informaciones contenidas en este documento nl"l Anﬁiu
pueden modificarse sin previo aviso.




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

[¢]
o
g
£
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SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWKXT

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién

Programa para basculas puente

Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos
Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Puerto serie bidireccional con fibra éptica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresién de etiquetas

Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc

Pantalla LCD retroiluminada

Pantalla especifica

Teclado

Caja

Proteccién IP

Alimentacion tarjeta

Alimentacion visor / Cargador de baterias
Bateria interna
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor
Bdsculas conectables

N.° de células de carga analdgicas

Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

Certificaciones

Con membrana
Acero inoxidable AISI 304
IP68
Bateria: 6 V
Alimentacion: 12 V
110-240 Vca
[ )
o
3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e¢,
6.000e, 6.000+6.000¢, 10.000e
24 bit / 3200 Hz
1
8 de 350 Q
16 de 700 Q

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76
- OIML R51- MID

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

&I DINI ARGED |

- OIML R61 - MID
« Australian Pattern Approval (NMI)



VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWKXT

Dibujo técnico (mm)

g 60 Q0® 08 ®

Jv—

== i
Medidas
A 174 mm D 125 mm
B 264 mm E 139 mm
C 129 mm

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO
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SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWIECEX2GD

DFWIECEX2GD

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

Visor de peso disefiado para entornos con alto riesgo de
explosion, con un potente procesador interno y multiples
interfaces disponibles. DFWIECEX2GD permite integrar el
pesaje en los procesos de produccién y comunicar con los PLC
y otros dispositivos.

AISI

HOMOLOGADO IP65 P68 ACERO ATEX
oIML INOXIDABLE
AISI 304

Cédigos versiones

copico |

DESCRIPCION

Visor de peso certificado IECEX y ATEX, para zonas 1, 21, 2 y 22. Proteccién: Ex Il 2(2)
G(1)G Ex ib [ib Gb] [ia Ga] IIC T4 Gb X para gases y Ex Il 2(2)D(1)D Ex tb [ib Db] [ia Da]
IIC T135 °C Db X para polvos (Ta=0 °C/+50 °C). Se debe combinar siempre con un

— alimentador IECEXPW o una bateria IECEXB. Incluye la impresion de las instrucciones
de seguridad y la declaracion de conformidad ATEX de la UE (EN, DE, FR, ES, IT).

DFWIECEX

Visor de peso certificado IECEX y ATEX, para zonas 1, 21, 2 y 22. Con salida analégica

integrada, de seguridad intrinseca y su prensacable adicional especifico. Proteccién:

Ex Il 2(2)G(1)G Ex ib [ib Gb] [ia Ga] lIC T4 Gb X para gases y Ex Il 2(2)D(1)D Ex tb [ib Db] DFWIECEXAN
[ia Da] llIC T135 °C Db X para polvos (Ta=0 °C/+50 °C). Se debe combinar siempre con un

alimentador IECEXPW o una bateria IECEXB. Incluye la impresion de las instrucciones

de seguridad y la declaracién de conformidad ATEX de la UE (EN, DE, FR, ES, IT).

Por qué elegirlo

« Equipado con pantalla LCD con retroiluminacion RGB para una

clara visualizacion del peso.

« Caja de acero inoxidable AISI304, con grado de proteccién IP68

e IP65.

« CPU X-Core de ultima generacion, de alta velocidad, ideal para
la gestion de procesos de pesaje, llenado o dosificacion rapidos

Y precisos.

« Gama completa de interfaces industriales, a elegir:
- 1/0 digitales con seguridad intrinseca.
- Salida analdgica con seguridad intrinseca.

- Proteccién:

- contra gases: Ex ib [ib Gb] [ia Ga] lIC T4 Gb

- ATEX: 12(2)G(1)G
- ATEX: 12(2)D(1)D
-Ta 0°C/+50°C

- contra polvos: Ex tb [ib Db] [ia Da] llIC T135 °C Db

« Certificado IECEx, ATEX y homologado para su uso legal en las

transacciones comerciales.

- Hasta 3 puertos serie RS485 bidireccionales con seguridad intrinseca.

- Wireless Personal Area Network (WPAN).

Caracteristicas principales

ENTRADAS/SALIDAS DIGITALES OPCIONALES:

« Tarjeta de 4 entradas y 4 salidas digitales con seguridad
intrinseca con las siguientes caracteristicas:
Entradas
- Uii18V
- Ri: 214
- Rinput: 859 Q
Salidas con relés electrénicos
- ui:18V
- Pi: 175 W
- In: 70 mA

« Borne de alimentacién con seguridad intrinseca, para

gobernar dispositivos en zona ATEX o una botonera.
Tensién de salida 6V, corriente méxima 300 mA.

NOTA: Utilizando el borne de alimentacion disponible,

es posible manejar la botonera cddigo EXPHBN directamente,

incluso en una zona segura, sin barreras de proteccion.

&I DINI ARGED |

pueden modificarse sin previo aviso.

SALIDA ANALOGICA OPCIONAL:

- Salida analdgica con seguridad
intrinseca, programable a 0...10 Vcc,
0..20 mA 0 4..20 mA.

NOTA: es posible transmitir la sefial
directamente a la zona segura
utilizando la barrera de proteccion
con seguridad intrinseca, coédigo
PFANOUTEX para salida analdgica en
configuracion 0..20 mA (0 4...20 mA).

La salida analégica de DFWIECEXAN es

una salida analdgica activa, por lo que

no necesita alimentacion. La resistencia

de la entrada analdgica debe ser:

- Con sefial de salida en tensién:
Rmin.=1K

- Con sefial de salida en corriente:
Rméx. =300 Ohm

Las informaciones contenidas en este documento

PUERTO SERIE RS485:

«+ 2 puertos serie RS485 con
seguridad intrinseca opcionales
para comunicacién con
repetidores y otros dispositivos.
- Protocolo ASCI
- Linea de peso y mando de

lectura programables
- MODBUS RTU

NOTA: los datos se pueden
transmitir directamente en la zona
segura utilizando la barrera de
proteccion codigo PFB485EX.



VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWIECEX2GD

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién (]
Programa para basculas puente -
Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos -
Programa para dosificacion -
Puerto bidireccional RS232/C -

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) g:;
Puerto serie bidireccional con fibra éptica -
Conexién USB para PC -
Ethernet TCP/IP -
Wi-Fi -
Memoria USB para almacenamiento de pesajes -
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) .
Impresora térmica -
Reloj y calendario o
Impresion de etiquetas -
Entradas o x4
Salidas o x4/12
Salida analégica 4...20 mA, 0..110 Vcc o
Pantalla LCD retroiluminada °
Pantalla especifica En color
Teclado Mecénico
Caja Acero inoxidable AISI 304
Proteccién IP IP65 e IP68
Alimentacién tarjeta 51-96V
Alimentacion visor / Cargador de baterias o
Bateria interna Externa
Soporte con inclinacién orientable o

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e,
6.000e, 6.000+6.000e, 10.000e

Convertidor -

Caracteristicas OIML

Basculas conectables 1

N.° de células de carga analégicas 8de 350 Q
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134 (]
Certificaciones

« EU Type Examination Certificate (EN 45501:2015) « EN/IEC 60079-11

- OIML R76 « EN/IEC 60079-5

« OIML R51- MID « N/IEC 60079-31

« OIML R61- MID « Certificacién de acuerdo con la directiva ATEX 2014/34/EU
- Australian Pattern Approval (NMI) y conforme con el esquema de certificaciéon IECEx, grupo Il
« ATEX / IECEX categoria 2GD segun las normas EN/IEC 60079-0, EN/IEC 60079-11,
« EN/IEC 60079-0 EN/IEC 60079-5 y EN/IEC 60079-31.

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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Dibujo técnico (mm)

SERIE 3590

VISORES DE PESO

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116
O

O 8 9@9@9 .

REPETIDORES DE PESO

Medidas
A 185 mm D 258,4 mm
B 280 mm E 143 mm
C 132 mm F 120 mm

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO
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nl“l AHEEn Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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DFWATEX2GD

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

Visor de peso para zonas ATEX con riesgo de explosién,
adecuado para la realizacién de sistemas de pesaje,
dosificacién y automatizacién. Uno de los puntos fuertes del
visor DFWATEX2GD es su robustez, gracias a la caja de acero
inoxidable satinado con grado de proteccién IP65 e IP68
contra polvo, gases y chorros de agua.

HOMOLOGADO IP65 P68 ACERO ATEX
oIML INOXIDABLE

Cadigos versiones

DESCRIPCION

copico ||

Visor ATEX 2GD de acero inoxidable IP68. Teclado de 17 teclas y pantalla LCD. Grado de

proteccion: ATEX Il 2(2)G Ex ib [ib Gb] IIC T4 Gb para gases y ATEX Il 2(2)D Ex tb [ib Db]
IIC T197°C IP65 Db para polvos. Se debe combinar siempre con un alimentador serie
PW200XRDxxx o una bateria DFWBP76ATEX. Incluye la impresién de las instrucciones de
seguridad y la declaracién de conformidad ATEX de la UE (EN, DE, FR, ES, IT).

Visor ATEX 2GD de acero inoxidable IP68 con seccién I/O de serie. Teclado de 17 teclas

y pantalla LCD. Grado de proteccién: ATEX Il 2(2)G Ex ib [ib Gb] IIC T4 Gb para gases y
ATEX Il 2(2)D Ex tb [ib Db] llIC T197°C IP65 Db para polvos. Se debe combinar siempre
con un alimentador serie PW200XRDxxx. Incluye la impresion de las instrucciones de

DFWATEX2GD-1

DFWATEX2GDIO-1

seguridad y la declaracién de conformidad ATEX de la UE (EN, DE, FR, ES, IT).

Por qué elegirlo

« Equipado con una pantalla LCD con cifras de 25 mm de alto contraste
para visualizar el peso incluso en condiciones de poca luz.

« El teclado de 17 teclas, numérico y de funciones, es impermeable para
soportar condiciones criticas.

« Se puede utilizar sobre pared o sobre mostrador.

« Alimentacién mediante médulo exterior:
con bateria opcional o con fuente de alimentacién opcional que se
puede conectar a la red de 230 Vca o 24 Vcc.

Caracteristicas principales

- Hasta 8 puntos de linealizacién de la sefial con DINITOOLS
(3 desde teclado)

« Proteccién ATEX Il 2(2)G Ex ib [ib Gb] IIC T4 Gb para gases, ATEX Il
2(2)D Ex tb [ib Db] lIC T197°C IP65 Db para polvos.

« Certificado de examen CE del tipo segun Anexo Il (directiva ATEX).
Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501).

SECCION I/O FUNCIONES BASCULA:

(SOLO EN VERSION DFWATEX2GDIO):

« Puerto serie bidireccional de
fibra 6ptica para conexién a
impresora, etiquetadora, PC
o PLC en zona segura.

» Puesta a cero
« Tara autopesada
« Tara preconfigurada

. Cédigo ID1y cédigo
« 4 entradas y 4 salidas (solo en ID.2 de 10 cifras
la versién DFWATEX2GDIO

combinada con las opciones

PW200XRDxxx y PW200I0O).

« Mando de impresién
y/o envio de datos

« Mando de funcién seleccionable,

encendido y apagado.

MODOS DE FUNCIONAMIENTO SELECCIONABLES:
- Visualizacién de alta resolucién x 10

« Neto/Bruto o conversién Ib/kg

- Totalizacién de pesos

» Formulacion

« Control +/-

» Recuento de piezas (definicién maxima
de cémputo 1.500.000 divisiones)

- Entrada y salida
- Hold
« Peer-to-peer (hasta 4 visores remotos conectables)

« Control del ajuste (solo en la version
DFWATEX2GDIO combinada con las
opciones PW200XRDxxx y PW200I0O).

« Protocolo serie MODBUS.

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

| &S DINI ARGED

%)
m
X
m
w
a
©
o

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

0S3d 3d S340AlL3d3d

0OS3d 3d STHOSINSNVIL

0S3d 3d SFAOSIA

SOLNIANNAULSNI SOILO

0
o
m
s
>
Eel
m
o
(g}




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO
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SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWATEX2GD

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién

Programa para basculas puente

Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos
Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Puerto serie bidireccional con fibra optica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresion de etiquetas

Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc

Pantalla LCD retroiluminada

Pantalla especifica

Teclado

Caja

Proteccioén IP

Alimentacion tarjeta

Alimentacion visor / Cargador de baterias
Bateria interna

Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor

Basculas conectables

N.° de células de carga analégicas
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

****De serie en la version DFWATEX2GDF

Certificaciones

4 *xx
4 werx
[}

Con membrana
Acero inoxidable AISI 304
IP65 e IP68
8-12V
o
o
o

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e, 6.000e,

6.000+6.000¢, 10.000e
[e]
1

4de 3500
°

« OIML R76
« OIML R51- MID
« OIML R61 - MID

nl“l AHEEn Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

« Australian Pattern Approval (NMI)

« ATEX / IECEX
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Dibujo técnico (mm)

06S€ J143S

0S3d 3d SFAOSIA

P

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

8o @O 08 O

el
H O g
m
=
g
o
)
m
| »n
A 7 g
m o
5=
o]
(7]
z
7]
-
El
c
2
m
-4 Z
: £ o
Medidas z @
A 174 mm D 125 mm E<
w0
B 264 mm E 139 mm %
c 129 mm &
o
m
ael
m
w
O
0
o
mn
z
>
£l
m
o
(]

Las informaciones contenidas en este documento nl"l Anﬁiu
pueden modificarse sin previo aviso.
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SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

TRANSMISORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWATEX2GDF

DFWATEX2GDF

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

Visor de peso para zonas ATEX con riesgo de explosién,
diseflado para facilitar la gestién de los sistemas de
dosificacién monoproducto en carga o descarga, automaticos
o semiautomaticos, dosificaciones multiproducto y mezclas.

HOMOLOGADO IP65 P68 ACERO ATEX
OIML INOXIDABLE

Cédigos versiones

DESCRIPCION

copico |

Visor ATEX 2GD para dosificacion mono y multiproducto. Caja de acero inoxidable IP68,

Por qué elegirlo

teclado de 17 teclas y pantalla LCD. Grado de proteccién: ATEX Il 2(2)G Ex ib [ib Gb] IIC
T4 Gb para gases y ATEX Il 2(2)D Ex tb [ib Db] llIC T197°C IP65 Db para polvos.

Se debe combinar siempre con un alimentador serie PW200XRDxxx y PW200I0
opcional. Incluye la impresién de las instrucciones de seguridad y la declaracién

de conformidad ATEX de la UE (EN, DE, FR, ES, IT).

DFWATEX2GDF

« Equipado con una pantalla LCD con cifras de 25 mm de alto contraste
para visualizar el peso incluso en condiciones de poca luz.

« El teclado de 17 teclas, numérico y de funciones, es impermeable para
soportar condiciones criticas.

« Compuesto por carcasa de acero inoxidable con grados de
proteccion IP65 e IP68 que proporcionan proteccidn contra el polvo,
los gases y los chorros de agua a alta presion.

« Se puede utilizar sobre pared o sobre mostrador.

Caracteristicas principales

« Impresion de los datos de dosificaciéon y consumo, en zona segura a
través de fibra dptica.

« Memoria de reserva para guardar los datos de dosificaciéon en caso
de apagado accidental.

« Alimentacion mediante alimentador exterior PW200XRD, con
PW200IO opcional.

« Certificado de examen CE del tipo segtn Anexo Il (directiva ATEX).
Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501).

SECCION 1/0:

» Puerto serie bidireccional de fibra 6ptica para conexién
a impresora, etiquetadora, PC o PLC en zona segura.

- 4 salidas l6gicas digitales con barrera, configurables segin
la funcion de dosificacién seleccionada, conectables a otros
dispositivos con seguridad intrinseca en zona peligrosa.

+ 4 entradas con funciones que dependen de la
funcion de dosificacién seleccionada.

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

& DINI ARGED |

CONFIGURACIONES DE DOSIFICACION:
Funciones de dosificacion disponibles:

- Dosificacién monoproducto en carga:
permite gestionar un sistema de dosificacion en carga de un
solo producto, Util para llenar silos, tolvas o big bags, o bien
para orientar al operador durante las dosificaciones manuales.

Dosificacién monoproducto en descarga:

permite gestionar un sistema de dosificacion en
descarga de un solo producto, Gtil para dividir el material
en cantidades iguales de peso o retirar cantidades
precisas de los silos, con gestién de recarga.

Dosificacién multiproducto:

permite la dosificaciéon de varios productos, en
carga o descarga, la mezcla y la formulacién, con
posibilidad de gestionar mezcladores, quemadores
o vibradores mediante contactos especificos.
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Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién

Programa para basculas puente

Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos
Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Puerto serie bidireccional con fibra éptica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresion de etiquetas

Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc

Pantalla LCD retroiluminada

Pantalla especifica

Teclado

Caja

Proteccién IP

Alimentacion tarjeta

Alimentacion visor / Cargador de baterias
Bateria interna

Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor

Basculas conectables

N.° de células de carga analdgicas
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

Certificaciones

Con membrana
Acero inoxidable AISI 304
IP65 e IP68
8-12V

o

[e]

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e, 6.000e,
6.000+6.000e, 10.000e

°
1

4de 3500

- OIML R76
« OIML R51- MID
- OIML R61 - MID

« Australian Pattern Approval (NMI)
« ATEX / IECEX

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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DFWIECEX3GD

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

i,.%\w.\\'i.\\‘a

El visor de peso DFWIECEX3GD para zonas ATEX con riesgo

de explosion es ideal para la realizacién de sistemas de pesaje,
dosificacién y automatizacién. Su nueva caja de acero inoxidable
satinado con grado de proteccién IP68 sin tornillos frontales
facilita su limpieza y lo hace resistente al polvo y los gases.

HOMOLOGADO P68 ATEX
OIML INOXIDABLE
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Cddigos versiones

DESCRIPCION coDIGO I

Visor Ex para zona 2/22. Caja de acero inoxidable, proteccién IP68, teclado de

17 teclas, pantalla LCD retroiluminada y alimentador interno. Marcado ATEX/IECEX

113G ExnRIIC T6 Gc X (0 °C<= Ta <=50 °C) para gases y Il 3D Ex tc llIC T85°C Dc DFW-IECEX3GD
IP65 X (0 °C<= Ta <=50 °C) para polvos. Incluye la impresion de las instrucciones de

seguridad y la declaracién de conformidad ATEX de la UE (EN, DE, FR, ES, IT).

Visor Ex para zona 2/22 conectable directamente a las células de carga instaladas
en zona 1/21y 0/20. Caja de acero inoxidable, proteccién IP68, teclado de 17 teclas,
pantalla LCD retroiluminada y alimentador interno. Marcado ATEX/IECEX Il 3G Ex
nR [ia] IC T6 Gc X (0 °C<= Ta <=50 °C) para gases y Il 3D Ex tc [ia] lIC T85°C Dc
IP65 X (0 °C<= Ta <=50 °C) para polvos. Incluye la impresion de las instrucciones de
seguridad y la declaracién de conformidad ATEX de la UE (EN, DE, FR, ES, IT).

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

DFW-IECEX3GDZB

el
m
T
P é elegirlo =
or que eleg (53
)
a
« Teclado impermeable de alto espesor con 17 teclas. « Ideal para su uso sobre mostrador. o
m
« Pantalla LCD con retroiluminacién de serie con 6 cifras de 25 mm. « 4 canales (por cada sistema de pesaje). ~ o
» =3
« Opcién MASTER/REPETIDOR especifico para utilizar el visor « Calibracién y ajuste digital desde teclado. o 3
como repetidor de peso universal o multibdscula (MASTER) en . NN @&
combinacion con DEW/DGT/MCW. Definicién interna de hasta 3.000.000 puntos. z
e
c
2
s . . . — E
Caracteristicas principales 33
[0}
Zz @
(2]
=
SECCION 1/0: FUNCIONES DEL TECLADO: FUNCIONES SELECCIONABLES: 3
)
« Puerto bidireccional RS232/C + Puesta a cero - Visualizacién de alta resolucién x 10 o
) . o
conflgurable para conexion a impresora - Tara autopesada - Neto/Bruto o conversién Ib/kg m
o etiquetadora en zona segura. =
. T fi - Totalizacié &
« Puerto bidireccional RS232/C configurable ara preconfigurada otalizacion de pesos o
para ordenador, PLC o pantalla « Cédigo ID1y cédigo ID.2 de 10 cifras « Formulacion
auxiliar remota en zona segura. . Mando de impresién y/o envio de datos . Control +/-
« Mando de funcién seleccionable, « Peso porcentual
encendido y apagado. « Transmisién de peso homologada
a PC/PLC (con memoria Alibi ALMEM "
opcional) -.°-.
-
« Recuento de piezas ,E,
Y]
. Entrada y salida o
o

» Hold
« Control del ajuste (DFIO opcional).

Las informaciones contenidas en este documento nl"l Anﬁiu
pueden modificarse sin previo aviso.
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VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWIECEX3GD

Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién

Programa para basculas puente

Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos
Programa para dosificacion

Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)
Puerto serie bidireccional con fibra éptica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Impresora térmica

Reloj y calendario

Impresién de etiquetas

Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc

Pantalla LCD retroiluminada

Pantalla especifica

Teclado

Caja

Proteccién IP

Alimentacion tarjeta

Alimentacién visor / Cargador de baterias

Bateria interna
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor

Basculas conectables

N.° de células de carga analégicas
Certificaciones OIML R76 / R51- MID / R134

Certificaciones

ox2
o x6

[ )
Mecénico
Acero inoxidable AISI 304
IP68
5-12V
110-240 Vca
12 - 24 Vcc

o

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e, 6.000e,
6.000+6.000¢, 10.000e

1
8de 350 O
.

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
- OIML R76

- OIML R51- MID

- OIML R61 - MID

« Australian Pattern Approval (NMI)

« ATEX / IECEX

- EN/IEC 60079-0

- EN/IEC 60079-11 (versién ZB)

Las informaciones contenidas en este documento

-ﬁ pueden modificarse sin previo aviso.

« EN/IEC 60079-15
« EN/IEC 60079-31

« Australian legal for trade certificate of approval (NMI S788)

- Certificacién de acuerdo con la directiva ATEX 2014/34/EU
y conforme con el esquema IECEX, grupo Il categoria 3GD segun
las normas EN/IEC 60079-0, EN/IEC 60079-11, EN/IEC 60079-15

y EN/IEC 60079-31.
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Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEH
pueden modificarse sin previo aviso.
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DFWATEX3GD

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

[<}
(o)
n
o™
= Visor de peso para zonas ATEX con riesgo de explosién,
w adecuado para la realizacion de sistemas de pesaje,
dosificacion y automatizacion. La caja de acero inoxidable
ﬁ satinado IP68 garantiza robustez y proteccién contra polvo,
e gases y chorros de agua a alta temperatura.
o
0
w
[
[}
0
>
& 1P68
HOMOLOGADO IP68 ACERO ATEX
oIML INOXIDABLE
Cadigos versiones
DESCRIPCION coDIGO ]
Visor ATEX 3GD de acero inoxidable IP68 con alimentador interno. Teclado de
@ 17 teclas, pantalla LCD retroiluminada y programa estandar de pesaje.
=] Proteccién: ATEX Il 3G Ex nR IIC T6 Gc X para gases y ATEX 1 3D Ex tc IIC T85°C Dc DFWATEX3GD-1
E e IP68 X para polvos. Con manual y declaracién CE de Conformidad ATEX, disponibles
a i en EN, DE, FR, IT.
2 é Visor ATEX 3GD para combinar con BP6ESTATEX3GD, BP6CB y BTCB3GD opcionales.
o De acero inoxidable IP68, con teclado de 17 teclas, pantalla LCD retroiluminada
o y programa estdndar de pesaje. Proteccién: ATEX Il 3G Ex nR IIC T6 Gc X para gases DFWATEX3GDB-1
y ATEX I 3D Ex tc lIC T85°C Dc IP68 X para polvos. Con manual y declaracién CE de
Conformidad ATEX, disponibles en EN, DE, FR, IT.
Por qué elegirlo
o
()
&
w » Equipado con una pantalla LCD retroiluminada con 6 cifras de - Grado de proteccién:
(9, 25 mm de alto contraste para visualizar de manera clara el peso - ATEX Il 3G Ex nR IIC T6 Gc X para gases
g incluso en condiciones de poca luz y temperatura. - ATEX Il 3D Ex nR IIIC T85 Gc X para polvos
E - El teclado con 17 teclas, numéricas y de funciones, es impermeable. . Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501).
3 o « Se puede utilizar en mostrador, columna o pared.
E x
Z « Hasta 8 puntos de linealizacién de la sefial con DINITOOLS
§ (3 desde teclado).
(=
2
@ o Caracteristicas principales
x 0
o &
a SECCION I/0 FUNCIONES DEL TECLADO: FUNCIONES SELECCIONABLES:
7 A .
e (SOLO EN VERSION DFWATEX2GDIO): « Puesta a cero « Visualizacion de alta resolucién x 10
o . T .
@ Puer.to bidireccional R52.3:2/C‘ - Tara autopesada - Neto/Bruto o conversién Ib/kg
g configurable para conexion a impresora
<Z( o etiquetadora en zona segura. « Tara preconfigurada - Totalizacién de pesos
= - Puerto bidireccional RS232/C configurable « Impresién y/o envio de datos - Formulacion
para ordenador, PLC o pantalla « Mando de funcién seleccionada - Control +/-
auxiliar remota en zona segura.
« Encendido y apagado » Peso porcentual
« Archivo de 20 taras « Transmisién de peso homologada a PC/
- PLC (con memoria Alibi ALMEM opcional)
« ID numéricos
9} . .
: . Bloquear teclado Recuento de piezas
5 « Repeticién de dltima impresion - Entrada y salida
E - Hold
'S
8 «» Control del ajuste (DFIO opcional).

nl"l AHEE“ Las informaciones contenidas en este documento
18 pueden modificarse sin previo aviso.
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Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién
Programa para basculas puente

Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos

Programa para dosificacion
Puerto bidireccional RS232/C

Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232)

Puerto serie bidireccional con fibra éptica
Conexion USB para PC

Ethernet TCP/IP

Wi-Fi

Memoria USB para almacenamiento de pesajes
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)

Impresora térmica

Reloj y calendario
Impresién de etiquetas
Entradas

Salidas

Salida analégica 4...20 mA, 0..10 Vcc
Pantalla LCD retroiluminada
Pantalla especifica

Teclado

Caja

Proteccién IP

Alimentacion tarjeta

Alimentacion visor / Cargador de baterias
Bateria interna
Soporte con inclinacién orientable

Caracteristicas OIML

Convertidor

Basculas conectables

N.° de células de carga analégicas
Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134

Certificaciones

o x2
o x6
o
]

Con membrana
Acero inoxidable AISI 304
IP68
Bateria: 6 V
Alimentacion: 12 V
110-240 Vca o bateria
o
o

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e, 6.000e,
6.000+6.000e, 10.000e

1
8de 3500
.

« EU Type Examination Certificate (45501:2015)
« OIML R76
« OIML R51- MID

« OIML R61 - MID

« Australian Pattern Approval (NMI)

« ATEX / IECEX

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

[¢]
o
¢
£
5
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SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO

VISORES DE PESO | SERIE DFW | DFWATEX3GD

Dibujo técnico (mm)

ec 8OO 8 O

=4 L=
Medidas
A 174 mm D 125 mm
B 264 mm E 139 mm
(o 129 mm

nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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DFWIECEX-BATCH1

TECLADO IMPERMEABLE Y PANTALLA LCD RETROILUMINADA

El visor de peso DFWIECEX-BATCH1 es ideal para sistemas de
dosificacién de productos individuales en zonas peligrosas,
gracias a su caja de acero inoxidable AISI 304 con proteccién
IP65 e IP68. Con las nuevas funciones, también es posible
gestionar 3 velocidades de llenado (lenta, media, rdpida),
ademas de la elevacién de la lanza. Ofrece hasta 50 memorias
para guardar los objetivos de dosificacion preestablecidos
para poderlos recuperar rdpidamente.

0 O AlSI @
IP65 1P68 %.;OE.?“
ACERO

HOMOLOGADO IP65 P68 ATEX
OIML INOXIDABLE
AISI 304

@.ﬂ\‘\\\\\\

%)
m
X
m
w
a
©
o

0S3d 3d SFAOSIA

Cddigos versiones

copico ||

DESCRIPCION

Visor de peso certificado IECEX y ATEX, para zonas 1, 21, 2 y 22 para la dosificacién

monocomponente en carga. Con puerto serie RS485 integrado con seguridad intrinseca

y 4 entradas y 12 salidas digitales. Proteccién: Ex Il 2(2)G(1)G Ex ib [ib Gb] [ia Ga] lIC T4

Gb X para los gases y Ex Il 2(2)D(1)D Ex tb [ib Db] [ia Da] IlIC T135°C Db X para los polvos DFWIECEX-BATCH1
(Ta=0°C/+50°C). Se debe combinar siempre con el alimentador IECEXPW o la bateria

IECEXB. Se incluyen las instrucciones de seguridad y la declaracién de conformidad

ATEX de la UE (EN, DE, FR, ES, IT).

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

Por qué elegirlo

« Equipado con pantalla LCD con retroiluminaciéon RGB facil de leer « Proteccion: =
incluso en condiciones de poca luz. - para gases: Ex ib [ib Gb] [ia Ga] IIC T4 Gb E
« CPU Xj(ltore de ultima generacpn y alta veloude.;(.j, |d§’aI pgrg - para polvo: Ex tb [ib Db][ia Da] liC T135 °C Db g
la gestion de procesos de pesaje, llenado o dosificacién rapidos ] 2
y precisos. - ATEX: 112(2)G(1)G m
« Gestion del peso de vuelo y control de la tolerancia, de la tara de - ATEX: 112(2)D(1)D R
seguridad y de la lanza programable. -Ta0°C/+50°C ﬁ 3
« 4 entradas digitales para el control remoto de las funciones START, o 8
STOP y PAUSA. [
&
. — 3
Caracteristicas pr|nC|paIes §
m
35
PROTOCOLOS DE COMUNICACION: SALIDA ANALOGICA OPCIONAL: PUERTO SERIE RS485: g )
« ENTRADAS/SALIDAS DIGITALES: « Salida analdgica con seguridad « 2 puertos serie RS485 con %
Tarjeta digital y seguridad intrinseca de 4 entradas intrinseca, programable a 0...10 Vcc, seguridad in'tn'ng,aca opcionales %
y 12 salidas con las siguientes caracteristicas: 0..20 mA 0 4..20 mA. para comunicacion con a
Entradas NOTA: Es posible transmitir la sefial repetidores y otros dispositivos. =
_Ui18 V directamente a la zona segura + Protocolo ASCII ﬁ
) Ri.' 214 O utilizando la barrer,a de pro{eccién . Linea de peso y mando de o
’ con seguridad intrinseca, codigo lectura programables
- Entrada R: 859 Q PFANOUTEX para salida analégica en NOTA: Jos d g
Salidas con relé electrénico configuracion 0..20 mA (0 4...20 mA,). : _95 .atos se pueden
Ui 18 V . o transmitir directamente a la zona
e + La salida a.nalog|cef d_e DFWIECEXAN segura utilizando el cédigo de
-Pi: 1,75 W es una salida analdgica actlva: por barrera de proteccién PFBA8S5EX.
~In: 70 mA lo que no necesita alimentacién. «
- Terminal de alimentacién con seguridad intrinseca, - La resistencia de la entrada 3
para dispositivos de control en zona ATEX o botonera. analdgica debe ser: S
Tensién de salida 6 V, corriente maxima 300 mA. - Con sefial de salida en =
NOTA: Utilizando el terminal de alimentacion tension: Rmin. =1K 3

disponible, es posible manejar la botonera
cddigo EXPHBN directamente, incluso en una
zona segura, sin barreras de proteccion.

- Con sefial de salida en
corriente: Rméx. = 300 Ohm

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Caracteristicas técnicas

Programa multifuncién -

§ Programa para basculas puente -
; Programa de pesaje de ruedas y ejes de vehiculos -
; Programa para dosificacion .
Puerto bidireccional RS232/C -
% Puerto serie RS485 (sustituye 1 puerto serie RS232) g:;
E Puerto serie bidireccional con fibra éptica -
g Conexién USB para PC -
] Ethernet TCP/IP -
> Wi-Fi -
Memoria USB para almacenamiento de pesajes -
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) o
Impresora térmica -
Reloj y calendario o
Impresion de etiquetas -
Entradas 4
Salidas 12
Salida analégica 4...20 mA, 0...10 Vcc o
Pantalla LCD retroiluminada °
Pantalla especifica En color
" Teclado Mecénico
E o Caja Acero inoxidable AISI 304
E 5 Proteccién IP IP65 e IP68
4 E Alimentacién tarjeta 51-96V
2 a Alimentacion visor / Cargador de baterias o
Q Bateria interna o
Soporte con inclinacién orientable o

3.000e, 2x3.000e, 3x3.000e, 6.000e,

Caracteristicas OIML 6.000+6.000e, 10.000e

Convertidor -
Basculas conectables 1
2 N.° de células de carga analégicas 8 de 350 Q
w
e Certificaciones OIML R76 / R51 - MID / R134 °
a
(%]
w
(24
o
Q
i
S &
z o
w
=
=)
x
=
7}
4
I Certificaciones
5 g
a « Certificado de examen UE del tipo (EN 45501:2015) « EN/IEC 60079-5
@ - OIML R76 - EN/IEC 60079-31
% « OIML R51- MID - Certificacion segun la directiva ATEX 2014/34/UE y conforme con
‘é’ « OIML R61 - MID el esquema de certificaciéon IECEx, grupo Il categoria 2GD segun
2 - Australian Pattern Approval (NMI) las normas EN/IEC 60079-0, EN/IEC 60079-11, EN/IEC 60079-5 y
g « ATEX / IECEX EN/IEC 60079-31. Certificado IECEx y ATEX, y homologado para su
= « EN/IEC 60079-0 uso legal en las transacciones comerciales.
« EN/IEC 60079-11
9}
o
w
[
:
'8
[}
0

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Dibujo técnico (mm)
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A 185 mm D 258,4 mm g
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Las informaciones contenidas en este documento nl“l Ann[n
pueden modificarse sin previo aviso.
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Opciones y accesorios principales

I
X O X i
& g 58 g4 2
[} X x '3} [T} w
> i w o & X< 89 > a
Tul mom=_¢g n:§58,"_‘53ﬁ: 8
Xé__l_ln._lxmhxﬁ g Euohgx
O] Descripcion C00OO0OCO0O0GG0AGAGGG0GG0GG 6 o Codigo <
@
o]
Memoria Alibi y reloj calendario &
@ para visor DFWIECEX. ¢ ALM-IECEX o
m
m
Versién con cargador de 8
baterfa AU. *l® bR
P

Cable de conexién para bateria
—
\_ § DFWBP76ATEXD. J BTCB2GD 3

T Cable de conexion para bateria
=t BpaESTATEX3GD. |

P.rograma para detecuor}/de ole olele N DFWPK
picos de peso o conversion kg/N.
Tarjeta de salida analdgica con
seguridad intrinseca, 4..20 mA, . IECEXANOUT
0.10 Vcc.

Soporte para montaje del visor
de panel.

Alimentador de 24 Vcc
i para barrera de proteccion ] . PFANOUTEXPW
PFANOUTEX.

. . . PANEL-ST

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

Versién con cable de

. - . . PWCORDAUSVDE
alimentacion AU.

Versién con cable de

alimentacién BS1363 (toma UK). ° * O

Cable RS232/C 1=1,5m para

conexién a PC. C RSCBP2P

0S3d 3d S340AlL3d3d

Versién con cargador de
bateria UK.

D)
vy
.
°

UK-v4

TR Versién con cargador de

: baterfa US. ©|0 uUs-v4

SOLNIANNAULSNI SOILO

Alimentador IECEx y ATEX para
DFWIECEX con entrada

* 110-230 Vca.

5 Incluye cable de entrada para . . IECEXPW
r b conexién a red (6 m) y cable

de salida para conexién a

visor (3 m).

Alimentador IECEx y ATEX para

DFWIECEX con entrada 24 V

g (ca o cc).
5 Incluye cable de entrada para ° . IECEXPW24

r “ conexién a red (6 m) y cable
de salida para conexién a
visor (3 m).

0OS3d 3d STHOSINSNVIL

0
o
m
s
>
Eel
m
o
(g}

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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Opciones y accesorios principales

1) e I o
2 Z B n z
: i 3 _ Bgst
= [C) X M (C)
@ > In} w o o X 0 >
o Tu8Q m=_ag m§58|"-‘|u><_43§1
§><><__|_|n._|><,x,_zo T 9wk X

e 0 e e .

© Descripcion GO0OG0GO0O0G0O0G60O0GGG6GA & 6 Codigo

Cable blindado 4 x 1 mm?
/ (adecuado para zonas Ex). o o EXACBPW

Forro interior en mezcla de PVC.

Software homologado para el

registro de los datos de pesaje

en el ordenador (alibi virtual) o 0o 0 . D-LEGAL
y libreria APl integrada para la

interconexién con otros softwares.

VISORES DE PESO

CsmaL

Versién con cable de
alimentacion US de tipo B
(Japén, América del Norte y
América Central).

° PWCORDUSVDE

Kit de 10 expansores metdlicos
de PG9 a PG11, IP68 (@ max. del L) o 0o 00 oo e PG9PG11C
cable 12 mm).

)

n

Kit de 10 expansores metdlicos
de PG9 a PG13, IP68 (2 méax. del o o e 0o 0 o o o e PG9PG13C
cable 12 mm).

)

-~

Kit para recarga de bateria
IECEXB (recarga en zona
segura). Con cargador de bateria
certificado mod. IECEXCB

y alimentador con toma de

230 Vca (cable VDE).

Tarjeta con 4 entradas y

4 salidas digitales optoaisladas,
I/O con seguridad intrinseca para ° IECEX4IN4OUT @
gobernar dispositivos en zona
con riesgo de explosion.

. IECEXCBAL

‘

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

Puerto serie RS485 con

seguridad intrinseca para

comunicacién en zona ATEX. . . 485IECEX
Distancia méxima de

comunicaciéon 200 m.

REPETIDORES DE PESO
.
L]

# % Cable con conector para
- conexién de la bateria IECEXB al . BTCBIECEX 3
&  visor DFWIECEX. Longitud 1,2 m.

=== Software PC para pesaje de
—c camiones. Compatible con
- ~ Visores de peso serie

= DFW, DGT y 3590.

o o 0 L) ° oo WEITRUCK-1

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

Instalacion de la barrera zener
ZBA1S / PFB485EX dentro de la . . ] ZBINST
caja del visor.

Repetidor alfanumérico RS485
con pantalla de ledes multicolor
EEEE e 110 mm. o GLR100
Con cable RS485 de 10 m con
conector IP67.

[¢]
o
g
£
5
(7]

-i nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Opciones y accesorios principales

2

:

[

al

DFWX HYGIENX®

DFWXS

DFWX

Descripcion

Vdlvula de obturacién de

3/2 vias, con vdlvula Piezopilot,
superpuesta, normalmente
cerrada (NC). Compatible con
las salidas digitales DFWIECEX.
Conforme con la directiva
ATEXy el esquema de
certificacién IECEx.

Vdlvula de obturacién de

3/2 vias, con vdlvula Piezopilot,
superpuesta, normalmente
cerrada (NC). Compatible con
las salidas digitales DFWIECEX.
Conforme con la directiva ATEX.

Repetidor de peso ATEX 3GD
con pantalla de ledes de 60 mm.
Caja de acero inoxidable IP68 y
teclado de 5 teclas.

Prensacable PG9 para DFWy
3590 serie IECEx Didametro del
cable:de4a7mmode7a

10 mm.

Prensacable PG7 para DFW y
3590 serie IECEx Didmetro del
cable: de 4a7 mm.

Prensacable PG13 para DFW y
3590 serie IECEx Didmetro del
cable:de 5,5a8 mm,de 8 a
10,5 mm o de 10,5 a 13 mm.

Software para el registro de los
datos de pesaje en el ordenador
(para uso interno) y libreria API
integrada para la interconexién
con otros softwares.

Cable blindado 6 x 0,25 mm?
(adecuado para zonas Ex). Forro
interior de PVC, didmetro de 5 mm.

Barrera de proteccion para
salida analdgica en corriente,
en configuracién 0..20 mA o
4..20 mA, para conexién directa
en zona segura. Longitud max.
del cable: 200 m.

Cable ETHCBEX con prensacable
y conectores. Longitud 10 m.

Cable de conexién RS485
para serie Fieldbus a CPU.
Longitud 20 cm.

Visor de 5 teclas con alimentador
externo. NO INCLUYE: bateria
interior, puerto RJ45, prensacables
ni tapones. No tiene ninguna
opcidn instalada de fébrica.

DFWIECEXBATCH1

DFWL
DFWLB

DFWPM
DFWLI

DFWXP
DFWR
DFWT

DFWKR

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

DFWDXT

DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX

DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD

DFWK HYGIENX®

Cédigo

PPVIECEX

PPVEX

DGT60R3GD2

PG9-IECEX

PG7-IECEX

PG13-IECEX

D-API

LCCBA

PFANOUTEX

8

ETHCBEX10M

191750

DFW1

&/ DINI ARGED
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Opciones y accesorios principales

SERIE 3590
DFWIECEXBATCH1

DFWX

DFWX HYGIENX®
DFWXS

DFWL

DFWLB

DFWPM

DFWLI

DFWXP

DFWR

DFWT

DFWKR

DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

(0] Descripcion Cédigo
Barrera de proteccién para
RS485, para conexién directa en
zona segura. Longitud max. del
cable: 200 m.

Juego de conectores de fibra
A Sptica para conectar el visor
R T de peso al convertidor de fibra bl ChRseT

Optica/RS232.
Bateria recargable externa

- |ECExy ATEX para DFWIECEX,
E\ capacidad 9 Ah, con conector ° e

para desenganche rédpido.

PFB485EX

VISORES DE PESO

Interfaz Wireless Personal Area
Network (WPAN) integrada,
para zona con riesgo de
explosion. Distancia méxima
de comunicacién 10 m.

Solo disponible para

visores DFWIECEX. Servicio
de montaje incluido.

. (] tbd

Declaracién de conformidad

de conjunto ATEX. Sistema Ex
112G IIC T4 Gb Xy Ex 1l 2D llIC
T135°C Db X (Ta=0 °C/+40 °C) con
etiqueta especifica de sistema
completo, para visor de peso
Dini Argeo DFWIECEX conectado
a una estructura mecanica con
células de carga ATEX (cada
célula debe estar certificada

con CCATEX). Con documento
descriptivo de conjunto y
declaracién de conformidad
ATEX EU de conjunto (EN e IT).

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

° . EXDC

L i

Barrera Zener de seguridad intrin-
seca de tres canales. Especifica
para la conexién a células de
carga, apta para el montaje en
aé carril DIN en drea segura o con
cubierta anti-deflagracién.

REPETIDORES DE PESO

o o o o 0 o L) ° ZBA1S

Transmisor de peso para barra

DIN, con 2 IN, 2 OUT y salida

analdgica. Teclado de 5 teclas y L] DGT1SAN
pantalla de ledes. Programa de

pesaje multifuncion.

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO
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nl“l AHEEn Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Cajas / Tarjetas de conexion - Cables de la célula

I
X © X i
r4 '& oA r4 el
u o x S o34 m
g i P AxaRa0f &
T ms=_a n:><§‘uﬂ,“_‘m3m: 8
EXEE_l_ln._lxmhxﬁ g Euohgx
EECCCCLLLCLCLLEEERRE L Co
O] Descripcion G00G0O0O0G0O0O0GAOCGOGG A G a6 o Codigo
Tarjeta interna para conexién
rdpida de varios canales o o 0 ° o o DFWACH

(ecualizados).

Q.:,_? gstil)enI;CCBC+alargador o A oo elelele o o LCCB10C

0S3d 3d SFAOSIA

- = Cable LCCBC + alargador

t.,_.):’_? de5m . ° o e 0o o o o o LCCB5C
Cable blindado 6 x 0,25 mm?
(adecuado para zonas Ex). Forro
interior de PVC. Apantallamiento N olele N LCCB

de trenza en cobre estafiado.
Forro exterior de PVC, didmetro
de 5,8 mm.

Cable para conexién de la
plataforma con visor, | =50 cm. ° ° o o e 0o 0o o o o LCCBC @
O Conector hembra para soldar.

Caja de ecualizacién de acero
- .~ inoxidable hasta 4 células de
)'4&/ carga. Grado de proteccién IP68/ *
IP69K con 4 + 1 prensacables.

JB4QIP69K

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

Almacenamiento de pesajes

DFWIECEXBATCH1

DFWX

DFWX HYGIENX®
DFWXS

DFWL

DFWLB

DFWPM

DFWLI

DFWXP

DFWR

DFWT

DFWKR

DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

(0] Descripcion Cédigo

E Juego §Ie 5 memorias USB para U
Y memorizar los pesajes.
Interfaz interior para guardar

los datos en la memoria USB. o o0 o0 USBC-1 @
Memoria USB incluida de serie.

0S3d 3d S340AlL3d3d

.
°
°
°
°
.
SOLNIWNYLSNI SOYLO

Interfaz con panel para guardar

Y los datos en la memoria USB.

Con memoria USB ¢ USBCKR-1 @
“ para ordenador.

Puerto USB integrado para
e almacenamiento de datos en la
] - memoria USB. Compatible con ° USBDFWL-1 @
— visores de peso DFWLI y DFWLKI.
Memoria USB incluida de serie.

0OS3d 3d STHOSINSNVIL

Software PC "WeiMonitor"
TE—— para seguimiento/registro de
pesajes realizados en la bascula
conectada, en tiempo real (la parte
de al lado se refiere a la licencia
para la gestion de una béscula).

[ B e 0o 0 0 0 0 0 ° e o ¢ SWM
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Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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Homologacion

I
S x © %
0 z = w z
: 3 5848
L x
¢ z. 8 TR
& Typd mS_e gXyuEppoEl
><><§__|_|n._|§n=,_¥0 T 9wk X
FEEEEEEEEEEE EEEEEEEE N
o O] Descripcion G000O0O0O0O0O0GAGGOGG A G & o Codigo
Y
= id i
: = fememmesoamil L eee eeee eee s
ﬁ .
8 Tarjetas y médulo Welmec
= para una bascula. PRECIO

NETO. Servicio disponible en o 0o 0 0 00 © 060 006000 0 0 0 ¢ o KCEM
combinacién con el visor
Dini Argeo.

L

Impresoras/Etiquetadoras

I

X © %

Z '& [Ty z

ol 5885

e = Ex828¢

I O EEOWXiuX7T
(7] (St m=_0 n:><§g|_|U_-lo|u_J
g E¥fsssisfees53552$5¢%
2 e (0] Descripcién u.u.u.ugu.uuu.EEu.muu.gEEEgcédio
x5 P oo0oO0O0O0O0OO0OO0O0COOOQOOQOOQOOOQOAGAOQ 9
=
2 E Personalizacién de impresiones
2 & para series DFW y DFWL. ° . . o000 00 CNFSERV
Q Precio NETO.

Servicio de carga de una pégina

de cédigos personalizada,

para impresora TPR. Pagina ° ° ° oo 000 0 0 T CODEPG
de cédigos esténdar: PC437

(EE.UU., EUROPA CENTRAL).

Etiquetadora de transferencia
térmica o térmica directa con
q mecanismo pelador de serie. . (] ° e o0 o o (] e LP542TE
Dimensiones méximas de
impresién 25400 x 108 mm.

g Impresora térmica solidaria de ole TPRXT

REPETIDORES DE PESO

acero inoxidable IP65.

Impresora térmica de

sobremesa. Para visor de peso,
e, con caja ABS IP40, cable de

conexién de 1,5 m y alimentador

interior. Rollo de papel térmico
incluido de serie.

. ° o o OBTPRB

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

Etiquetadora térmica directa

o dg transfgrenag. Pelad9r§ N . . olele ole SMTPLUS-2
: opcional. Dimensiones maximas

de impresién 25400 x 108 mm.

‘E Kit de pelado y enrollado para
%3 etiquetadora SMTPLUS-1. * A

Impresora térmica de mesa
? con cortador de papel. Rollode o . PR80-3

papel no incluido.

[¢]
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g
£
5
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nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | LISTA DE PRINCIPALES OPCIONES Y ACCESORIOS

Impresoras/Etiquetadoras

I
X © X i
r4 = w r4 el
o g8gu m
[ X x '3} [T} w
z 4 EeOBXB X2 3
w9 m=s_n0 l'-\=><§u.||—‘-'-'ol-"I ©
X XY aoJadIXe,X0 g Euohgx
£¥fsssssfegsx:93258
o] Descripcién G6O660G0GGGABGGGGGG G & a6 Codige
Cable con conector AMP RS232
1=1,5 m, para impresoras ° ° RSCBLPA

LP542xx, SMTPLUS.

Cable con conector AMP
RS2321=10 m, para impresoras e . RSCBLPA10OM
LP542xx, SMTPLUS.

Cable de 1,5 m para la conexién

0S3d 3d SFAOSIA

a la impresora PR80-3. ° g
Cable de 10 m de longitud para
conectar a la impresora PR80-3. * BECBSHIRION
Protocolos de comunicaciéon
I
x B X
& <« 50q8 3
E % ] X S g 3 9 w Z
Inl m=_g n:'iSBEEﬁEI 3 B
HEHTHIIH T
s s o d
Descripcion 00000000 AGOOGGOOGGA A & o Codigo -
Puerto bidireccional RS485 para a

serie DFW. )7 ) @

0]
Puerto RS485 ATEX
? para DFWATEX2GDF y o o DF485EX

DFWATEX2GDIO.

Interfaz RS485 interna
(montaje y prensacable excluido). ¢ * ¢ * |RSq8SC
Memoria Alibi (memoria fiscal,
. méx. 120.000 pesajes) para
0 transmisién homologada del LR o o0 () e o o ALMEMA1 @
peso al PC/PLC o memorizacién
en MMC/USB.

Memoria Alibi para visor

ATEX 2GD (memoria fiscal,

méx. 120.000 pesajes) para ] ALMEMATEX @
transmision homologada del

peso al PC/PLC.

0S3d 3d S340AlL3d3d

SOLNIANNAULSNI SOILO

Salida analdgica interior

optoisolada 0 - 4/20 mA, 0 - 10 Vcc.

(prensacable no incluido). Para

v visores de las series DFW, 3590 bl bl g ° RACI6O2 @
y CPW. Salida -10/+10 Vcc bajo

pedido, solo en fase de pedido.

Salida analdgica optoaislada,
0-4/20 mA, 0-10Vcc. Montaje
incluido. *Se requiere una placa
base (CBD).

0OS3d 3d STHOSINSNVIL

FO-ANOUT

Interfaz 2 IN/ 6 OUT interior
(necesita FW 05.05.00 o superior). il il il it * B @

Médulo radio 2.4 GHz exterior para
PC, con cable USB | =1m. Alimen-
tacién directa desde el puerto USB.

T Distancia maxima de funcionamien- oo o ololo o OBRF2G4-USB

0
o
m
s
>
Eel
m
o
(g}

to en condiciones ambientales y
de instalacion adecuadas: 45 m
interiores, 140 m exteriores.

39 canales configurables.

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO
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SERIE 3590

SERIE 6116

REPETIDORES DE PESO
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Protocolos de comunicacién

x & S
Al = wa 2
5 @ x ©28 %
o >< (3]
=l EE OB R XK =
uE m=_4g gXyuEe ol
E¥fsssssfees538:28¢8
D incid I.I.LI.I.I.I.I.LI.I.I.I.I.I.I.I.I.EEI.LI.I.LI.I-LI-I-EEELI.C’d'
0] escripcion oo0oO0O0OO0OO0OO0OO0OGOcGOOOAGOOGAGOGaa Codigo
Médulo radiofrecuencia 2.4 GHz
con grado de proteccién IP69K,
montaje incluido. Distancia maxima
% de funcionamiento hasta 60 m EN
Y INTERIOR, y hasta 80 m EN EXTE- ole FO-RF2G4

4" RIOR Méax. Méximo 38 canales
configurables. (El RF2G4X69K
debe estar juntado con otro mé-
dulo radio). NOTA: requiere placa
base (FO-CBD).

Mddulo de radiofrecuencia
2.4 GHz con puerto TTL. Distancia
Q\\ maxn“ng de funcpnamlento en . RF2GA4-TTL
condiciones ambientales y de
instalacion adecuadas: 45 m
interiores, 140 m exteriores.

Mddulo radio 2.4 GHz

interior. Distancia maxima de

funcionamiento en condiciones

ambientales y de instalacién

adecuadas: 45 m interiores, ° RF2G4
140 m exteriores. Max. 39 canales

configurables. (RF2G4 se debe

combinar con otro médulo

de radio).

4

Placa para instalacién interna con
2 entradas y 6 salidas digitales (] . FO-DFIO
optoaisladas, montaje incluido.

Puerto Ethernet TCP/IP -
Modbus TCP, montaje incluido.

Puerto Ethernet TCP/IP-
Modbus TCP, montaje incluido.
Esta opcidn no incluye el
prensaestopas para el cable
Ethernet.

*Prensaestopas higiénico
incluido de serie con el cable
cédigo ETH5MC-HGX.

Puerto de comunicacién
WiFi con antena IP68/IP69K, o 0o 0 FO-WIFI
montaje incluido.

. FO-ETH

Tarjeta Alibi Memory, montaje

¢

. : FO-ALMEM
incluido.

Placa para la instalacién

integrada de mdodulos opcionales ole FO-CBD

de radio de 2,4 GHz o Wireless
Personal Area Network (WPAN).

Médulo radio 2.4 GHz interior
con proteccién IP69K. Distancia
i méxir.n'a de funcignamiento en e RF2GA469K
&  condiciones ambientales y de
instalacién adecuadas: 45 m

interiores, 140 m exteriores.

Médulo de radiofrecuencia

2.4 GHz para zonas ATEX 2 &

22. Caja de proteccién de ABS . OBRF2G4-3GD
IP66, cable blindadode 3my

alimentacién desde visor.

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Protocolos de comunicacidén

DFWIECEXBATCH1

DFWX

DFWX HYGIENX®
DFWXS

DFWL

DFWLB
DFWPM
DFWLI
DFWXP

DFWR

DFWT

DFWKR
DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD

(O] Descripcién

Médulo radio 2.4 GHz exterior,
con cable | =3 m. Caja de ABS
IP65, alimentada desde visor.
Distancia méxima en condiciones
ambientales y de instalacion
adecuadas: 45 m interiores,

140 m exteriores. 39 canales
configurables.

Médulo externo para
comunicacién por
radiofrecuencia de 2,4 GHz.
Equipado con cable de 3 m.

ﬁ . Disefiado para el grado de

@ proteccién IP66. Distancia e o

méxima de funcionamiento hasta
60 m en INTERIOR y hasta 80
m en EXTERIOR. Para conectar
a un puerto RS232. Incluye
prensaestopas PG9 para visor.

Médulo externo para
comunicacién por
radiofrecuencia de 2,4 GHz,
con puerto USB tipo A, para
PC. Equipado coa cable de

1 m. Disefiado para el grado
de proteccién IP66. Distancia
maéxima de funcionamiento
hasta 60 m en INTERIOR y
hasta 80 m en EXTERIOR.

Mdédulo externo para
comunicacién Wireless
Personal Area Network
(WPAN). Equipado con cable
de 3 m. Disefiado para el grado
ﬁ S de proteccién IP66. Distancia N o
@- maéxima de funcionamiento
hasta 30 m en INTERIOR y
hasta 100 m en EXTERIOR.
Se conecta mediante RS232.
Se incluye un prensaestopas
PG9 para el indicador.

Médulo externo para
comunicacién WPAN clésica.
Equipado con cable de 3 m.
Disefiado para clasificaciéon
IP66. Distancia méxima de
funcionamiento de hasta30m e (]
en INTERIORES y hasta 100 m
en EXTERIORES. Se conecta
a través de RS232. Se incluye
un prensaestopas PG9 para el
indicador.

Convertidor de barra DIN fibra
6ptica/RS232 para fibra éptica
sintética longitud méaxima

E 100 m (longitudes mayores con
presupuesto). Para conexién
a PC, PLC.

Interfaz Wi-Fi interior. Para la
/ conexién sin cables (mediante
4ﬂ puntos de acceso) al sistema
informético de la empresa.

)\

(

f
\

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

DFWK HYGIENX®

Cédigo

e OBRF2G4

OBRF2G4X

OBRF2G4X-USB

OBWPANX-LE

OBWPANX-CL

FBDIN100

WIFITD-3

&/ DINI ARGED
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Protocolos de comunicacién

I
S X © X
o z '& WA z
m L « 883k
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i I (3] s o x QURZ WD T
n w8 ) — @ gueigop
éxg-;gn._lém,_xﬁ T 9wk X
EELLCCLLLCCCLCELEECELE cod
9 0] Descripcion O000O0O0O0O0O0GAGGGGGG G 6 o Codigo
o - Interfaz Wi-Fi interior. Para la
w .z . .
a ) conexion sin cables (mediante olelele g
0 Qﬂ puntos de acceso) al sistema WIFITD-3 @
S informatico de la empresa.
)
> Interfaz Wi-Fi interior. Para la
@ /  conexion sin cables (mgdlante N ole WIFITPWLK-2 @
P, _,’ puntos de acceso) al sistema

informatico de la empresa.

Interfaz Wi-Fi interior con

proteccién IP69K. Para la

conexién sin cables (mediante o WIFITD69K
puntos de acceso) al sistema

informético de la empresa.

&\

Interfaz Wireless Personal Area

Network (WPAN) interior. Para

la conexion sin cables de la

bascula a la tableta, el teléfono bl bl el el el el el g ‘B @
movil, el ordenador portétil o los

lectores de cédigos de barras.

M

Interfaz Wireless Personal Area
Network (WPAN), con antena

y kit de montaje IP68/IP69K
incluidos, montaje incluido.
Requiere una placa

base (FO-CBD).

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

o o0 FO-WPANX-LE

Interfaz Wireless Personal Area
Network (WPAN) Classic, con
antena y kit de montaje IP68/
IP69K incluidos. Montage
incluido. Requiere una placa
base (FO-CBD).

Interfaz Ethernet interior.
Velocidad 10 - 100 Mbps,
protocolos TCP, UDP, IP, ARP,
ICMP, Ethernet Mac.

o 0o 0 FO-WPANX-CL

e o 0 0 0 0 o e o ¢ ETHD @

REPETIDORES DE PESO

Maédulo externo de lectura

y compensacion de la

inclinacion del sistema de

pesaje, homologado para uso

con terceros, para combinar . . LEVEL3AX
con visores de la serie DFWX.

Conexion en 232 (485 a

peticion). Cable suministrado de

serie, longitud 3 m.

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO
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nl“l AHEEn Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Cables de conexidon

§< 5 §< 4]
4 = w z X
o 3 < S58gL m
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- Descripcion GO0OOG0O0O0O0G600GGG6GA & 6 Codigo

= Cable RS2321=1,5m para

\_.,____',,ih impresoras LP542xx, ®© o 0 0 00 (] RSCBLP

SMTPLUS, PR8O.

= Cable RS232 1=10 m para
o % impresoras LP542xx, ° o RSCBLP10M
SMTPLUS, PR80.
@ Cable serie R$232/C -
¢ DBYRIN-1=15m. o ° |°|ESSERY
@) Cable serie RS232/C -
¢ DB9/RJ11-1=10 m.

Cable de par trenzado
apantallado de 4 conductores
: i acoplados (2 x 2x 0,34 mm?),
Q para comunicacién RS485 o
para salida analdgica. Forro
interior de polioefina.

0S3d 3d SFAOSIA

Qe @ @

o o e 0o 0 o o e o o RSCBRJIOM
. . . RSCBTW

Cable de fibra éptica sintética.

o €/m (rTunA 1O‘m)4 Atencion: ole olele N CBFOPT @
necesita un juego de conectores
para fibra 6ptica CNFOPT.

Cable blindado 10 x 0,25 mm?
(adecuado para zonas Ex). Forro e o o . CB10P
de PVC, didmetro de 7,5 mm.

m Cable de conversiéon USB PC/
LY RS485, | =1,5 m con prensacable e ° e 0o o o o e RSCBUSB485

) metélico PG9.

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

/‘"\\ Cable Ethernet, =15 m.
—F »  Con prensacable, para conexion ETHCBRJ @
entre visor y red PC.

-
Cable de conversion USB
PC/RS232 DB9, =15 m. e o 00 0 0 e RSCBUSBKR

™ Conector USB/DBO.

0S3d 3d S340AlL3d3d

SOLNIANNAULSNI SOILO

Cable de conversién USB PC/
RS232,1=15m. ° RSCBUSB-1
Conector USB/RJ11.

Médulo radio 2.4 GHz
interior. Distancia méxima de
funcionamiento en condiciones
ambientales y de instalacién
ﬁ adecuadas: 45 m interiores, . ° RSCBUSBPG @
) 140 m exteriores. Méax.
39 canales configurables.
(RF2G4 se debe combinar con
otro médulo de radio).

Cable multipolar (4x2xAWG24)
ideal para conexiones ethernet
a en zonas Ex (conectores y o o ETHCBEX
prensacable instalados solo con
servicio S6).

T (S1) Cable RS232 para conexién
¢ a3590EGT. e RSCBSHG )}

Cable de conversién USB PC/RS232,
I=1,5 m. Conector USB en el lado
del PC, terminales en el lado de la
bascula. Prensacable PG9 incluido.

0OS3d 3d STHOSINSNVIL

e RSCBUSB3P
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El servicio S1incluye:

- Instalacion de la opcidn con la adicion de cualquier accesorio de montaje mecdnico (si no se incluye con la opcion).
- Configuracion ( si es necesario)

- Pruebas

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | LISTA DE PRINCIPALES OPCIONES Y ACCESORIOS

Cables de conexidon

Descripcion

Cable blindado Ethernet para

la conexdn entre balanzas/red. BnElife

Cable blllndado Ethernet para ETHSMC

la conexén entre balanzas/red.

Cable Ethernet, | =5 m. Incluye

prensaestopas higiénico, para ETH5MC-HGX @

la conexién entre el visory la
red del PC.

o]

(] o DFWX

° DFWX HYGIENX®

DFWXS
DFWIECEXBATCH1
DFWL
DFWLB
DFWPM
DFWLI
DFWXP
DFWR
DFWT
DFWKR
DFWDXT
DFWKXT
DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

Semaforo solidario
© e I e
= (3]
© § E WA §
2 g & x 2886
w > XRL 58>
” I,0 oEZERZ
0] Descripcion nnnnnnnnn%nnonnogggn
Seméforo de 3 vias de acero
inoxidable (para visores con
salidas relé). Para montaje
solidario con visores INOX de la °* ool @
o gama "XT". Cable de conexiény
g alimentacién desde el visor.
& Seméforo de 3 vias de ABS
@ (para visores con salidas relé).
5 Sefial acUstica de alarma, cable L OBCLTP @
o de conexion y alimentacion
= :
i desde visor.
w
[24
2 Reloj calendario / fecha & hora
w
W
a
(%]
L -
x ® I ®
8 § ‘I'—’ w §
s a g 8388
m
2 > & E E'j XRER >
g Iwﬁ m=s_a n:xsmhﬂhloﬂ:
Descripcién C000O0O0CO0OGO0GGAG0O0O0GOGAGAG

Reloj calendario para
impresién/visualizacién de la . . FO-CLOCK @
fechay la hora.

(0]
Reloj calendario para impresion/
o visualizacién de la fechay la
@ hora con PCB, bornes, caja de oo o o0 L e o o DFCLK @
plastico y etiquetas con marca
UL (si estdn presentes).

[¢]
o
w
o
E
o
"

nl"l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Repetidores de peso

DFWIECEXBATCH1
06S€ JI¥3S

DFWX

DFWX HYGIENX®
DFWXS

DFWL

DFWLB

DFWPM

DFWLI

DFWXP

DFWR

DFWT

DFWKR

DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

(O] Descripcion Cédigo
Repetidor de peso con pantalla
de ledes de 100 mm. Caja de

n acero inoxidable IP68, teclado
de 5 teclas y vélvula para regular
la humedady la presion.

DGT100R-1

0S3d 3d SFAOSIA

Programa para transformar

- un visor de peso en repetidor.
Compatible con visores de peso
de la gama DFW y DGT.

Repetidor de peso con pantalla
de ledes de 60 mm. Caja de
|q acero inoxidable IP68, teclado
{EEE de 5 teclas y vélvula para
regular la humedad y la presién
y el protocolo configurable.

o o e 0o 0 o 0o 0 e o o o ¢ MSTSLV

DGT60R-1

Repetidor alfanumérico RS485

_ con pantalla de led multicolor de
110 mm, caja de acero inoxidable
y grado de proteccién IP68.

GLR100I

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

Columnas, soportes de sujecion, viseras

DFWIECEXBATCH1

DFWX HYGIENX®
DFWL
DFWLB

DFWXS
DFWK HYGIENX®

DFWX
DFWPM
DFWLI
DFWXP

DFWR

DFWT

DFWKR
DFWDXT
DFWKXT
DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD

(O] Descripcion Caédigo

0S3d 3d S340AlL3d3d

Soporte de acero inoxidable
para montaje en columna de
bateria “IECEXB”.

EXSTFA12

Soporte de acero inoxidable
para montaje en columna de
i 3 bateria ATEX. Compatible con
L. "DFWBP76ATEX..", “IECEXB”,
"BP6ESTATEX3GD.." y
"BP6V12A".

Soporte de acero inoxidable
—_ AISI 304 con mclmacpn elelele ole ole
. regulable. Para montaje del

visor de peso en pared.

. . STFA12

SOLNIANNAULSNI SOILO

e STFR-1

0OS3d 3d STHOSINSNVIL

Soporte de acero inoxidable
i AISI 304 de pared. Para montaje o o 0 o o °o o
del visor de peso.

e STFI-1

Soporte de acero inoxidable
AISI 304 con inclinacién
regulable. Para montaje del
visor de peso I[ECEX en pared.

. (] (] EXSTFR

A

Soporte de acero inoxidable
- AISI 304 de pared. Para montaje (] (] (] EXSTFI
del visor de peso IECEX.

0
o
m
s
>
Eel
m
o
(g}

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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Opciones para instalaciones ATEX

SERIE 3590
DFWIECEXBATCH1

DFWX

DFWX HYGIENX®
DFWXS

DFWL

DFWLB

DFWPM

DFWLI

DFWXP

DFWR

DFWT

DFWKR

DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

(0] Descripcion Cédigo
Caja de ecualizacién ATEX de
¥ ABSIP67 para un maximo de
: 4 celdas. 4 + 1 prensacables.

JB4QA

Caja de ecualizacién ATEX de
INOX IP66 para un méximo de L) o 0o 00 o 0
4 celdas. 4 + 1 prensacables.

Kit de 3 barreras Zener ATEX
para células de carga en caja de
ABS. Para un méximo de 4 celdas
de 350 Ohm, para sistemas de
pesaje con seguridad intrinseca
en zona peligrosa.

Kit caja ATEX de ABS con
barrera ZBAI1S para células

de carga. Para sistemas de
pesaje de seguridad intrinseca
en &rea peligrosa. Medidas
179x359x166,5 mm.

Cable azul 6 x 0,22 mm?
blindado, solo para conjuntos
EXi (2GD). Forro interior de PVC.
Apantallamiento de trenza en
cobre estafiado. Forro exterior de
poliuretano, didmetro de 5,8 mm.

VISORES DE PESO
=

JB4QAI

o o o o 0 o o o ° KMB4-1

o o e o 0 o L) ° KZBA-1

\ ¢ ¢ ¢

o 0o o e 0o o 0 e 0o 0 0 o EXCB6

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

Declaracién de conformidad
ATEX de conjunto. Tipo Ex Il 2G
IIC T4 Gb Xy Ex Il 2D IlIC T197
°C Db X, con etiqueta especifica
de conjunto, para visor ATEX
Dini Argeo, conectados a
estructura mecénica con
células de carga ATEX (cada
célula debe estar certificada
con CCATEX). Con impresion
del documento descriptivo

de conjunto y declaracién de
conformidad ATEX de conjunto
(EN e IT).

L) DCATEX2GD

L

REPETIDORES DE PESO

Declaracién ATEX de conjunto
para sistemas con barreras
Zener Dini Argeo. Tipo Ex Il 2G
IICT6 Gb Xy Ex Il 2D IlIC T125°C
Db X, con etiqueta especifica

de conjunto, para visor de peso
conectado a barreras zener Dini
Argeo, conectadas a estructura ° o o 0o 0 0 ° o ° DCATEXMB4
mecénica con células de carga
ATEX (cada célula debe estar
certificada con CCATEX). Con
impresién del documento
descriptivo de conjunto y
declaracién de conformidad
ATEX de conjunto (EN e IT).

OTROS INSTRUMENTOS

L

TRANSMISORES DE PESO

[¢]
o
g
£
5
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-i nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




VISORES DE PESO | SERIE DFW | LISTA DE PRINCIPALES OPCIONES Y ACCESORIOS

Opciones para instalaciones ATEX

DFWX HYGIENX®

DFWXS

DFWX

Descripcion

Declaracién de conformidad
ATEX de conjunto. Tipo Ex Il 3G
IICT6 Gec Xy Ex 113D IlIC T115°C
Db X, con etiqueta especifica de
conjunto, para visor de peso Dini
Argeo certificado ATEX o NO
(en este caso se ha de instalar
en zona segura) conectado

a estructura mecdnica con
células de carga ATEX (todas

las células de carga deben

estar certificadas con CCATEX

o0 CCATEX3GD). Con impresion
del documento descriptivo

de conjunto y declaracion de
conformidad ATEX de conjunto
(EN, DE, FR, ES e IT).

Material de consumo

DFWIECEXBATCH1

DFWL

DFWPM
DFWLI
DFWXP
DFWR
DFWT

DFWLB

DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

DFWKR

DCATEX3GD

[} Tl
ole B
'Ne,

a

DFWX HYGIENX®

DFWXS

DFWX

Descripcion

50 rollos de papel térmico de 30 mm,
con ancho de 57 mm. Orificio 12 mm.
Didmetro exterior 51 mm.

Entadas y salidas digitales

DFWIECEXBATCH1

DFWL
DFWLB

DFWPM
DFWLI
DFWXP
DFWR
DFWT

DFWKR

DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

RPT57C

ES

.;'5"
#.

DFWX HYGIENX®

DFWX
DFWXS

Descripcion

Interfaz 2 IN / 6 OUT interior
ATEX 3GD (necesita FW
05.05.00 o superior).

Juego de 2 de prensacables
ATEX para PW200XRDxxx.
Especificos para usar ENTADAS/
SALIDAS en DFWATEX2GDIO

o DFWATEX2GDF.

Juego de 2 de prensacables
ATEX para PW200XRDxxx-1.
Especificos para usar ENTADAS/
SALIDAS en DFWATEX2GDIO

o DFWATEX2GDF.

DFWIECEXBATCH1

DFWL

DFWLB
DFWPM
DFWLI
DFWXP
DFWR
DFWT

DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

DFWKR

DFIO3GD-1

PW200I10

PW20010-1

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Alimentadores

[<} e I e
(3]

3 Z B w2

i 5 @ x 6885

= X m

@ > i wox o > 9 >

@ Tul mom=_¢g n:§58|"—‘,"x_-'3§1

><><§__|_|n._|§n=,_¥0 T 9wk X
EELLCCLLLCCLCELEECEEE cod

9 O] Descripcion G000O0O0O0O0O0GAGGOGG A G & o Codigo
o Cargador de baterias para
a @S zona segura, para bateria ATEX (] BP6CB
0 BPG6ESTATEX3GD.
o
g i Cargador de baterias completo
> - th para zona segura, para baterias . DFWBPAL-2

ATEX DFWBP76ATEXD.

Paquete de bateria ATEX
exterior, de acero inoxidable o BP6ESTATEX3GD
IP65 para zonas 2y 22.

Bateria ATEX recargable

y para zonas 1y 21. Cuando se
- combina con el visor de peso o DFWBP76ATEXD

DFWATEX requiere cable
adicional BTCB2GD.

Alimentador ATEX con entrada

de 230 Vca. Salida de 10,5 Vcc

con seguridad intrinseca,

incluye caja Exd con modos de ° o PW200XRD230-1 @
proteccién: ATEX Il 2(2)G Ex d

[ib Gb] IIC T4 Gb y ATEX Il 2(2)

D Ex tb [ib Db] IlIC T140 °C Db.

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

Alimentador ATEX con entrada

de 24 Vca. Salida de 10,5 Vcc

con seguridad intrinseca,

incluye caja Exd con modos de ° o PW200XRD24A
proteccién: ATEX Il 2(2)G Ex d

[ib Gb]IIC T4 Gb y ATEX Il 2(2)

2 D Ex tb [ib Db] IlIC T140 °C Db.
a
w
3 Alimentador ATEX con entrada
w de 24 Vcc. Salida de 10,5 Vcc
8 con seguridad intrinseca,
= incluye caja Exd con modos de ° o PW200XRD24D-1 @
3 o proteccién: ATEX Il 2(2)G Ex d
Bl > [ib Gb]IIC T4 Gb y ATEX Il 2(2)
g D Ex tb [ib Db] IlIC T140 °C Db.
2
=
0
4
m . 7
€ 92 Funda de proteccién
o &
w
a
(Lﬁ =
o] x © x
@ z 2 oA z
% % a x O o e %
(%)
> I} ur o o X 0 >
g Tu8l m=_ag m';SﬁE'ux_-lB'ux_JI
x ééé__l_ln._lé - ¥ 0 S ug X
EECCCCCCCLCCEEEEEEE Cicod
O] Descripcion O00O0O0O0OOO0OOGAOGCGOGG A G a o Codigo
Kit de 10 fundas de proteccion
Y perfiladas de pléstico
£ 4 transparente. Para visores de o o 0 0 CVRXP
serie DFWXP o 3590EXP con
%) caja de ABS.
o
w
[
:
'8
[}
0

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Entadas y salidas digitales

DFWIECEXBATCH1
06S€ JI¥3S

DFWX

DFWX HYGIENX®
DFWXS

DFWL

DFWLB

DFWPM

DFWLI

DFWXP

DFWR

DFWT

DFWKR

DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

Descripcién Codigo

0]
=, Kit de mando a distancia con
% 19 teclas y receptor de infrarrojos DFTL12-1 @
&%

(hasta 8 m).

Mando a distancia de

radiofrecuencia y receptor con

alargador, para instalaciones e 0o 0 00 0 0 TLRP @
que requieren otras tarjetas

opcionales con conexiéon en AMP.

(S1) Mando a distancia de
radiofrecuencia y receptor.
@ 433 MHz, de 6 teclas, para uso
63 de hasta 50 m de distancia, e TLR-1 @
en condiciones ambientales
adecuadas (no compatible con
visor repetidor u opcién MSTSLV).

0S3d 3d SFAOSIA

Control remoto de
radiofrecuencia 868 MHz de
6 teclas y caja receptora de
a . radiofrecuencia, para instalacion
~ externa. Equipado con cable (] (] REMOTE
@' de 3 m. Para conectar a través
de un puerto RS232. Incluye un
prensaestopas PG9 adicional para
la instalacion.

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

El servicio S1incluye:
- Instalacion de la opcion con la adicion de cualquier accesorio de montaje mecdnico (si no se incluye con la opcion).
- Configuracion ( si es necesario)

- Pruebas
el
m
T
m
-
. .z . g
Cables de alimentacion opcionales 2
(%]
]
m
nel
J E ® m 9|
% '2 X o g
E g E 8 =} E (7]
o x 08045 =
B TR EE: g
w3 m=_0 n:><§u.||-Eu,E o
XXz=sa220 JXegp X0 T dgqugX c
EBBBBBBBBEEBBBBBEEEB . S
o] Descripcion G6G66G6G0GG0G6G66G6GGGa & o Codige L O
Versi6 ble d g é
ersion con cavle de ceee oo e PWCORDAUS 2
alimentacién AU. =
2
Version con cable de m
?Q alimentaciéon SEV10N o o 0 o o 0 0 o o e PWCORDCH =4
(toma CH). )
w
Versié ble d ©
ersidon con cable de
g alimentacién BS1363 (toma UK). *1®*° |°°® s
Versién con cable de
alimentacion US de tipo B
f (Japdn, América del Norte y bl Bl g ** [Pl
Ameérica Central). 0
9
P
>
A
m
bl
o

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.
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Prensacables PG

I
S x U %
0 z '& WA z
o s 3 A el
= o X (3] o
it z, 4 EEORRERZE
) w®® wm=_no r.\:><§m|—“‘u="I
XXEE_I_IQ._Iém._XQ SR uohgx
EECCCCLLCLLCLLEEERRE L CH
O] Descripcion G000O0O0O0O0O0GAGGOGG A G & o Codigo
Juego de 10 prensacables
metdlicos PG7 para visores de ] . . ° o e PG7M

@ O peso. Con abrazaderas y juntas.

Juego de 10 prensacables
& PG7 para visores ABS. o0 o 0o 0 PG7P
20 Con abrazaderas y juntas.

VISORES DE PESO

3 Juego de 10 prensacables
! metdlicos PG9 para visores de . . . ° o o PGOM
@ o peso. Con abrazaderas y juntas.

Juego de 10 prensacables
PG9 para visores ABS. Con o o o 0o 0 PGOP
t) O abrazaderas y juntas.

Juego de 10 prensacables
a metélicos PG7 para visores
Q (@) ATEX. Con abrazaderas y juntas.
Didmetro del cable: de 3 a 6,5 mm.

o o . PG7EX

Juego de 10 prensacables
a metdlicos PG9 para visores
Q (@) ATEX. Con abrazaderas y juntas.
Didmetro del cable: de 4 a 8 mm.

o o . PG9EX

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

3 Juego de 10 prensacables
. metdélicos PG11 para visores e PG11M

@ O de peso.

Juego de 10 prensacables
metdlicos PG13 para visores (] . e PG13M
de peso.

Pasacables higiénico individual

PG9 para DFWX-HGX Fanok

Barreras RS485

REPETIDORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

DFWIECEXBATCH1

DFWX HYGIENX®
DFWL

DFWXS
DFWLB
DFWPM
DFWLI
DFWXP

DFWR

DFWT

DFWKR
DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

DFWX

Descripcion Codigo
Alimentacién especifica para

barrera activada ZB485. ZBPWR24

Barrera activada RS485.

Marcado ATEX Il (1) GD

[EEx ia] lIC, | (M2) [EEXx ia] I,

I 3G Ex nA Il T4, [Ex ia] lIC. o o ZB485
Alimentacion 24 Vcc no

incluida, se recomienda usar

con ZBPWR24.

TRANSMISORES DE PESO
[ ]
[ ]
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-i nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




Columnas de pavimento
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Descripcién

Columna de acero inoxidable
450 x 450 mm, h =917 mm,

@ 38 mm. Base de acero
pintado. Para visores Dini Argeo
y SCALE HOUSE.

Columna de acero inoxidable
350 x 350 mm, h =750 mm.
Base de acero pintado.

Para visores Dini Argeo y
SCALE HOUSE.

Columna de acero inoxidable
304, 450 x 450 mm, h =917 mm,
@ 38 mm. Para visores Dini
Argeo y SCALE HOUSE.

Soporte para visores de peso
de las series DFWX, DFWXB,
DFWX-ETH, DFWXB-WIFI.

Columna de acero inoxidable,
longitud 350 mm, para
instalacién fijada a plataformas
de las series T, TE, PB, PBI.
Soporte visor excluido, (a
combinar con DFWXCL o
3590CL). NOTA: los modelos
de columna - 2 no incluyen el
soporte del visor.

Columna de acero inoxidable,
500 mm de longitud, para
instalacién fijada a plataformas
de las series T, TE, PB, PBI.
Soporte visor excluido, (a
combinar con DFWXCL

0 3590CL).

Columna de acero inoxidable,
longitud 700 mm, para
instalacién fijada a plataformas
de las series T, TE, PB, PBI.
Soporte visor excluido (a
combinar con DFWXCL

0 3590CL).

Columna de acero inoxidable
AISI 304, h =900 mm, @ 38
mm. Base de acero pintado
350 x 350 mm.

Columna de acero inoxidable
AISI 304, h =900 mm, @ 38
mm. Base de acero inoxidable
450 x 450 mm.

Columna INOX AISI 316

h =350 mm, para instalacién
solidaria con visores DFWX-
HGX. Estructura facil de limpiar
con quinto pie de apoyo para
garantizar una mayor estabilidad
y manija de transporte. Nota: la
longitud del cable de la célula
sereducealm.

DFWX

DFWX HYGIENX®

DFWXS

DFWIECEXBATCH1

DFWL
DFWLB

DFWPM
DFWLI

DFWXP
DFWR
DFWT

DFWKR

DFWDXT

DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX

DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD

DFWK HYGIENX®

Cédigo

CSP38

CSP38D

CSP38I-1

DFWXCL

TCBI350-2

TCBI500-2

TCBI700-2

CLD-900

CLI-900

HGXCL-350

0S3d 3d S340AlL3d3d 9l19 JI¥3S 06S€ JI¥3S
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Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Columnas de pavimento

DFWIECEXBATCH1

DFWL

DFWX

DFWX HYGIENX®
DFWXS

DFWPM

DFWLI

DFWXP

DFWR

DFWT

DFWKR

DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

DFWLB

Descripcion

Columna INOX AlSI 316

h =500 mm, para instalacién

solidaria con visores DFWX-

HGX. Estructura facil de limpiar

con quinto pie de apoyo para ] HGXCL-500
garantizar una mayor estabilidad

y manija de transporte. Nota: la

longitud del cable de la célula se

reduce a1m.

Botonera ATEX 2GD

SERIE 3590

DFWIECEXBATCH1

DFWL

DFWX

DFWX HYGIENX®
DFWXS

DFWPM

DFWLI

DFWXP

DFWR

DFWT

DFWKR

DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

DFWLB

Descripcion

Cable blindado 4 x 0,5 mm?
" (adecuado para zonas Ex).
% Forro interior de PVC. Blindaje:

SERIE 6116

trenza de cables de acero EXACB4

galvanizado. Forro exterior de
PVC, didmetro de 7,3 mm.

Botonera EX 2GD con

2 botones y prensacable
(cable de conexion opcional).
Proteccién I1 2G Ex db eb IIC
T6 Gb para gases, Il 2D Ex tb
IIIC T80 °C Db para polvos.

EXPHBN

TRANSMISORES DE PESO REPETIDORES DE PESO
°
o
]
.
.

SOFTWARE PC

nl"l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
144 pueden modificarse sin previo aviso.



VISORES DE PESO | SERIE DFW | LISTA DE PRINCIPALES OPCIONES Y ACCESORIOS

Otras opciones

DFWIECEXBATCH1
06S€ JI¥3S

DFWX

DFWX HYGIENX®
DFWXS

DFWL

DFWLB

DFWPM

DFWLI

DFWXP

DFWR

DFWT

DFWKR

DFWDXT
DFWKXT

DFW IECEX
DFWATEX
DFWATEX2GDF
DFWIECEX3GD
DFWATEX3GD
DFWK HYGIENX®

Descripcion Cédigo
Asistencia técnica telefénica

bajo pedido. * EEE

Manual técnico impreso
(descargable gratis desde o o ® o 0 0 0 0 o0 (] e TECMAN
el sitio).

0S3d 3d SFAOSIA

LIl O »

Manual de usuario impreso
(descargable gratis desde

el sitio, en la seccién
"DOCUMENTOS" de la pagina de
inicio, introduciendo el nimero
de serie del producto).

¢ UMAN

Declaraciéon de conformidad UE,
certificado de verificacién UE,
certificado de ensayo y manual
de metrologia, en soporte papel
(se puede descargar gratis en el
sitio web, disponible solo para
las basculas homologadas
CE-M). € NETO.

Vélvula para regular la humedad
y la presién dentro de la caja.
Recomendada para
aplicaciones IP68.

e 0o o ®© 006 000 0 0 0 0 0 0 ¢ ECEMDOC

L

. s VENT 3

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

Vélvula para regular la humedad
y la presién dentro de la caja.
Recomendada para
aplicaciones IP68.

o VENTX 3

0S3d 3d S340AlL3d3d
SOLNIANNAULSNI SOILO

0OS3d 3d STHOSINSNVIL

0
o
m
s
>
Eel
m
o
(g}

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEH
pueden modificarse sin previo aviso.







PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

La serie 6116 de PC industriales Dini Argeo, ideal para entornos
industriales exigentes, cuenta con una pantalla tactil y permite cargar
cualquier programa de pesaje para instalaciones avanzadas.

Gracias al software MCI Myrias, es posible ofrecer soluciones de
software estandar y personalizadas para satisfacer cualquier necesidad
de pesaje como, por ejemplo, muestreo fuera de linea, clasificadora
ponderal dindmica y manual, bascula para camiones y pesa ejes, pesaje
de palés, trazabilidad, receta, gestor de datos, pesaje de cinta y control
de existencias.

La gama 6116, ademas de las funciones de pesaje, dosificacion, totalizacion
y formulacién, cuenta con dos funciones importantes como son el pesaje
controlado por PCy el pesaje y llenado controlados por PLC.
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OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

[¢]
o
g
£
5
(7]

SERIE 3590

SERIE DFW

REPETIDORES DE PESO

PC INDUSTRIALES | SERIE 6116

SERIE 6116

JE

=

6116EVO 6116EVOBOX
0w Impresora térmica (0] ®
2
-
o
Lector RFID 0] [ ]
Programa multilenguaje o [ )
. ® (x2) RS232
et - ® (x1) RS485/R5422 **
3 ® (x2) 31 Type A,
O interna ***
s Puertos USB ® (x2) 2.0 Type A, ® (x2)
S de tablero
Z
2
3 | Ethernet TCP/IP o o
(8]
Memoria SD (0] (0]
Wi-Fi 0 -
5 Entradas ® (x2) * O
o
S~
r4 .
= | Salidas ® (x2)* O
Caia Acero inoxidable Acero inoxidable
) AISI 304 AISI 304
Medidas 375x327x65 mm 474x656x400 mm
Pantalla tactil ) [}
Luminosidad maxima de la pantalla 800 nits 1000 nits
Intel 4 core Intel Celeron N2930
E Procesador de altas prestaciones QuadCore 64bit
g Wind 10 loT
X X ) indows 10 lo
2 Ambiente operativo Windows 10 loT Enterprise LTSC
.
Memoria RAM DDR3L, 8 Gb DDR3L, 4 Gb
SSD MSATA, 64 Gb SATA I, 128 Gb
Proteccion IP P67 IP54
Alimentacion 110-240 Vcc 110-240 Vcc
Soporte con inclinacién orientable ° -
r Basculas conectables 4 O
=
[¢]
N.° de células de carga conectables hasta 16 de 350 Q * O

LEYENDA: ® De serie

O Opcional - No disponible

* Versiones 6116EVO4X y 6116EVO4XKB

** Sustituye un puerto RS232

***x1en las versiones 6116EVO4X y 6116EVO4XKB

&I DINI ARGED |

Las informaciones contenidas en este documento

pueden modificarse sin previo aviso.
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6116EVO

PC CON PANTALLA TACTIL DE 101" ’
%)
m
)
m
PC industrial con pantalla tactil robusto y resistente de acero ‘:a: @
inoxidable AISI 304 con grado de proteccion IP67, disefiado para o 3
entornos industriales avanzados y exigentes. Estd equipado
con procesador Intel 4 core de Ultima generacién, para cargar é
cualquier programa de pesaje desarrollado en Windows 10, y es 9
capaz de gestionar hasta 4 bédsculas. [ a
et "
| o
| m
| 73
1 o
Als| 0O |
1
Mt | 5
ACERO IP67 PUERTO USB g
INOXIDABLE 4
AlSI 304 3
Cdédigos versiones
DESCRIPCION CODIGO I
.B PC industrial con pantalla tactil de elevadas prestaciones en acero inoxidable IP67 6116EVO-1 3
R . e
- 5
i PC industrial con pantalla tactil de elevadas prestaciones en acero inoxidable INOX IP67. =
,m Tarjeta de pesaje de 4 canales de alta velocidad integrados configurable exclusivamente 6116EVOaX E
Lompwreees desde PC. NOTA: si se utiliza para aplicaciones homologadas, afiadir el programa 2
- opcional D-LEGAL. ]
"':m PC industrial con pantalla tactil de elevadas prestaciones en acero inoxidable INOX IP67.
| Tarjeta de pesaje integrada de 4 canales de alta velocidad configurable desde PCy 6116EVO4XKB
] . .
3 mediante el teclado y la pantalla presentes en el panel posterior.
el
7 . m
Por qué elegirlo 2
(9]
Gracias al software Myrias para PC, se pueden . Seleccionadora ponderal dindmica « Control de existencias %
crear numerosas soluciones de pesaje: . . . . 0
» Bascula para camiones y pesa ejes « Seleccionadora ponderal manual =
« Pesaje de palés « Muestreo offline E o
« Trazabilidad « Receta 8 (-ig'
» Pesaje con cinta - Data Manager ;
9
g
Caracteristicas principales 2
35
MEMORIA ALIBI VIRTUAL Y ELECTRONICA DE PESAJE ENTRADAS/SALIDAS DISPONIBLES: g 8
API OPCIONALES PARA EL MULTIBASCULA INTEGRADA, <
DESARROLLO DE PROGRAMAS HOMOLOGABLE 6116EVO-1 6116EVOAX 6116EVOAXKB 3
HOMOLOGADOS: (6116EVO4X y 6116EVO4XKB): USB 3.1 Interna 5 1 1 E
. 6116EVO dispone de dos programas * Gracias a la electronica de pesaje Puertos tipo A o
opcionales, ideados para facilitar multicanal integrada es posible: Panel de puertos USB 2.0 2 2 2 e
la comunicacién con la electrénica - leer el peso de una o mas basculas, Puerto interno Gigabit 1 1 a
de pesaje integrada a través de hasta 4 Ethernet, 10/100/1000 Mbps
APIs y el almacenamiento de los - conectar hasta 4 células de carga Panel puerto Gigabit-Ethemet 1 1
pesajes incluso homologados y leer el peso ecualizado en modo RJ45,10/100/1000 Mbpss
para utilizacién legal en las “caja de ecualizacién digital”. Puerto VGA interno 1 1 1
transacciones comerciales: . Células de carga conectables (mediante Puerto HDMI interno 1 1 1
- D-API: Software de uso interno caja de empalmes): hasta 16 de 350 Q Entrada audio 1 1 1
para el almacenamiento de « Velocidad de muestreo seleccionable Salida audio 1 1 1 181
los pesajes y las librerias API hasta 2600 Hz monocanal, 200 Hz Entradas digitales 1 2 2 g
(no combinable con AF6116) para canal de dos canales 0 90 Hz Salidas digitales 0 2 2 ;
para canal de 3 - 4 canales. m
- D-LEGAL: Software homologado . Entradas escala 0 4 4 o
« Gracias al software homologado 0

para el almacenamiento de
los pesajes y las librerias API
(no combinable con AF6116)

D-LEGAL, 6116EVO se puede
homologar para utilizacién legal en
las transacciones comerciales.

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.




Procesador Intel 4 core de altas prestaciones
[<}
& Ambiente operativo Windows 10 loT
i Memoria RAM DDR3L, 8 Gb
i SSD MSATA, 64 Gb
Pantalla tactil .
8 Luminosidad maxima de la pantalla 800 nits
T Puertos serie DB9 -
w
a e X2 31 Tipo A, interno (***)
ﬁ AU ED L] e x2 2.0 Tipo A, de panel
] Ethernet TCP/IP °
> Medidas 375x327x65 mm
Memoria SD O
E Wi-Fi -
w Impresora térmica -
o
o Lector RFID -
Entradas o x2 (")
Salidas o X2 (%)
Caja Acero inoxidable AISI 304
Proteccién IP P67
Alimentacion 110-240 Vca
Programa multilenguaje °
" Soporte con inclinacién orientable (]
; Bésculas conectables 4(%
|n__: N.° de células de carga conectables hasta 16 de 350 Q (%)
:
z (%) Versiones 6116EV04X y 6116EVO4XKB
8 (***) x1 en las versiones 6116EV04X y 6116EVO4XKB
o
()
w
o
w
a
(%]
w
(24
o
Q
i
0
S &
z o
w
=
=)
x
=
7}
z
8
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w
a
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z
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Caracteristicas técnicas

nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Dibujo técnico (mm)
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[e]
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0
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]
c
<
m
35
Medidas g 2
A 233 mm E 362 mm <
w0
B 329 mm F 67,5 mm %
c 380 mm G 329 mm ‘E
D 151 mm g
m
(%]
o)
0
o
m
P
s
2
m
o
o

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

2
g
£
5
(7]

SERIE 3590

SERIE DFW

REPETIDORES DE PESO

PC INDUSTRIALES | SERIE 6116 | 6116EVOBOX

6116EVOBOX

PC CON PANTALLA TACTIL DE 101"

Quiosco interactivo con PC industrial de 10.1" ideal para
basculas puente autoservicio, equipado con lector de tarjetas
RFID e impresora para facilitar el trabajo del operador en la
entrada y la salida. Para una gestiéon de accesos eficaz, se
puede integrar el software Myrias en el 6116EVO-BOX para
registrar los datos de carga y peso en vacio del vehiculo, leer
los datos de identificacién del vehiculo y del remolque, pesar
vehiculos multieje y controlar el inventario de contenidos.

) ()

ACERO PUERTO USB
INOXIDABLE

Cdédigos versiones

DESCRIPCION

y lector de tarjetas RFID.

f&

Por qué elegirlo

copco |

6116EVO-BOX-1

Caja de acero inoxidable de columna o pared con ordenador industrial, pantalla
tactil de 101" y ambiente Windows 10 preinstalado. Equipado con impresora térmica

« Caja de acero inoxidable satinado impermeable.
« Pantalla de alta luminosidad para uso exterior.

- Con impresora térmica con cuchilla de corte.

Caracteristicas principales

«+ Sistema de regulacién automatica de la temperatura interior.

- Equipado con visera de proteccién contra el sol y los agentes
atmosféricos para uso exterior.

MEMORIA ALIBI VIRTUAL Y API
OPCIONALES PARA EL DESARROLLO
DE PROGRAMAS HOMOLOGADOS:

PRINCIPALES OPCIONES:

« Electrénica de pesaje integrada con
entradas y salidas digitales.

+ 6116EVO dispone de dos programas
opcionales, ideados para facilitar la
comunicacién con la electrénica de
pesaje integrada a través de APIs y el
almacenamiento de los pesajes incluso
homologados para utilizacién legal
en las transacciones comerciales:

« Tarjetas RFID.

« Preinstalacion para homologaciéon métrica
(solo con transmisor de peso integrado).

« Aceptador de monedas disponible

bajo pedido (solicitar presupuesto).
- D-LEGAL: Software homologado para

el almacenamiento de los pesajes y las
librerias API (no combinable con AF6116).

- D-API: Software de uso interno para el
almacenamiento de los pesajes y las
librerias API (no combinable con AF6116).

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

&I DINI ARGED |

« Repetidor de peso numérico o alfanumérico.

ENTRADAS/SALIDAS DISPONIBLES:
+ 2 puertos USB 2.0.

« 2 puertos Gigabit-Ethernet,
10/100/1000 Mbps.

+ 2 puertos serie RS232.
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Caracteristicas técnicas

Procesador

Ambiente operativo

Memoria RAM

SSD

Pantalla tactil

Luminosidad maxima de la pantalla

Puertos serie DB9

Puertos USB

Ethernet TCP/IP

Medidas

Memoria SD

Wi-Fi

Impresora térmica

Lector RFID

Entradas

Salidas

Caja

Proteccién IP

Alimentacion

Programa multilenguaje

Soporte con inclinacién orientable
Bdsculas conectables

N.° de células de carga conectables

(**)  Sustituye un puerto RS232

Intel Celeron N2930 QuadCore 64bit
Windows 10 loT Enterprise LTSC
DDR3L, 4 Gb
SATA III, 128 Gb

1000 nits

e x2 RS232
o X1 RS485/RS422 (**)

e X2
.

474x656x400 mm

o

O e e

[e]

Acero inoxidable AISI 304

IP54

110-240 Vcc

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Dibujo técnico (mm)

o] 0

SERIE DFW SERIE 3590
[ ] [ [ (] ]
W
O
L IO =S

(o)
H
[
@
(o]

o

m .

o Medidas

a A 606 mm D 400 mm
£ B 474 mm E 248 mm
2 c 406 mm F 656 mm
z

z

<

o

&

O
o
g
£
5
"

nl"l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Notas

M4ad J143s 06S€ JI¥3S
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Las informaciones contenidas en este documento nl“l Ann[n
pueden modificarse sin previo aviso.
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Opciones y accesorios principales

%)
8 5
00 ph
@ 3
¢ S
(O] Descripcién alE
Circuito de proteccién para puerto 485, con caja para instalacién en barra DIN. RS485PDIN
Proteccién segun IEC 1000-4-5/D (IEC 801-5/D).
Software homologado para el registro de los datos de pesaje en el ordenador
L ; P - ; - e o D-LEGAL
(alibi virtual) y libreria API integrada para la interconexién con otros softwares.
. L. . . wn
Repetlf:lor falfanumenco RS485 con pe}ntalla de led multicolor de 110 mm, caja de e o GLR100I 5
acero inoxidable y grado de proteccion IP68. m
2
Software para el registro de los datos de pesaje en el ordenador (para uso interno)
; . - . o e o D-API
y libreria APl integrada para la interconexién con otros softwares.
Gestidn de las bésculas para camiones. Médulo avanzado de pesaje. . TRA-WBD
Homologacién
8
00
il
ee
(O] Descripcién wlE
L} ‘ Tarjgta?s y.modullo Welmec pgra L.Jr)a bascula: N e o KCEM -
Servicio disponible en combinacion con el visor Dini Argeo. i
I
(9]
o
)
m
wn
Cables de conexién R
-
(@]
8
00
@
e¢ -
(0] Descripcion SikG 2
z
Cable de par trenzado apantallado de 4 conductores acoplados (2x2x0,34 mm?), g
o para comunicacién RS485 o para salida analdgica. Forro interior de polioefina. . RSCBTW 8
Apantallamiento de trenza en cobre estafiado. Forro exterior de PVC, didmetro de 7 mm. ﬁ
ﬁ R
Cable de conversién USB PC/RS485, | =1,5 m con prensacable metélico PG9. e o RSCBUSB485 ﬁ
A 2

(7]
o
:
>
®
o
(o]

Las informaciones contenidas en este documento nl“l Ann[n
pueden modificarse sin previo aviso.
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TRANSMISORES DE PESO

PC INDUSTRIALES | SERIE 6116 | LISTA DE PRINCIPALES OPCIONES Y ACCESORIOS

Repetidores de peso

(0] Descripcion

Instalacién en fabrica.

6116EVO

- Repetidor de peso con pantalla de ledes de 100 mm. Caja de acero inoxidable IP68, .

teclado de 5 teclas y vélvula para regular la humedad y la presién.

Material de consumo

6116EVOBOX

DGT100R-1

8
00
@ o
e
(0] Descripcién 55
- RQIIIo de papel fcermlco de 80 mm de ancho. Orificio 25 mm. N RPTSOSELF
- Didmetro exterior 60 mm.
Transmisores/visores de peso relacionados
8
00
@ o
e
(0] Descripcién 55
Transmisor de peso a alta velocidad para barra DIN de 4 canales. 2 INy 2 OUT.
DGT4X
Teclado de 5 teclas, pantalla de ledes.
Transmisor de peso para barra DIN, con 2 IN y 4 OUT. Teclado de 5 teclas, pantalla
; ; - DGT1SX
de ledes. Programa de pesaje multifuncion.
Prensacables PG adicionales
8
00
@ o
ociS e
(0] Descripcién 5 o
a Juego de 10 prensacables metélicos PG9 para visores de peso.
) o PGOM
Q o Con abrazaderas y juntas.
Q Kit de 10 expansores metélicos de PG9 a PG11, IP68 (2 méax. del cable 12 mm) e PG9PG11C
Q Kit de 10 expansores metélicos de PG9 a PG13, IP68 (2 max. del cable 12 mm) e PGOPG13C

nl"l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Cables de alimentacion opcionales

6116EVO
6116EVOBOX
06S€ J143S

Descripcion

PWCORDAUS

Versién con cable de alimentacién AU.

Versién con cable de alimentacién BS1363 (toma UK). e o PWCORDUK

0]
% Versién con cable de alimentacién SEV1011 (toma CH). e o PWCORDCH

M4a J143S

/ Version con cable de alimentacion US de tipo B e o PWCORDUS

(Japon, América del Norte y América Central).

Otras opciones

6116EVO
6116EVOBOX

(0] Descripcion

Juego de 10 tarjetas RFID para lector RFID. RFIDCARD

Servicio de cambio de idioma para ordenador industrial 6116 (idioma a elegir). e o CNFLANG

Declaracién de conformidad UE, certificado de verificacién UE, certificado de ensayo
y manual de metrologia, en soporte papel (se puede descargar gratis en el sitio web, e ECEMDOC
disponible solo para las basculas homologadas CE-M). € NETO.

0S3d 3d S340dAlL3d3d

Asistencia técnica telefénica bajo pedido. e TECSUP

Suite AFxx para PC 6116EVO4X / 6116EVO4XKB. Incluye 5 aplicativos AF
(Totalizacién, Cuenta piezas, Pesaje de vehiculos, Control de estadisticas, e o AF6116
Aplicaciéon industrial de precios) seleccionables desde la interfaz de usuario.

OS3d 3d STJOSINSNVHL
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Las informaciones contenidas en este documento nl“l Ann[n
pueden modificarse sin previo aviso.







OTROS INSTRUMENTOS
REPETIDORES DE PESO

La gama de repetidores Dini Argeo satisface todas las necesidades de
visualizacion del peso, incluso desde una distancia considerable.

Cada modelo se caracteriza por el material, el tamafio, la aplicaciéon y
el entorno en el que se puede utilizar, dependiendo del visor asociado.

La aplicacion tipica de los repetidores es el pesaje/llenado controlado
por PLC.
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OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

SOFTWARE PC

SERIE 3590

SERIE DFW

SERIE 6116
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OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO

REPETIDORES
DE PESO

DGT60 /

GLR100 GLR100I DGT100 DGT603GD DFWPM
Puertos Serie RS485 ® (x1) o (x1) ® (x1) o (x1) -
Puertos Serie RS232 - - ® (x1) ® (x1) -
Cable de conexion serie ®10m (0] O (0] -
P4
‘O | Conexién USB para programacion rapida desde ) ) ) ) )
2 | Pc con DINITOOLS
(8]
z
2
g Memoria Alibi - - (0] ) -
(8]
Wireless Personal Area Network (WPAN) - - (0] - -
Médulo de radiofrecuencia 2.4 GHz [ (6] O (6] [}
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) - - - -
Salidas electrénicas - - 2 2 -
'—
D . .
O | Entradas digitales - - 2 2 -
z
Salida analdgica ) ) _ ) _
(0...5 Vcc, 0..10 Vcc, 0...20 mA, 4...20 mA)
Dimensiones (mm) 835 x 190 x 688 x 250 x 433 x 205 x 410 x 165 x 173 x 98 x
(L x H x W - anchura x altura x profundidad) 50 mm 57 mm 202 mm 67 mm 54 mm
. ) ) : LCD
Ledes rojos Ledes rojos Ledes rojos Ledes rojos L
Pantalla retroiluminado
110 mm 10 mm 100 mm 60 mm
de 25 mm
5 teclas, 5 teclas, 5 teclas,
Teclado - - mecénico, mecanico, mecaénico,
i impermeable impermeable impermeable
o
g
E Caja Acero pintado INOX INOX INOX ABS HANDY
[
E
110-240 Vacc  110-240 Vacc  110-240 Vacc  110-240 Vacc .
. . . ; ; R Bateria
Alimentacién (alimentador (alimentador (alimentador (alimentador
) . R A . R R A recargable
interior) interior) interior) interior)
Temperatura de trabajo: ) . -?(()) :fg ((:: // ) _
Uso interior / CE-M / Humedad
85%
Proteccién IP IP54 P68 P68 1P68 IP65
LEYENDA: ® De serie O Opcional - No disponible

*solo modelo GLR100-2G4

&I DINI ARGED |

pueden modificarse sin previo aviso.

Las informaciones contenidas en este documento




OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | GLR100

GLR100

PANTALLA DE MATRIZ DE LEDES SUPERLUMINOSOS RGB

Repetidor de peso alfanumérico GLR100 de matriz de ledes
SUPERLUMINOSOS RGB, para una visualizacién del peso con
grandes digitos facil incluso desde lejos.

o 4)
N IP54

HOMOLOGADO ACERO IP54
OIML PINTADO

Cédigos versiones

2 0IN ARGED

DESCRIPCION

Con cable RS485 de 10 m con conector IP67.

Por qué elegirlo

Repetidor alfanumérico RS485 con pantalla de ledes multicolor de 110 mm.

Repetidor alfanumérico radio con pantalla de ledes multicolor de 110 mm.

copico ||

GLR100

GLR100-2G4

« Tecnologia RGB con seméforo (amarillo, rojo, verde) sincronizado
con el visor de peso conectado.

- Caja de acero pintado con grado de proteccién IP54, para su uso
tanto en interiores como exteriores.

« Modo de tablén alfanumérico para la visualizacion del peso bruto
y la tara, en el idioma seleccionado.

Caracteristicas principales

« El repetidor GLR100 también incorpora una funcién bajo pedido
con mensajes completamente personalizables, salvapantallas con
datos y hora y textos deslizantes.

« Medidas: 605x150 mm.
« Homologado CE-M (OIML R-76 / EN 45501).

PUERTOS DE COMUNICACION:

« Puerto RS485, para transmisor de larga distancia (hasta 1000 m)
o radio (hasta 70 m en interiores y 150 m en exteriores).
Para combinar con visor con puerto de comunicacién RS485
o radio. Cable RS485 con conector IP67 de 10 m incluido de serie.

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

| &S DINI ARGED
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OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | GLR100

Caracteristicas técnicas

Puertos Serie RS485 o X1
Puertos Serie RS232 -
Cable de conexién serie e10m
Conexién USB para programacion rapida desde PC con DINITOOLS -
Memoria Alibi -
Wireless Personal Area Network (WPAN) -
Moédulo de radiofrecuencia 2.4 GHz o ()

SERIE 3590

Salidas electronicas -
Entradas digitales -
Salida analégica 0...5 Vcc, 0..10 Vcc, 0...20 mA, 4...20 mA -
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) -
Dimensiones (mm) (Ixhxw - anchura x altura x profundidad) 835 x 190 x 50 mm
Pantalla Ledes rojos 110 mm

VISORES DE PESO

Teclado -
Caja Acero pintado
Alimentacion 110-240 Vacc (alimentador interior)

SERIE DFW

Temperatura de trabajo: Uso interior / CE-M / Humedad -

Proteccién IP IP54

Pantalla LCD retroiluminada (]

Pantalla especifica -

Teclado Mecénico

Caja Acero inoxidable AISI 316
Proteccién IP IP68 e IP69K

(*)  Solo modelo GLR100-2G4

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

Certificaciones

- Australian legal for trade certificate of approval (NMI S788)

o
(7]
w
o
w
[a}
i
§ Dibujo técnico (mm)
o B
o o
=
w
H
z
5 B C
4
S o
x 0
o &
ol
] il oF
3 <
(%)
5 i o)
2
& 1 Ob
o
4
u Medidas
E A 190 mm Cc 50 mm
° B 835 mm
(2]

nl“l AHEEn Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | GLR100I

GLR100I

PANTALLA DE MATRIZ DE LEDES SUPERLUMINOSOS RGB

%)
%
Repetidor de peso alfanumérico de acero inoxidable T > > o
con grado de proteccion IP68, adecuado para su uso en o §
exteriores. Permite una visualizacion clara y legible de los
datos incluso a larga distancia, gracias a la pantalla de matriz <
de ledes SUPERLUMINOSOS RGB. Ofrece varios modos de 3
uso para toda exigencia. ﬁ
o
m
)
m
7]
:
1P68
i
ACERO IP68 )
INOXIDABLE m
w)
m
=

Cddigos versiones

DESCRIPCION cODIGO ]

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

— Repetidor alfanumérico RS485 con pantalla de led multicolor de 110 mm, GLR100I
caja de acero inoxidable y grado de proteccion IP68.
Por qué elegirlo
]
m
« Repetidor de peso de 6 cifras de 10 mm. « Gestion del color con seméforo para la visualizacién de los datos g
- Tablén alfanumérico con visualizacién del peso bruto y la tara, en el (rojo, amarillo, verde), sincronizado con el visor de peso conectado. %
idioma seleccionado. - Bajo pedido es posible personalizar los mensajes, configurar el &
salvapantallas con fecha y hora y los textos deslizantes. =
)
i E
O K
7}
z
9
Caracteristicas principales ;
m
4 2
| o =
PUERTOS DE COMUNICACION: 8
wn
« Puerto RS485, para transmisor de larga distancia %
(hasta 1000 m) o radio (opcional, hasta 70 m en %
interiores y 150 m en exteriores). Para combinar con o
visor con puerto de comunicacion RS485 o radio. 9
m
w
e}
0
[e]
mn
P
>
Y]
m
o
)

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEE“
pueden modificarse sin previo aviso.




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO
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OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | GLR100I

Caracteristicas técnicas

Puertos Serie RS485

Puertos Serie RS232

Cable de conexién serie

Conexion USB para programacion rapida desde PC con DINITOOLS
Memoria Alibi

Wireless Personal Area Network (WPAN)

Moédulo de radiofrecuencia 2.4 GHz

Salidas electronicas

Entradas digitales

Salida analégica 0...5 Vcc, 0..10 Vcc, 0...20 mA, 4...20 mA
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Dimensiones (mm) (Ixhxw - anchura x altura x profundidad)
Pantalla

Teclado

Caja

Alimentacion

Temperatura de trabajo: Uso interior / CE-M / Humedad
Proteccién IP

Dibujo técnico (mm)

o X1

688 x 250 x 57 mm
Ledes rojos 110 mm

INOX
110-240 Vacc (alimentador interior)

IP68

B
I o) o o o o I wdl
o
o (o]
[e]
< a)
o]
o (o]
o
(o] (o] (o] (o] (o] &
==
Medidas
A 250,5 mm C 68 mm
B 688 mm D 262,5 mm

nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.



OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | DGT100

DGT100

PANTALLA DE MATRIZ DE LEDES SUPERLUMINOSOS RGB

El maxi repetidor de peso DGT100 garantiza una visualizacién
6ptima del peso en un entorno exterior incluso a mds de 25 m
de distancia y en presencia de luz solar intensa. Equipado con
caja de acero inoxidable AISI 304 con grado de proteccion IP68
resistente al agua y el polvo y soporte de fijacién a la pared.

AlSI
304
304
s
HOMOLOGADO ACERO IP68
OIML INOXIDABLE
AISI304

Cadigos versiones

SOPORTE
UNIVERSAL

DESCRIPCION

y la presion.

y la presion.

y la presion.

y la presion.

Por qué elegirlo

Visor de peso con pantalla de ledes de 100 mm.
Caja de acero inoxidable IP68, teclado de 5 teclas y vélvula para regular la humedad

Visor de peso con pantalla de ledes de 100 mm y salida analdgica.
Caja de acero inoxidable IP68, teclado de 5 teclas y vélvula para regular la humedad

Visor de peso con pantalla de ledes de 100 mm y médulo Profibus.
Caja de acero inoxidable IP68, teclado de 5 teclas y vélvula para regular la humedad

Repetidor de peso con pantalla de ledes de 100 mm.
Caja de acero inoxidable IP68, teclado de 5 teclas y vélvula para regular la humedad

copco |

DGT100BC-1

DGT100AN-1

DGT100PB-1

DGT100R-1

- Pantalla de matriz de ledes SUPERLUMINOSOS SMD de

alta eficiencia.

» Regulacion software de la intensidad luminosa desde el teclado.
- Valvula anticondensacién de serie.

- Disponible en versién de bédscula o repetidor de peso.

- Hasta 8 puntos de linealizacién de la sefial con DINITOOLS.

« Certificado de examen UE de tipo (2014/31/EU), OIML R-76, OIML

R-61 (MID), OIML R-51 (MID), Australian approval.

Caracteristicas principales

SECCION 1/O:

Puerto bidireccional RS232 para
conexion de impresora, PCy
otras unidades exteriores.

Puerto bidireccional RS485 para
conexion de PC, PLC, etc.

Puerto bidireccional PROFIBUS
(modelo DGT100PB).

2 salidas MOSFET 150 mA

48 Vca /150 mA 60 Vcc (NO),

con funciones configurables.

2 entradas (optoacoplador) 12 -
24 Ve, 5 mA min. - 20 mA max.,
con funciones configurables.
Salida analdgica de 16 bit (modelo
DGT100AN) a elegir entre 4 -

20 mA, 0-5Vcc 0 0-10 Vcc; carga
méxima aplicable en corriente:
300 Ohm, resistencia minima
aplicable en tension: 1 kOhm.

.

.

FUNCIONES:

« TECLADO - Puesta a cero; tara semiautomética y preconfigu-
rable; impresién y/o envio de datos; encendido/stand-by.
FUNCIONES PROGRAMA - Ajuste, alta resolucién, pico,

memoria Alibi, conversién de la unidad de medida.

ENTRADAS EXTERNAS - Simulacién de pulsacién de las teclas,
desactivacién del teclado.

SALIDAS MOSFET - Ajuste del peso, tanto en positivo

(en carga) como en negativo (en descarga) o de las piezas
(modo de recuento de piezas), con limites de activacién/
desactivacién programables con control directo o estabilidad.
PUERTOS SERIE - En todos los modelos:

Lectura del peso neto, bruto y tara; puesta a cero; tara semiautomatica
y preconfigurable; cambio de bascula, configuracién de umbrales
de activacion de las salidas; lectura y escritura en memoria Alibi.
Modelos DGT100BC y DGT100AN: Lectura microvoltios

o convertidor ADC para todos los canales; visualizacién de
mensajes; impresion; configuracion PMU en cémputo de piezas;
simulacién de la pulsacién de las teclas; protocolo serie MODBUS.
SALIDA ANALOGICA de 16 bit en DGT100AN

Valor proporcional al peso neto o al peso bruto, tanto en positivo
(en carga) como en negativo (en descarga).

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.

REPETIDOR DGT100R

« Versién con programa especifico
para utilizar el visor como repetidor
de peso universal o multibdscula
(MASTER) en combinacién
con DFW/DGT/MCW.

MODO DE FUNCIONAMIENTO:

« Repetidor multibascula (MASTER):
modo que permite repetir hasta
32 béasculas independientes,
con la posibilidad de gestionar
sus funciones o de visualizar e
imprimir la suma de los pesos
de todas las bésculas.
Repetidor UNIVERSAL de peso:
modo que permite repetir el
peso de cualquier bascula,

a través de la configuracion

de la cadena de entrada.

| &S DINI ARGED
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OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | DGT100

Caracteristicas técnicas

Puertos Serie RS485 o x1
[<}
& Puertos Serie RS232 o x1
Z Cable de conexién serie o
; Conexion USB para programacion rapida desde PC con DINITOOLS -
Memoria Alibi o
8 Wireless Personal Area Network (WPAN) o
g Médulo de radiofrecuencia 2.4 GHz o
a Salidas electrénicas 2
ﬁ Entradas digitales 2
8 Salida analégica (0...5 Vcc, 0..10 Vcc, 0...20 mA, 4...20 mA) -
> Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Dimensiones (mm) (Ixhxw - anchura x altura x profundidad) 433 x 205 x 202 mm
E Pantalla Ledes rojos 100 mm
w Teclado 5 teclas, mecénico, impermeable
o
0 Caja INOX
Alimentacion 110-240 Vacc (alimentador interior)
Temperatura de trabajo: Uso interior / CE-M / Humedad -20...+60 °C / -10...+40 °C / 85%
Proteccién IP IP68
")
=
g o
x = o ge o
B o Certificaciones
8 x
w
~ Kz - Certificado de examen UE del tipo (2014:31) « OIML R51
8 - OIML R76 - Australian legal for trade certificate of approval (NMI S788)
- OIML R61- MID
[}
w0
w
n- . . Ve .
a Dibujo técnico (mm)
i
[
o
o
o B
O B C
= @
w
=
E — ]
7 o o ) o P
g o
& 32 o
O o
w < [a)
@ o
o
2 o
3 o o o o b
= = = =g - %‘=
=
B
9}
& Medidas
< A 185 mm c 64 mm
E B 430 mm D 165 mm
[}
0

nl“l AHEEn Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | DGT60

DGT60

GRAN PANTALLA DE MATRIZ DE LEDES ROJOS

%)
m
EY
m
&
Maxi repetidor de peso con gran pantalla de ledes rojos ©
de alta intensidad, resistente y compacto gracias a la caja
de acero inoxidable IP68. Permite visualizar el peso desde <
cualquier dngulo e incluso en presencia de luz solar intensa. 3
m
(7]
o
- m
)
m
7]
o
IP68
i
HOMOLOGADO ACERO IP68 SOPORTE el
INOXIDABLE UNIVERSAL m
9
=

Cédigos versiones

DESCRIPCION CODIGO I

l_n—l Visor de peso con pantalla de ledes de 60 mm. Caja de acero inoxidable IP68,
ar teclado de 5 teclas y vélvula para regular la humedad y la presién.

DGT60BC-1

¥ o Repetidor de peso con pantalla de ledes de 60 mm. Caja de acero inoxidable
lrm—A IP68, teclado de 5 teclas y vélvula para regular la humedad y la presién y DGT60R-1
’ protocolo configurable.

Visor de peso con pantalla de ledes de 60 mm y salida analdgica.

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

lrlu—-l Caja de acero inoxidable IP68, teclado de 5 teclas y vélvula para regular la humedad DGT60AN-1
: y la presién.
- i Visor de peso con pantalla de ledes de 60 mm y puerto Profibus.
lrm—A Caja de acero inoxidable IP68, teclado de 5 teclas y vélvula para regular la humedad DGT60PB-2
y la presion.
)
m
m
7 . -
Por qué elegirlo .
)
« Teclado impermeable de funciones con 5 teclas. « Equipado con vélvula para ajustar la humedad y la presién dentro del o
« Gran pantalla de 6 cifras de 60 mm visible a més de 25 m de distancia. visor de serie. =
« Con soporte de ﬁjacién a la pared. « CE-M EN 45501, OIML R-76, OIML R-61 (M|D), OIML R-51 (M|D), E 9|
; 0
. Disponible en versién de bascula o repetidor de peso. Australian approval. o K
7}
z
£ e o g
Caracteristicas principales o
E
SECCION 1/0: FUNCIONES DGT60BC / DGT60AN / DGT60PB: REPETIDOR DGT60R § é
« Puerto bidireccional RS232 para « TECLADO - Puesta a cero; tara semiautomética y preconfigurable; « Versién con programa especifico g @
conexion de impresora, PCy impresién y/o envio de datos; encendido/stand-by. para utilizar el visor como o
otras unidades exteriores. - FUNCIONES PROGRAMA - Ajuste, alta resolucién, pico, repetidor de peso universal %
« Puerto bidireccional RS485 para memoria Alibi, conversién de la unidad de medida. o multibdscula (MASTER) en &
conexién de PC, PLC, etc. « ENTRADAS EXTERNAS - Simulacién de pulsacién combinacién con DFW/DGT/MCW. =
. Puerto bidireccional PROFIBUS de las teclas, desactivacién del teclado. ﬁ
(modelo DGT60PB). « SALIDAS MOSFET - Ajuste del peso, tanto en positivo (en MODO DE FUNCIONAMIENTO: e}
. 2 salidas MOSFET 150 mA carga) como en negativo (en descarga) o de las piezas «+ Repetidor multibdscula (MASTER):
48 Vca /150 mA 60 Vce (NO) (modo .de r'e,cuento de piezas), con limites ‘de activacién./A modo que permite repetir hasta
con funciones configurables. desactivacion programables con control directo o estabilidad. 32 bésculas independientes,
2 d lad 12 « PUERTOS SERIE - En todos los modelos: con la posibilidad de gestionar
+ 2 entradas (optqacop ador) » Lectura del peso neto, bruto y tara; puesta a cero; sus funciones o de visualizar
24 Vee, 5 mA min. - 20 mA méx., tara semiautomatica y preconfigurable; cambio de e imprimir la suma de los
con. funuon{es. conflguraples. béscu[a, configuracién d(.e umbrales de qctivac.ién de pesos de todas las basculas. 2
« Salida analdgica de 16 bit (modelo las salidas; lectura y escritura en memoria Alibi. R tidor UNIVERSAL d . |
DGT60AN) a elegir entre 4 - Modelos DGT100BC y DGT100AN: Lectura microvoltios o + Repetidor - ? p(leso. s
20 mA, 0-5 Vcc o 0 -10 Vcg; carga convertidor ADC para todos los canales; visualizacién de mensajes; modo que permlte r(?petlr e 5
méxima aplicable en corriente: impresién; configuracion PMU en cémputo de piezas; simulacién peso (Eie cuanUIer.bascu!z?, o
300 Ohm, resistencia minima de la pulsacion de las teclas; protocolo serie MODBUS. a través de la configuracion 2]
aplicable en tensién: 1 kOhm. « SALIDA ANALOGICA de 16 bit en DGT60AN - de la cadena de entrada.

Valor proporcional al peso neto o al peso bruto, tanto en
positivo (en carga) como en negativo (en descarga).

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEH
pueden modificarse sin previo aviso.




PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO
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OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | DGT60

Caracteristicas técnicas

Puertos Serie RS485
Puertos Serie RS232
Cable de conexién serie

Conexion USB para programacion rapida desde PC con DINITOOLS

Memoria Alibi

Wireless Personal Area Network (WPAN)
Moédulo de radiofrecuencia 2.4 GHz
Salidas electronicas

Entradas digitales

Salida analégica 0...5 Vcc, 0...10 Vcc, 0...20 mA, 4...20 mA

Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN)
Dimensiones (mm) (Ixhxw - anchura x altura x profundidad)
Pantalla

Teclado

Caja

Alimentacion

Temperatura de trabajo: Uso interior / CE-M / Humedad
Proteccién IP

Certificaciones

o X1
o x1

2
2

4-20mA, 0-5Vcc
00-10 Vcc

410 x 165 x 67 mm
Ledes rojos 60 mm
5 teclas, mecénico, impermeable
INOX
110-240 Vacc (alimentador interior)

IP68

« CE-M EN 45501
- OIML R76
- OIML R61 - MID

Dibujo técnico (mm)

« OIML R51
- Australian legal for trade certificate of approval (NMI S788)

P P P P
Q Q O QO
<
o o o o
0 0 0 0
O O 1O O
B
Medidas
A 165 mm B 410 mm

&I DINI ARGED |

pueden modificarse sin previo aviso.

Las informaciones contenidas en este documento



OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | DGT603GD

DGT603GD

GRAN PANTALLA DE MATRIZ DE LEDES ROJOS

%)
m
el
Maxi visor/repetidor de peso de acero inoxidable IP68 o
compacto y resistente, disefiado para entornos con riesgo §
de explosién. Permite la visualizacion del peso desde lejos,
a mas de 25 m y desde cualquier dngulo, gracias a la pantalla <
de ledes rojos de gran tamafio y a la intensidad luminosa 3
regulable. m
(7]
o
- m
)
m
7]
o
IP68
i
HOMOLOGADO ACERO IP68 SOPORTE ATEX el
INOXIDABLE UNIVERSAL m
9
=

Cddigos versiones

DESCRIPCION CODIGO I

; Visor de peso ATEX 3GD con pantalla de ledes de 60 mm. Caja de acero inoxidable IP68
l_ﬂ_l y teclado de 5 teclas. Grado de proteccién: ATEX Il 3G Ex nR IIC T6 Gec X
T —

y ATEX 11 3D Ex tc IlIC T85°C Dc IP68 X. Con impresién de las instrucciones R
de seguridad y de la declaracién UE de conformidad ATEX (EN, DE, FR, ES e IT).
: Visor de peso ATEX 3GD con pantalla de ledes de 60 mm y salida analdgica.
l'rl—l Caja de acero inoxidable IP68 y teclado de 5 teclas. Grado de proteccién: ATEX Il 3G Ex DGTG0AN3GD-1

nRIIC T6 Gec X'y ATEX Il 3D Ex tc llIC T85°C Dc IP68 X. Con impresion de las instrucciones
de seguridad y de la declaracién UE de conformidad ATEX (EN, DE, FR, ES e IT).

; Visor de peso ATEX 3GD con pantalla de ledes de 60 mm y Profibus. Caja de acero
H inoxidable IP68 y teclado de 5 teclas. Grado de proteccién: ATEX Il 3G Ex nR [IC T6 Gc X
Ll ' y ATEX 11 3D Ex tc llIC T85°C Dc IP68 X. Con impresién de las instrucciones de seguridad
y de la declaracién UE de conformidad ATEX (EN, DE, FR, ES e IT).

: Repetidor de peso ATEX 3GD con pantalla de ledes de 60 mm. Caja de acero inoxidable
l'n——l IP68 y teclado de 5 teclas. Grado de proteccion: ATEX I 3G Ex nR IIC T6 Gec X y ATEX |l
. 3D Ex tc llIC T85°C Dc IP68 X. Con impresidn de las instrucciones de seguridad y de la
declaracién UE de conformidad ATEX (EN, DE, FR, ES e IT).

9l19 JI¥3S
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DGT60PB3GD-2

DGT60R3GD-2

Por qué elegirlo

« Teclado impermeable de funciones con 5 teclas. - Puede gestionar hasta 4 células con ecualizacién digital o gestion

. Con soporte de fijacién a la pared. de hasta 4 sistemas de pesaje independientes.
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- Hasta 8 puntos de linealizacién de la sefial con DINITOOLS. + Equipado con vélvula para ajustar la humedad y la presion dentro 9
) ] ) ) ) del visor de serie. 3
« Disponible en versién de béscula o repetidor de peso. *
- Homologable CE-M (OIML R-76 / EN 45501). =
&
s 4. o e o
Caracteristicas principales =
-
SECCION 1/0: FUNCIONES DGT60BC3GD / DGT60AN3GD / DGT60PB3GD: REPETIDOR DGT60R3GD z e
. Puertq pidirepcional RS232 para « TECLADO - Puesta a cero; tara semiautomatica y preconfigurable; « Versién con programa especifico g
conexion de impresora, PCy impresién y/o envio de datos; encendido/stand-by. para utilizar el visor como 3
otras unidades exteriores. « SELECCIONABLE - Visualizacién de alta resolucién x 10; neto/ repetidor de peso universal &
« Puerto bidireccional RS485 para bruto o conversién Ib/kg; totalizacidén pesos; formulacion; o multibascula (MASTER) en (3
conexion de PC, PLC, etc. transmisién peso homologada a PC/PLC (con opcién memoria combinacién con DFW/DGT/MCW. m
. Puerto bidireccional PROFIBUS Alibi ALMEM); recuento de piezas; entrada/salida; hold y peak. s
(modelo DGT60PB3GD). « ENTRADAS EXTERNAS -_§imu|acion de pulsacion MODO DE FUNCIONAMIENTO: 8
. 2 salidas MOSFET 150 mA de las teclas, desactivaciéon del teclado.
« SALIDAS MOSFET - Ajuste del peso, tanto en positivo (en carga) + Repetidor multibascula (MASTER):
48 Vca /150 mA 60 Vcc (NO), i d de las pi do d ; A
funciones configurables como en negativo (en es/ca.rga) o de las piezas (mo lo de modo que permite repetir hasta
con ’ recuento de piezas), con limites de activacién/desactivacién 32 bésculas independientes,
+ 2 entradas (optoacoplador) 12 - programables con control directo o estabilidad. con la posibilidad de gestionar
24 Vee, 5 mA min. - 20 mA max., « PUERTOS SERIE - En todos los modelos: sus funciones o de visualizar e
con funciones configurables. Lectura del peso neto, bruto y tara; puesta a cero; tara semiautomatica imprimir la suma de los pesos
« Salida analdgica de 16 bit (modelo y preconfigurable; cambio de béscula, configuracién de umbrales de todas las basculas. 8
DGT60AN3GD) a elegir entre 4 - de activacion de las salidas; lectura y escritura en memoria Alibi. . ) . il
20 mA, 0-5\Vcc 0 0-10 Vee; carga Modelos DGT60BC3GD y DGT60AN3GD: Lectura microvoltios ii%e;'dgguzmiiss :ner orser g
méxima aplicable en corriente: o convgrtic!or AD_C,para to_dos Ioglcanales; visgalizacién dg peso dqe cuZIquier béspcula =
300 Ohm, resistencia minima mensajes; impresion; configuracion PMU en cémputo de piezas; 3 través de la confi uracié’n o
aplicable en tensién: 1kOhm. simulacién de Ig pulsacién de las teclas; protocolo serie MODBUS. 9 2]
. SALIDA ANALOGICA de 16 bit en DGT60AN3GD - de la cadena de entrada.

Valor proporcional al peso neto o al peso bruto, tanto en
positivo (en carga) como en negativo (en descarga).

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEH
pueden modificarse sin previo aviso.




OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | DGT603GD

Caracteristicas técnicas

Puertos Serie RS485 o x1
e Puertos Serie RS232 oxi
; Cable de conexién serie o
; Conexion USB para programacion rapida desde PC con DINITOOLS -
Memoria Alibi (]
8 Wireless Personal Area Network (WPAN) -
g Médulo de radiofrecuencia 2.4 GHz o
a Salidas electrénicas 2
g Entradas digitales 2
§ Salida analégica 0...5 Vcc, 0..10 Vcc, 0...20 mA, 4...20 mA 4-20mA, 0-5 Vee
00-10 Vcc
Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) -
E Dimensiones (mm) (Ixhxw - anchura x altura x profundidad) 410 x 165 x 67 mm
S Pantalla Ledes rojos 60 mm
g Teclado 5 teclas, mecénico, impermeable
Caja INOX
Alimentacion 110-240 Vacc (alimentador interior)
Temperatura de trabajo: Uso interior / CE-M / Humedad -
Proteccién IP IP68

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

Dibujo técnico (mm)
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nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.




OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | DFWPM

DFWPM

GRAN PANTALLA LCD RETROILUMINADA

Mando a distancia y repetidor de peso en radiofrecuencia

2.4 GHz para combinar con visores de peso de la serie DFW

o con los dinamémetros de la serie MCW. Gracias al repetidor
de peso DFWPM, es posible gestionar a distancia las funciones
principales del visor de peso o del dinamdémetro asociado
como, por ejemplo, el almacenamiento y la transmision de los
pesajes al PC.

SRONS

ABS IP65 PUERTO USB

Cédigos versiones

DESCRIPCION

Por qué elegirlo

Repetidor de peso portétil inaldmbrico con caja de ABS, teclado de 5 teclas y pantalla
LCD retroiluminada. Con médulo de radiofrecuencia 2.4 GHz integrado.

Repetidor de peso portétil en radiofrecuencia, con caja de ABS, teclado de 5 teclas,
pantalla LCD retroiluminada, puerto mini USB y memoria para guardar pesajes de serie.

copico |

DFWPM2G4

DFWPM2G4-USB

« Cajas de ABS con grado de proteccién IP65.
« Compacto y ligero, facil de transportar y de lavar.

« Pantalla LCD retroiluminada con cifras de gran tamafio para facilitar
la visualizacién del peso.

Caracteristicas principales

« Equipado de serie con bateria recargable de larga duracién.

« Memoria para guardar pesajes.

FUNCIONES:

« Visualizaciéon remota del peso, de todos los mensajes
de la bascula/dinamdémetro seleccionado y de
todos los iconos metrolégicos/funcionales.

« Gestidén remota de las funciones de la béscula visualizada:
CERO, TARA, IMPRESION, ACTIVACION/DESACTIVACION
del MODO DE FUNCIONAMIENTO y APAGADO.

FUNCIONES ADICIONALES
DEL MODELO DFWPM2G4-USB:

« Almacenamiento de 500 pesajes para uso interno, efectuados en
una o varias basculas/dinamémetros (peso de cada béscula o suma)

« Conexién a PC mediante puerto USB para la lectura de la lista
de pesajes mediante el uso del programa "Weigh Console"
o mediante protocolo de comunicacion serie especifico.

« Almacenamiento de 250 pesajes para uso homologado
en las relaciones con terceros, realizados en una bascula/
dinamémetro equipado con memoria Alibi.

PUERTOS SERIE:

« Radio médem integrado de 2.4 GHz, con 39 Canales de
frecuencia diferentes, faciles de programar desde PC,
para comunicacién con visor, bascula y dinamémetros.

« Puerto USB (de serie para modelo DFWPM2G4-USB),
para conexién répida a PC.

« Receptor de infrarrojos para funcionamiento con mando
a distancia.

« Salida analdgica de 16 bit (modelo DGT60AN3GD)

a elegir entre 4 - 20 mA, 0 - 5 Vcc 0 0 - 10 Vcg;
carga maxima aplicable en corriente: 300 Ohm,
resistencia minima aplicable en tensién: 1 kOhm.

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | DFWPM

Caracteristicas técnicas

Puertos Serie RS485 -
Puertos Serie RS232 -
Cable de conexién serie -

SERIE 3590

Conexién USB para programacion rapida desde PC con DINITOOLS -

Memoria Alibi -

Wireless Personal Area Network (WPAN) -

Modulo de radiofrecuencia 2.4 GHz (]

Salidas electronicas -

Entradas digitales -

Salida analégica (0...5 Vcc, 0..10 Vcc, 0...20 mA, 4...20 mA) -

Interfaz Wireless Personal Area Network (WPAN) -

Dimensiones (mm) (Ixhxw - anchura x altura x profundidad) 173 x 98 x 54 mm
Pantalla LCD retroiluminado de de 25 mm
Teclado 5 teclas, mecénico, impermeable
Caja ABS

Alimentacion Bateria recargable

VISORES DE PESO

SERIE DFW

Temperatura de trabajo: Uso interior / CE-M / Humedad -
Proteccién IP IP65

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

Dibujo técnico (mm)
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g A 98 mm C 54 mm
T B 174 mm
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-i nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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Notas
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Las informaciones contenidas en este documento nl“l Ann[n
pueden modificarse sin previo aviso.
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REPETIDORES

DINI ARGED

176



OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | LISTA DE OPCIONES Y ACCESORIOS PRINCIPALES

Opciones y accesorios principales

a
= o
8 8 8_ o 8 E @
P & & T PEes= Ee)
(0] Descripcion o038 8 5 Cédigo o
3
o
Versién con cargador de bateria AU. e AUS-V4
<
7
[}
m
Versién con cargador de bateria UK. o UKV4 [
"
o
m
t
Versién con cargador de bateria US. e US-V4
w
%
- Circuito de proteccién para puerto 485, con caja para instalacién en barra m
B DI\ Proteccion segun IEC 1000-4.5/D (EC 801.5/D). °° st 3
- . 0
/q Kit d? 10 expansores metalicos de PG9 a PG11, IP68 ole PGOPGIIC
(2 méx. del cable 12 mm)
-l - I
/0 Kit d? 10 expansores metalicos de PG9 a PG13, IP68 ole PGOPG13C
(2 max. del cable 12 mm)
3
Instalacién de la barrera zener ZBA1S / PFB485EX dentro de la caja del visor. o 0o 0 ZBINST v B
m o
Visor de peso de banco/tablero con 2 INy 2 OUT. Caja de acero % 2
'\E) inoxidable, teclado de 5 teclas, pantalla de ledes y programa estdndarde e DGT20I-1 E
n

pesaje. Con alimentador exterior 110-230 Vca - 12 Vcc y caja IP68.

Visor de peso de banco/tablero con 2 IN y 2 OUT. Caja de acero
B inoxidable, teclado de 5 teclas, pantalla de ledes y programa estandar ] DGT20IPW
de pesaje. Con alimentador interior 110/220 Vca.

n-n Soporte de sujecion para poste, orientable. De acero pintado. . GLR100P o
o
o
‘.k. Soporte de sujecion de pared, orientable e inclinable. De acero pintado. [ GLR100S ﬁ
v}
m
3 E
Cable ETHCBEX con prensacable y conectores. Longitud 10 m. . ETHCBEX10M @ 8 g
7}
z
Visor con programa AF01y alimentador exterior. No incluye bateria .
interior, puerto RJ45, prensacables ni tapones. No se prevé ningintipode e e 3590E §
opcién instalada en fabrica ni de servicios de calibracién y homologacién. LB
- [ Z
Barrgra de ;?rotecaon p.ara RS485, para conexién directa en zona segura. olele PFB485EX g
Longitud méx. del cable: 200 m. @
2
Barrera Zener de seguridad intrinseca de tres canales. Especifica para la (%]
conexién a células de carga, apta para el montaje en carril DIN en drea o 0o 0 ZBA1S >4
26 segura o con cubierta anti-deflagracion. m
‘ 3
Visor de pantalla tactil de 8" con caja de acero inoxidable IP68.
- Versién con inclinacién regulable y soporte de instalacién en bancooen o o 3590EGTS8-1
pared. Puerto Ethernet interior de serie. Programa AFO1 de serie.
_— Visor de pantalla tactil con caja de acero inoxidable IP68. Versién con
l E inclinacién regulable y soporte de instalacién en banco o en pared. o o 3590EGTT
o Programa AFO1 de serie.
73
[e]
mn
=
=
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m
o
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Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEH
pueden modificarse sin previo aviso.
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REPETIDORES DE PESO SERIE 6116 SERIE DFW SERIE 3590

TRANSMISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | LISTA DE OPCIONES Y ACCESORIOS PRINCIPALES

Cajas / Tarjetas de conexion - Cables de la célula

la visibilidad del visor.

a
= [0}
g88c-28¢%
icio EEBEEE
(0] Descripcion [CANC = 1= ==
@?“\, Cable LCCBC + alargador de 10 m. oo LCCB10C
D‘?‘\, Cable LCCBC + alargador de 5 m. ° o LCCB5C
Cable blindado 6 x 0,25 mm? (adecuado para zonas Ex).
Forro interior de PVC. Apantallamiento de trenza en cobre estafiado. o 0o 0 LCCB
Forro exterior de PVC, didmetro de 5,8 mm.
—. .= Cable para conexién de la plataforma con visor, | = 50 cm. Conector
@ hembra para soldar. °® HEe:e @
Homologacion
e
g88c-28¢%
) EaLcpogs
(o] Descripcién oo 038%5
=
= Homologacién para Australia para una plataforma/béascula. o o ECEM-AU
—
gi Tarjetas y médulo Welmec para una béscula. PRECIO NETO. olele KCEM
_9 Servicio disponible en combinacién con el visor Dini Argeo.
Columnas, soportes de sujecion, viseras
8
8883582
. EEbbhi
(O] Descripcion 023830
‘wig Kit de 2 soportes de acero inoxidable para fijacién de techo o de pared. o o DGT100S
. :'. Soport.e de ac.ero inoxidable AISI 304 con inclinacidn regulable. Para olele STFRA
I-- ~ montaje del visor de peso en pared.
Vis?rg qe acero inpxidable solidaria. Protege del sol y la lluvia y mejora N DGT100V
’ la visibilidad del visor.
Visera de acero inoxidable solidaria. Protege del sol y la lluvia y mejora . GLR100IV

nl"l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.



OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | LISTA DE OPCIONES Y ACCESORIOS PRINCIPALES

Protocolos de comunicacidén

GLR100
GLR100I
DGT100
DGT60
DGT603GD
DFWPM

Descripcion Codigo

06S€ JI¥3S

Puerto bidireccional RS485 para serie DFW. DF485

Interfaz RS485 optoaislada interna (montaje y prensacable excluido). o o RS4850PTO

0]
a Interfaz RS485 interna (montaje y prensacable excluido). o o RS485C

Memoria Alibi (memoria fiscal, méx. 120.000 pesajes) para transmision
homologada del peso al PC/PLC o memorizacién en MMC/USB.
Reloj/calendario integrado para impresion de la fecha/hora con PCB,
bornes, caja de plastico y etiquetas con marca UL.

e 0o 0 ALMEM-1

@ © @ @

M4a J143S

= Médulo radio 2.4 GHz exterior para PC, con cable USB | =1 m. Alimentacion

-ﬁ‘ dlrecTa.desde el puerto USB. I?lstanaa}}mamma de funuonarmen'to en ole OBRF2G4-USB
M condiciones ambientales y de instalacién adecuadas: 45 m interiores,
140 m exteriores. 39 canales configurables.

Médulo de radiofrecuencia 2.4 GHz con puerto TTL. Distancia méxima de
funcionamiento en condiciones ambientales y de instalacién adecuadas: ] RF2G4-TTL
45 m interiores, 140 m exteriores.

Maédulo de radiofrecuencia 2.4 GHz para zonas ATEX 2 & 22. Caja de

proteccién de ABS IP66, cable blindado de 3 m y alimentacién desde visor. * SLJFAEs e

= Médulo Radio 2.4 GHz exterior, con cable | =3 m. Caja de ABS IP65,
@ alimentada desde visor. Distancia méxima en condiciones ambientales N @
L&

9l19 JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

y de instalacién adecuadas: 45 m interiores, 140 m exteriores. bl ol
39 canales configurables.

Convertidor RS232 / RS485 / Ethernet. Modbus RTU / Modbus TCP/IP

ﬁ (si es compatible). Conectable a visores de peso Dini Argeo mediante ole SETHDIN-1
= puerto serie. Caja de ABS para barra DIN con PCB, bornes, caja de pléstico
y etiquetas con marca UL (si estdn presentes). 2
)
m
( ;; ) s+ Interfaz WiFi interior. Para la conexién sin cables (mediante puntos de d
P, _,’ acceso) al sistema informatico de la empresa. ** Ll A AL 8
m
7]
Interfaz Ethernet interior. Velocidad 10 - 100 Mbps, protocolos TCP, UDP, IP, olele ETHD =
ARP, ICMP, Ethernet Mac. E 9
O K]
7}
z
»n
3
Reloj calendario / fecha & hora =
o4 2
£ 3
- ) z @
S8 g o 82 =
EEERE S 2
(0] Descripcién o828 85 cédigo 2
(%)
i Reloj calendario para impresién/visualizacion de la fecha y la hora =
v con PCB, bornes, caja de plastico y etiquetas con marca UL o 0o 0 DFCLK @ el
(si estén presentes). 2
0
[e]
mn
P
>
Y]
m
o
)

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEH
pueden modificarse sin previo aviso.




OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | LISTA DE OPCIONES Y ACCESORIOS PRINCIPALES

Cables de conexidon

a
= [0
- 888s3%
G N x & 55k E
w (0] Descripcion ©0a 286
&
0
Cable RS232 1=1,5 m con PG9 y cables para regleta de conexiones. o0 RSCBPC @

Cable de par trenzado apantallado de 4 conductores acoplados
O (2x2x0,34 mm?), para comunicacién RS$485 o para salida analdgica.
- Forro interior de polioefina. Apantallamiento de trenza en cobre estafiado.
Forro exterior de PVC, didmetro de 7 mm.

e o 0o 0 RSCBTW

q Cable Ethernet, | =1,5 m. Con prensacable, para conexion entre visor

SN reare o ETHCBRJ O]

=
[T
[a}
4
é g Cable de conversion USB PC/RS232, 1 =1,5 m. Conector USB/RJ11. ° RSCBUSB-1
E Cable de conversién USB PC/RS232, 1 =1,5 m con PG9. Conector USB/
RJ11. Para conexién a visor de peso con proteccion IP65, IP68 e IP69K. ° SRS @
Cable multipolar (4x2xAWG24) ideal para conexiones ethernet en zonas
Ex (conectores y prensacable instalados solo con servicio S6). Primer
‘ apantallamiento: cinta de aluminio/poliéster, segundo apantallamiento: ) ETHCBEX
trenza de cobre estafiado (cobertura >85% - EMC 89/336). Forro exterior
© de PVC, didmetro de 6,3 mm.
5 . . .
IEEU C.able RS232 1 =10 m. Para conexién del visor con repetidor de peso, ole RSCB10
i sin conectores.
Cable RS232 I =5 m. Para conexion del visor con repetidor de peso, ole RSCES

sin conectores.

Q Principales visores de peso que pueden ser conectados
w
= a
w 039 &=
o] goe2338
a EEkEPR RS
= (0] Descripcion o0 8 RS
3
@

ﬂ Visor de 17 teclas. Caja de ABS IP65, pantalla LCD retroiluminada. o o DFWKXP
2 . . .
@ Transmisores/visores de peso relacionados
a
] a
4 = o]
2 88855t
Z ipci6 BEEEGE
Z (0] Descripcién o088 0
[
= .

Transmisor de peso para barra DIN, con 2 INy 2 OUT. Teclado de 5 teclas, N DGTIS

. pantalla de ledes. Programa de pesaje multifuncion.

O
o
g
£
5
"

nl"l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
180 pueden modificarse sin previo aviso.



OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | LISTA DE OPCIONES Y ACCESORIOS PRINCIPALES

Opciones para instalaciones ATEX

abrazaderas y juntas. Didmetro del cable: de 4 a 8 mm.

a
= o
888c.2%
. EELEEZS
(0] Descripcion o038 8 5 Cédigo
Caja de ecualizacién ATEX de ABS IP67 para un méximo de 4 celdas.
N 4 +1 prensacables. Grado de proteccion: ATEX Il 2G Ex ib IIC T6 Gb para . JB4QA
> 8 gases, ATEX Il 2D Ex tb llIC T115°C Db IP65 para polvos.
Caja de ecualizacion ATEX de INOX IP66 para un méximo de 4 celdas.
M 4 + 1 prensacables. Marcado: ATEX Il 2G Ex ib IIC T6 Gb para gases, ] JB4QAI
ATEX Il 2D Ex tb llIC T115°C Db IP65 para polvos.
Kit de 3 barreras Zener ATEX para células de carga en caja de ABS.
* Para un méximo de 4 celdas de 350 Ohm, para sistemas de pesaje con ° o KMB4-1
seguridad intrinseca en zona peligrosa.
Kit caja ATEX de ABS con barrera ZBA1S para células de carga.
* Para sistemas de pesaje de seguridad intrinseca en &rea peligrosa. ° o KZBA-1
Medidas 179x359x166,5 mm.
Cable azul 6 x 0,22 mm? blindado, solo para conjuntos EX i (2GD).
Forro interior de PVC. Apantallamiento de trenza en cobre estafiado.
f Forro exterior de poliuretano, didmetro de 5,8 mm. Temperatura de * BAEE
funcionamiento: -40 °C / +80 °C. Radio de curva minima >/=7 x O.D. €/m
Declaracién ATEX de conjunto para sistemas con barreras Zener Dini
Argeo. Tipo Ex Il 2G IIC T6 Gb Xy Ex Il 2D IlIC T125°C Db X, con etiqueta
— especifica de conjunto, para visor de peso conectado a barreras zener
= Dini Argeo, conectadas a estructura mecdnica con células de carga ATEX ° o DCATEXMB4
— (cada célula debe estar certificada con CCATEX). Con impresion del
documento descriptivo de conjunto y declaracion de conformidad ATEX
de conjunto (EN e IT).
Declaracién de conformidad ATEX de conjunto. Tipo Ex Il 3G IIC T6 Gc X
y Ex 11 3D IIIC T115°C Db X, con etiqueta especifica de conjunto, para visor
— de peso Dini Argeo certificado ATEX o NO (en este caso se ha de instalar
= en zona segura) conectado a estructura mecdnica con células de carga . DCATEX3GD
— ATEX (todas las células de carga deben estar certificadas con CCATEX o
CCATEX3GD). Con impresién del documento descriptivo de conjunto y
declaracién de conformidad ATEX de conjunto (EN, DE, FR, ES e IT).
Mandos a distancia
)
888c.2%
) EELEEZS
(0] Descripcién 3338 8 & Cédigo
Mando a distancia de radiofrecuencia y receptor. Especifico para
DGT60/DGT100. °l® TLRD )
Prensacables PG
)
888c.2%
E &5 e H
(o] Descripcion 30 a8 & Codigo
; Juego de 10 prgnsacables metélicos PG9 para visores de peso. Con ole PGOM
@ o abrazaderas y juntas.
030 Juego de 10 prensacables metélicos PG9 para visores ATEX. Con o PGOEX

Las informaciones contenidas en este documento

pueden modificarse sin previo aviso.
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REPETIDORES DE PESO SERIE 6116 SERIE DFW SERIE 3590

TRANSMISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS | REPETIDORES DE PESO | LISTA DE OPCIONES Y ACCESORIOS PRINCIPALES

Cables de alimentacion opcionales

a
= [0}
g88c-28¢%
) & & 5 B e E
(0] Descripcion ©0a 286
Version con cable de alimentacién AU. o 0o 0 PWCORDAUS
% Versién con cable de alimentacién SEV1011 (toma CH). o 0o 0 PWCORDCH
£ Versién con cable de alimentacién BS1363 (toma UK). o 0o 0 PWCORDUK
Versién con cable de alimentacién US de tipo B
! (Japdn, América del Norte y América Central). il g S
Otras opciones
8
888-2%
- - 0V
L x |5 = = E
(o] Descripcién oon038%5
O Asistencia técnica telefénica bajo pedido. ) TECSUP
E Manual técnico impreso (descargable gratis desde el sitio). ° o TECMAN
p— Manual de usuario impreso (descargable gratis desde el sitio, en la
= seccion "DOCUMENTOS" de la pagina de inicio, introduciendo el o o UMAN
nimero de serie del producto).
Declaracién de conformidad UE, certificado de verificacion UE,
certificado de ensayo y manual dg {netrologlha, en .soporte papel elele ECEMDOC
(se puede descargar gratis en el sitio web, disponible solo para las
bésculas homologadas CE-M). € NETO.
Mandos a distancia
)
- o =
sseggt
NI &b EE E
(0] Descripcién 5023886
b Cable blindado 4 x 0,5 mm? (adecuado para zonas Ex).
S Forro interior de PVC. Blindaje: trenza de cables de acero galvanizado. . EXACB4

Forro exterior de PVC, didmetro de 7,3 mm.

nl"l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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OTROS INSTRUMENTOS
TRANSMISORES DE PESO

Desde hace mas de 20 afios, Dini Argeo disefia y fabrica transmisores
de peso que destacan por la fiabilidad y la precision de lectura en
sistemas de pesaje industrial automatizados.

Nuestra serie DGT se divide en dos categorias principales: transmisores
de peso de alta velocidad y transmisores de pesos de seguridad

y control.

Para una visién completa, consulte el catdlogo «CELULAS DE
CARGA Y TRANSMISORES DE PESO» en www.diniargeo.com 4

185



OTROS INSTRUMENTOS | TRANSMISORES DE PESO

TRANSMISORES DE PESO

o
(2]
n
o™
w
i
2 Transmisores de peso de alta velocidad para procesos y automatizaciones industriales
o
&
e Estos transmisores de peso estan disefiados para el uso en IDEALES PARA:
=] aplicaciones que requieren una frecuencia de muestreo muy S . . e s .
0 .. .y . aplicaciones de pesaje sobre cinta, dosificaciéon y micro
= elevada para pesar con la méxima precision en fracciones dosificacié .
) osificacion, llenado en linea y control de proceso.
@ de segundo.
S
=
L & AN
: >, @ @ @
o
(L;'I) ERROR CELULA HOMOLOGADO SUPERRAPIDO PUERTO SERVIDOR MODO HASTA XSPEED TOOL
DESCONEC- OoIML HASTA 4.800 Hz UsB WEB JBOX 4 BASCULAS DESCARGA
TADA GRATUITA
. .
W DGTISX DGT1SX CHECK DGT4X DGT4X DIGITAL
2 o
g5
§ w Numero de basculas / canales 1 1 Hasta 4 Hasta 1
o
E )
g Velocidad de conversién Hasta 4.800 Hz Hasta 4.800 Hz Hasta 2.600 Hz Hasta 1.600 Hz
Servidor web [} [} [} [}
Bus de campo integrado [} [} [} [}
o
I
[on Modbus RTU [ ] [ [ [
o
]
z RS485 ) ° ° )
a}
=
9 o
O RS232 - - [} [}
E @
z
w
=
= usB ° ° ° °
=
(0]
z
8 o Entradas/salidas digitales [} [} [} [}
28
o=
a Salida analégica [} [ ) [} [}
]
o
72} Bastidor ABS ABS ABS ABS
&
<zt Certificaciones
o . UL Listed A pedido A pedido A pedido A pedido
= eléctricas
OIML R61 MID [ ] [ ] [ -
OIML R51 [ ] [ ] [ ] -
Certificaciones
2 metrolégicas
w OIML R76 [ ) [ ) [ ) [ )
:
T Certificado de
Q examen UE del tipo i ¢ ¢ °

LEYENDA: @ Deserie - No disponible

nl“l AHEEU Las informaciones contenidas en este documento
186 pueden modificarse sin previo aviso.



OTROS INSTRUMENTOS | TRANSMISORES DE PESO

Desde hace mas de 20 afios, Dini Argeo disefia y fabrica transmisores de peso que destacan por la fiabilidad y la
precision de lectura en sistemas de pesaje industrial automatizados.

Nuestra serie DGT se divide en dos categorias principales: transmisores de peso de alta velocidad y transmisores
de pesos de seguridad y control.

Transmisores de peso de seguridad y control

Estos transmisores son la solucién mas conveniente y IDEALES PARA:
econdmica para realizar aplicaciones de control del pesoy

N . . silos, tolvas, transportadores de rodillos y cintas de baja
monitorizacion en los procesos industriales.

velocidad.
AN
A=)
ERROR CELULA HOMOLOGADO  PUERTO SERVIDOR HASTA XSPEED TOOL
DESCONEC- oIML usB WEB 4BASCULAS  DESCARGA
TADA GRATUITA
B -
DST® DGTMS DGTM  DGT4 DGTP DGTP DGTQ DGT20 DGT20l
Tipo de instalacion Carril DIN Panel Pared / Mesa
ﬁcoe;f Acero
Bastidor ABS ABS ABS ABS Aluminio ABS ABS dable/ inoxida-
pintado ble
Numero de basculas / canales 1 1 1 Hasta 4 1 1 1 1 1
. . Hasta Hasta Hasta Hasta Hasta Hasta Hasta Hasta Hasta
Velocidad de conversion 400Hz 400Hz 400Hz 400Hz | 400Hz 400Hz 400 Hz | 400 Hz 400 Hz
Servidor web [} - - [} - - - o -
Bus de campo integrado [} - - [ ) - [} [} ° [}
Modbus RTU ® ) [} ® ) [} ® ) [}
RS485 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
RS232 ° ° ° ° - ° ° ° °
Entradas/salidas digitales [ ) [} [} [ ) [} ) [ [} )
Salida analégica [} [ ) ° [} [ ) ° [} [} (]
Certificaciones ) | isted A pedido A pedido - A pedido - - - - -
eléctricas
OIML R61 MID [} ® ® [} ® [} [} ® [}
OIML R51 ) ® [} ) ® [} ) ® )
Certificaciones
metrolégicas
OIML R76 [ ] [ [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ [ ]
Certificado de
examen UE del tipo i hd i i hd i i hd i

LEYENDA: ® De serie - No disponible

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEH
pueden modificarse sin previo aviso.

9l19 JI¥3S M4a J143S 06S€ JI¥3S

SITVIRILSNANI Od

0S3d 3d S340dAlL3d3d

SOLNIANNAULSNI SOILO

—
a
>
4
(7]
=
(7]
[e]
A
m
(7]
O
m
)
m
(%)
(e]

0S3d 3d SFAOSIA

Jd IUVMLI0S




\

Tg',ﬁ&-

Wa ey, ) 0

A X NG
| . \@ THRK B
@ c.ﬁ‘“;“g m;‘;?%

owns. SIS

M\i"‘m M

@@

A




SOFTWARE PC

189



SOFTWARE PC | MYRIAS®

MYRIAS®

SOLUCION SOFTWARE INTEGRADA

Myrias es un software de empresa disefiado para ayudar a las em-
presas de todos los sectores industriales a mejorar sus operaciones,
gestionar los recursos e impulsar el crecimiento. Myrias adquiere,
monitoriza y muestra los datos del peso, para que las empresas
puedan aprovechar la informacién sobre los datos facilitados por la
bdscula para tomar decisiones mas precisas y estratégicas.

SERIE 3590

El software Myrias puede ayudar a reducir los costes, mantener la
calidad de los productos, proporcionar trazabilidad de materiales
y garantizar la conformidad con las normas. Utilice Myrias para
iniciar y detener trabajos facilmente, acceder de forma inmediata a
los informes en tiempo real y examinar los datos KPI. Los informes
se pueden generar en tiempo real, a nivel local o de forma remota
para acceder a los datos desde mdltiples ubicaciones.

VISORES DE PESO

SERIE DFW

Debido a que Myrias es una plataforma de software modular, cada
estructura puede personalizar su propio sistema de software para
satisfacer sus procesos especificos. Los gerentes de las estructuras
pueden utilizar médulos como, por ejemplo, la formulacién de lotes,
el control de peso, el muestreo fuera de linea y otros para crear el
sistema ideal para sus operaciones.

Cédigos versiones

DESCRIPCION

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

copico |

Médulo Myrias Core. Hasta 10 dispositivos. MYR-COR-10
Médulo Myrias Core. Hasta 20 dispositivos. MYR-COR-20
Mdédulo Myrias Core. Hasta 40 dispositivos. MYR-COR-40
Mdédulo Myrias Enterprise Core. Hasta 120 dispositivos. MYR-COR-120
8 Mdédulo Myrias Enterprise SQL Core. SQL Core para sistemas mds grandes y complejos. MYR-COR-SQL
a
a
Q Asistencia técnica a distancia
S}
Q
=
5 '
g 2 DESCRIPCION cODIGO ]
Z Contrato de mantenimiento anual T1. Asistencia a distancia y licencia por unidad. SUPP-T1
=
=)
= Contrato de mantenimiento anual T2. Asistencia a distancia y licencia por unidad. SUPP-T2
7}
F4
8 o Contrato de mantenimiento anual T3. Asistencia a distancia y licencia por unidad. SUPP-T3
x o
=
o § Contrato de mantenimiento anual T4. Asistencia a distancia y licencia por unidad. SUPP-T4
a
(é Contrato de mantenimiento anual T5; a medida, consultenos. SUPP-T5
o
(%)
g Cargo de mantenimiento por hora. Cargo por hora si no existe un plan de mantenimiento anual. SUPP-HMC
2
o
=

Available modules - T1

DESCRIPCION

Control manual del peso individual. Ingredientes individuales en pesaje cldsico en positivo.
Para Unica unidad/dispositivo.

Gestién de las balanzas. Visibilidad de varias balanzas con instrumentos de gestion.
Para Unica unidad/dispositivo.

Recuento. Contaje de piezas utilizando el peso medio de las piezas en una béscula existente.
Para Unica unidad/dispositivo.

2
g
£
5
(7]

Gestor de datos. Registra los valores de peso de las balanzas existentes.
Para Unica unidad/dispositivo.

Descarte en balanzas en linea. Andlisis de residuos y mermas. Para Unica unidad/dispositivo.

nl“l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
190 pueden modificarse sin previo aviso.
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PRD-MCW
PRD-SCM
PRD-CNT
MYR-DM

PRD-ILW



SOFTWARE PC | MYRIAS®

Available modules - T2

DESCRIPCION

Pesaje de palets en el suelo. Pesaje de palés. Para Unica unidad/dispositivo.
Carretilla elevadora Basic. Para Unica unidad/dispositivo.

Médulo de dimensionamiento. Dimensiones de los paquetes y tramitacién de pedidos de venta.
Control manual del peso de los platos preparados. Productos multi-ingredientes en modalidad positiva y
de pérdida de peso. Para Unica unidad/dispositivo.

Desechos. Control y registro de desechos, residuos o mermas con trazabilidad.
Para Unica unidad/dispositivo.

Estacién o punto de trazabilidad. Trazabilidad completa hacia delante y hacia atras a lo largo del proceso.

Para Unica unidad/dispositivo.
Peso / acumulacion del eje. Para Unica unidad/dispositivo.

Registracion del pesaje de bolsas. Adquisicién de valores de peso del producto a partir de una balanza
de bolsas existente. Para Unica unidad/dispositivo.

Etiqueta para pesaje manual. Para Unica unidad/dispositivo.
Moddulo de transporte para quioscos Para Unica unidad/dispositivo.
Clasificacion de productos. Para Unica unidad/dispositivo.

Pesaje de cinta. Balanza de cinta. Para Unica unidad/dispositivo.

Controladora de peso dindmica. Registracion e informacién de cada peso.
Para Unica unidad/dispositivo.

Available modules - T3

copco |

MYR-PW
MYR-FLT
MYR-DIM
PRD-RM
MYR-WST
MYR-TRA
TRA-WWS
MYR-BWR
MYR-WLA
TRA-KSK
PRD-GRD
MYR-BELT

PRD-DCW

DESCRIPCION

Offline Sampling. Para Unica unidad/dispositivo.

Campionamento offline para eWeight Para Unica unidad/dispositivo.

Quantity Average & Minimum Weight. Para Gnica unidad/dispositivo.

Control estadistico de procesos. Para Unica unidad/dispositivo.

Registracion del peso por banda. Para Unica unidad/dispositivo.

Control de calidad. Para Unica unidad/dispositivo.

Gestion del rendimiento Para Unica unidad/dispositivo.

Gestién de balanzas de camiones. Médulo de pesaje avanzado. Para Unica unidad/dispositivo.

Peso / acumulaciéon del eje Advanced. Para Unica unidad/dispositivo.

Formulacién de lotes de recetas. Hasta 3 entradas de pesaje para el control manual de la creacién de
mezclas de recetas. Para Unica unidad/dispositivo.

Médulo del sistema de rendimiento por lotes. Seguimiento del rendimiento por lote desde 2 estaciones de pesaje
de entrada hasta 3 estaciones de pesaje de salida. Para tnica unidad/dispositivo.

Control de existencias. Gestidén de existencias. Para Unica unidad/dispositivo.
Mercancias entrantes. Supervisién del inventario entrante. Para tnica unidad/dispositivo.
Balanza contadora Pro. Balanzas contadoras. Para Unica unidad/dispositivo.

Etiqueta de precio de pesaje manual. Para Unica unidad/dispositivo.

Sistema de etiquetaje de marcadores de caja externa. Para Unica unidad/dispositivo.
Carretilla elevadora Pro. Para Unica unidad/dispositivo.

Sistema de gestién de almacén. Gestién del inventario. Para Unica unidad/dispositivo.

copco |

PRD-OLS
PRD-EW
PRD-AMW
PRD-SPC
PRD-WBB
MYR-QC
PRD-YLD
TRA-WBD
TRA-AXL
PRD-RCP
PRD-BYS
MYR-STK
MYR-GI
MYR-CP
PRD-WPL
PRD-OCM
MYR-FLTP

MYR-WMS

Las informaciones contenidas en este documento nl"l Anﬁiu
pueden modificarse sin previo aviso.
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PC INDUSTRIALES VISORES DE PESO

OTROS INSTRUMENTOS
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o
¢
£
5
(7]

SERIE 6116 SERIE DFW SERIE 3590

REPETIDORES DE PESO

TRANSMISORES DE PESO

SOFTWARE PC | MYRIAS®

Otras opciones

DESCRIPCION cODIGO ]

Exportaciéon automatizada de archivos a medida. CSV o formato similar para su posterior procesamiento SDI-EXP3
en un software de terceros. &

Importacién de ficheros de terceros. Importacién desde CSV o similares desde software de terceros. SDI-IMP3

Importacién de SQL de terceros. Importacién desde una tabla SQL o similar desde software de terceros.  SDI-IMPSQL3

Exportaciéon SQL para terceros. Exportacion a una tabla SQL o similar para su ulterior elaboracién en

software de terceros. SDEEXPSGL3
Disefiador de etiquetas. Disefia etiquetas para impresoras Zebra y Honeywell Intermec. SDI-LD
Licencia de la estacidn de red. Gestidon remota, informes y otras funciones (instrumentos de gestion). MYR-NSL
Integracién ERP. Integracion de todos los datos de las tablas para importarlos y exportarlos en sistemas SDI-ERP

ERP de terceros. &
Servicios

DESCRIPCION cODIGO ]
Conexién de protocolo; conexién de hardware adicional de terceros SER-PROT
Servicio de programacién personalizada. Planificacién y personalizacién. SER-PROG
Instalacién in situ. Servicios de instalacién (afiadir gastos de viaje y conexos). SER-INS
Formacion in situ. Servicios de formacién (afiadir gastos de viaje y conexos). SER-TRA
Prueba de aceptacién en fabrica. Pruebas y configuracion preinstalacion. SER-FAT
Documento descriptivo (T1y T2). Definicién del proceso para construir la solucién. SER-DD
Especificacién formal del disefio. Documento de especificacién detallado que describe el proceso y las SER-FDS

caracteristicas del software.
Instalacién remota. Instalacion remota a través de Team Viewer en PC, servidores y terminales del cliente. SER-REMI

Formacion a distancia. Formacién a distancia a través de Team Viewer en PC, servidores y terminales de

los clientes. SER-REMT

MODULOS APLICATIVOS

El software Myrias dispone de més de 150 médulos que cubren practicamente todas las necesidades de la empresa.
Este amplio sistema modular se puede adaptar y ampliar para satisfacer las necesidades futuras de la empresa, desde la
produccion hasta las funciones de back-office. A continuacién se enumeran los mdédulos estandar.

Control del peso dinamico

Registro de todos los envases de la seleccionadora ponderal con gréaficos en tiempo real.
Notificacién inmediata de pesos bajos y desechos costosos. Los registros completos ayudan
a analizar los pesos de los envases y a diagnosticar los defectos de llenado.

- Permite gestionar la base de datos de productos de manera central desde un Gnico PCy
enviar los ajustes a cada una de las seleccionadoras ponderales

« Cambio automético de los productos en la seleccionadora ponderal desde el control
central del trabajo
« Calcula los ajustes de llenado para mantener el objetivo de control (puede

ser visualizado por el operador o conectarse a un equipo adecuado para el control
automatico del rendimiento)

« Opciones avanzadas de control de estadisticas e IA disponible para productos complejos
« Posibilidad de registrar las acciones del detector de metales integrado

nl"l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.



SOFTWARE PC | MYRIAS®

Formulacion de la receta por lotes

.
-
=

Muestreo offline

Pesaje preciso de los ingredientes en los lotes, las mezclas y las masas. Obtenga una
calidad constante, menos desperdicio, un mejor control de los costos y una trazabilidad
completa del pesaje y la medicién de ingredientes para las recetas configuradas.

« Muestra el método de la receta

« Asegura una calidad constante

» Reduce el derroche

« Muestra los mensajes HACCP y los datos de produccion

- Trazabilidad completa del pesaje y de la medicién de los ingredientes

« Célculo automatico del peso de los ingredientes en los lotes con didmetro no estandar

El control preciso del llenado de los envases permite satisfacer los requisitos de ley y limitar
las pérdidas de beneficios. Un exhaustivo diagndstico ayuda a caracterizar el rendimiento de
llenado y minimiza los problemas de variabilidad del llenado.

Mantiene registros legalmente aceptados como prueba de la diligencia debida.

- Visualizacion de alertas del operador en caso de incumplimiento del llenado individual y
colectivo del envase, con ajustes calculados para mantener el objetivo de control

« Incluye una biblioteca de estrategias de control de estadisticas

« Archiva registros seguros para el peso medio, el peso minimo y otras leyes, asi como
para el control de estadisticas de proceso y la calidad

. Conversién de densidad para llenado de liquidos
« Médulo de cuarentena disponible para registrar la gestién de defectos.

Facilita las operaciones de manipulacion de los materiales mediante la integracion
de bésculas de carretillas elevadoras para mover y pesar palés en un solo paso.
Mensajes simples guian a los operadores en la manipulacién de los palés.

« Trazabilidad del operador y del producto

- Estadisticas sobre el rendimiento de las carretillas elevadoras

« Datos en tiempo real enviados a FTP

« Informes disponibles en archivos CSV o TXT para el envio de los datos

Los sistemas de envio e inventario de almacén se benefician enormemente del pesaje de los
palés. Se puede integrar datos en tiempo real para ver en vivo las cantidades de producto
y el estado de los envios.

- Pesaje y registro precisos de los palés

- Integra las bdsculas de pavimento y las de las carretillas elevadoras en una Unica base
de datos

- El andlisis de los datos identifica las deficiencias, los llenados excesivos y los
rendimientos del proceso

« Etiquetado de palés segln la composicién, el cliente, el almacenamiento y otros criterios
del cliente

Las informaciones contenidas en este documento nl“l AnEEu
pueden modificarse sin previo aviso.
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SOFTWARE PC | MYRIAS®

Control del peso estatico

Mejoran la eficiencia de las aplicaciones de produccién, clasificacién y procesamiento de
alimentos. Todos los envases se controlan y comprueban de manera continua para respetar
el intervalo o el objetivo preestablecido.

« Control de llenado con luces de control de pesaje para notificar a los operadores el
estado del peso

SERIE 3590

« Optimizar los limites para controlar el peso y la velocidad del operador

- Control de varias basculas desde una base de datos central

« Soporte para el control de llenado normal y en salida

- Registro automético de cada peso por operador, producto y otros datos clave
« Funciona con interfaces Ethernet, Wi-Fi y seriales

VISORES DE PESO

SERIE DFW

Para optimizar los beneficios, es necesario identificar, medir y reducir el desperdicio en todas
las operaciones. La reduccién de los residuos repercute directamente en los beneficios.

« Seguimiento de los residuos por tipo, producto y departamento
« Registra las transacciones de residuos para las hormas
« Trazabilidad completa de todas las transacciones

- Posibilidad de conectar varios sistemas en red con las sedes periféricas y las centrales
para los pedidos, la contabilidad y los informes.

« Los mensajes del operador guian al usuario de forma rdpida y fluida durante
cada transaccion

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

Transportadores

m—— Se integra con las bésculas para vehiculos para gestionar el inventario de productos, los
transportistas, los proveedores, los clientes, el procesamiento de pedidos, el envio y la
facturacion. Maximiza el rendimiento de los vehiculos al reducir el riesgo de errores al
introducir los datos.

« Registra los datos de carga y peso en vacio del vehiculo

- Captura los datos de identificacion del vehiculo y del remolque

REPETIDORES DE PESO

« Pesaje multieje

« Control de los muelles de carga e inventario de contenidos

OTROS INSTRUMENTOS

TRANSMISORES DE PESO

Trazabilidad (médulo adicional)

Minimiza el riesgo de la empresa en caso de fallo de calidad, gracias a la posibilidad de
identificar répidamente los articulos afectados. Identifica facilmente los problemas de
proceso relacionados con las quejas de los clientes.

- Proporciona una trazabilidad completa desde la aceptacion hasta el envio a través de
todas las etapas de produccién, suministro y distribucién

« Conecta los datos de trazabilidad a través de informes completos y faciles de usar

« En todas las transacciones se incluye la hora, la fecha, los nimeros de lote y la identidad
del operador para una responsabilidad total

- Trazabilidad instantdnea hacia delante y hacia atras de todos los materiales y los lotes
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SOFTWARE PC | DINITOOLS

DINITOOLS

CONFIGURACION RAPIDA DEL VISOR DE PESO

El software para PC Dinitools permite configurar rapidamente
el visor de peso y crear un registro de las basculas instaladas.

Estas funciones permiten replicar rdpidamente las
instalaciones realizadas, con un gran ahorro de tiempo.

M4a J143S 06S€ JI¥3S

9l19 JI¥3S

Software PC para gestion de visores (con USB y manual). DINITOOLS

Funciones principales
« Gestién de la lista de datos de clientes con almacenamiento « Calibracion tedrica introduciendo los datos caracteristicos del sistema.
de archivos adjuntos, fotos, videos, etc. « Precalibracion de la tarjeta electrénica del visor.
- Almacenamiento de configuraciones realizadas para facilitar y R
« Ecualizacion digital.

Cédigos versiones
DESCRIPCION

« Cumplimentacién de los archivos, facil e inmediata.

0S3d 3d S340dAlL3d3d

- Calibracién de las basculas con pesas patrén, con 8 puntos
de linealizacién. « Personalizacién de los croquis de impresion y etiquetas.

agilizar la repeticién.
Visores y transmisores compatibles

« Todos

OS3d 3d STJOSINSNVHL

Od FYVMLH0S

Las informaciones contenidas en este documento nl“l An“[n
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SERIE DFW SERIE 3590

SERIE 6116

TRANSMISORES DE PESO

REPETIDORES DE PESO
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SOFTWARE PC | DINI DISPLAY TOOL

DINI DISPLAY TOOL

PROGRAMA PARA LA PERSONALIZACION RAPIDA DE LA PANTALLA

DINI DISPLAY TOOL permite personalizar répidamente

la interfaz de la gama 3590 de visores con pantalla tactil
modificando los botones, los campos numéricos, los campos
de texto y otros componentes.

Cédigos versiones

-gg-'—"'—__m

DESCRIPCION

Funciones principales

CcODIGO

g Programa para la personalizacion répida de la pantalla tactil. DDT

- Interfaz facil e intuitiva
« Base de datos de personalizaciones realizadas
- Importacién/Exportacion de personalizaciones

« Gestién de imdgenes y posibilidad de combinarlas con articulos,
clientes, PLU, etc.

« Gestién de logos

Visores y transmisores compatibles

« Insercién libre de objetos como por ejemplo:
- Botones
- Areas téctiles
- Imagenes
- Gréficos de barras
- Campos de textos y numéricos

« Combinacién de funciones asociadas a objetos

« Serie 3590 Touch

nl"l AHEEH Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.



SOFTWARE PC | XSPEED TOOL

XSPEED TOOL

SOFTWARE DE DIAGNOSTICO Y CONFIGURACION
DEL FILTRO DE PESAJE

Software para PC que permite registrar en tiempo real la
sefial procedente de la célula de carga y procesarla aplicando
filtros especificos para la eliminacién de las vibraciones,

las interferencias y el ruido.

Indispensable para obtener pesajes precisos y rdpidos en las
instalaciones de pesaje automatizadas.

o)

XSPEED TOOL
DESCARGA
GRATUITA

Funciones principales

- Andlisis de la sefial en el dominio del tiempo y de la frecuencia.

- Recepcién de datos a altisima velocidad (hasta 2600 lecturas
por segundo).

« Adquisicién automética de los datos en base a umbrales de tiempo
o de peso.

- Elaboracién de la sefial en tiempo real.

- Aplicacién de filtros a eleccion, totalmente configurables, para
eliminar vibraciones, oscilaciones, picos, etc., asegurando la
estabilidad del peso y la pronta reaccion y prestacion de la bascula.

Filtro

« Calibracién del instrumento, que incluye:

- Calibracién mediante el uso de pesas patron, con la posibilidad

de linealizar el sistema con hasta 8 puntos.

- Calibracion tedrica, con la introduccidn de los datos del sistema a

realizar (células de carga, peso muerto, etc.).

« Archivo de pesajes y filtros configurados.

- Filtro grueso para la eliminacién del ruido de fondo de la sefial
y la estabilizacién del peso.

« Filtro fino para aumentar la precision de lectura.

Visores y transmisores compatibles

« Filtro selectivo para aislar y eliminar las interferencias con

frecuencias precisas.

« Serie DGT a alta velocidad

Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.
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SOFTWARE PC | WEIMONITOR

WEIMONITOR

ALAMACENAMIENTO DE DATOS Y EXPORTACION EN CSV

o
(o)
n
o™
= WeiMonitor es el programa para ordenador que permite
n monitorizar y registrar en tiempo real todos los pesajes =L 1]
realizados en la bdscula conectada y almacenarlos en un
(] ; i 01N ARGED
a archivo de Excel o de texto para su elaboracién en un segundo
3 momento.
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Cédigos versiones

DESCRIPCION cODIGO ]

'-T Software PC "WeiMonitor" para seguimiento/registro de pesajes realizados en la
i bdscula conectada, en tiempo real (la parte de al lado se refiere a la licencia parala SWM
gestion de una béscula).

PC INDUSTRIALES
SERIE 6116

i

Funciones principales

o
()
& - Visualizacién del peso y gestién de la tara semiautomética a través « Memorizacién de los datos en un archivo Excel (.xIs) o de texto (.txt)
w < sen
g de un boton especifico « Teclado virtual para introducir los datos de peso directamente en la
& + Registro manual pulsando una tecla personalizable en el ordenador aplicacién de Windows activada y poder cumplimentar albaranes,
9 o directamente en la bdscula documentos, facturas, etc.
=
0 o « Registro automético “por tiempo” con frecuencia de « Funcionamiento homologado con registro del ID de pesaje
o g g g ]
g & lectura programable (se necesita la memoria Alibi dentro del visor)
w
=
=)
=
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z
8
g 3 Visores y transmisores compatibles
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SOFTWARE PC | D-LEGAL

D-LEGAL

PROGRAMA HOMOLOGADO PARA GUARDAR LOS DATOS
DE PESAJE, CON INTERCAMBIO DE DATOS CON PROGRAMAS DE
ORDENADOR A TRAVES DE API

D-LEGAL es un programa para guardar los datos de

pesaje homologados. Una auténtica memoria Alibi virtual,
directamente en el ordenador y sin limites de memoria.

Este nuevo software permite guardar todos los datos en un
Unico archivo homologado que se puede exportar a Excel y
que se ha disefiado para facilitar el intercambio de datos con
programas externos a través de un paquete completo de API.

FLEGAL

M| HoMOLOGADO

Cédigos versiones

M DESCRIPCION cODIGO ]

m Software homologado para el registro de los datos de pesaje en el ordenador

(alibi virtual) y libreria APl integrada para la interconexién con otros softwares. ellEesl
Software para el registro de los datos de pesaje en el ordenador (para uso
) ; . ; ) L D-API
— interno) y libreria API integrada para la interconexion con otros softwares.
M  Software homologado para repetir el peso en el ordenador D-REPE
Funciones principales
« Software homologado para su uso legal en las transacciones « Memoria de almacenamiento virtual ilimitada

comerciales L. L. . . .
« Funcién de emulacién del teclado para introducir los datos de pesaje

« El visor de la béscula homologada actia como interfaz del programa homologados en recibos, facturas, etc. cuando es necesario
desde el cual es posible ejecutar las funciones de puesta a cero,

. - ) ; « Disponible en versién para uso interno en fabrica (D-API)
calibracién y almacenamiento de los datos de pesaje

« Base de datos de pesaje con posibilidad de consulta y exportacion
a formato de Excel

Homologado para su uso legal en las transacciones comerciales

Gracias a la homologacién para utilizacién legal en las transacciones comerciales, D-LEGAL permite crear software de aplicacién para Windows
homologados, aprovechando la biblioteca API.
Consulte el manual de usuario para obtener informacién sobre el procedimiento de registro y homologacién.

Visores y transmisores compatibles

. DGT4X « DGTISP
. DGTISX « DFWIECEX
.« DGTIP « Serie 3590 Touchscreen (con D-API)

Las informaciones contenidas en este documento nl"l Anﬁiu
pueden modificarse sin previo aviso.

0S3d 3d S340dAlL3d3d 9l19 JI¥3S M4a J143S 06S€ JI¥3S
SITVIRILSNANI Od

SOLNIANNAULSNI SOILO

0OS3d 3d SFHOSINSNVIL

0S3d 3d SFAOSIA

Jd IUVMLI0S




SOFTWARE PC | DBMANAGER

PROGRAMA PARA PC PARA LA CUMPLIMENTACION RAPIDA = - . : ]
DE LOS ARCHIVOS DE LAS BASCULAS ' == ¢ ;
DBMANAGER es un programa para PC que facilita y acelera la L L

SERIE 3590

compilacién de los archivos de la bascula, con posibilidad de
importarlos/exportarlos a formato Excel.

SERIE DFW

SERIE 6116

T T — Programa para PC para la cumplimentacién répida de los archivos.
Para instrumentos 3590Exx y CPWEXxx (el precio de al lado se refiere a la licencia DBM
- para la gestion de una bascula).

Cédigos versiones
DESCRIPCION

Funciones principales

- Autoidentificacién del visor conectado « Recepcién/Transmisién de archivos

» Campos de todos los archivos configurables « Importacién/Exportacién desde archivos Excel

Visores y transmisores compatibles

Visores compatibles: Programas compatibles:
« 3590ET / 3590ETT / 3590ETB / 3590ETKR / 3590EGT « AFO1
» 3590EXP / 3590EXT « AFO2
« CPWE « AFO3
« AFO4
« AFO5
« AFO9
« BATCH1
« BATCH

TRANSMISORES DE PESO

REPETIDORES DE PESO
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CALIDAD Y CERTIFICACIONES

CALIDAD Y CERTIFICACIONES

Dini Argeo, empresa activa desde 1846 en la produccién de bésculas y sistemas de pesaje esta
inscrita a partir de la fecha del 02/04/1906 en el Registro de Fabricantes Métricos previsto por el
Real Decreto n.° 226 del 12/06/1902.

FORCE £ Dini Argeo consigui¢ el certificado del Sistema de Gestién de la Calidad segun la norma
Certification = UNI EN ISO 9001:2015.
Dini Argeo es una empresa notificada ATEX segun la directiva 2014/34/EU (adjunto V). El proceso de
produccién Dini Argeo esté certificado para la fabricacién y la comercializacién de aparatos marcados
ATEX Ex, destinados a ser utilizados en entornos con atmésfera potencialmente explosiva.

Dini Argeo consiguid la certificacion ATEX EX NEPSI para China, para sus visores de peso destinados
al uso en entornos con atmdsfera potencialmente explosiva, &reas 2GD.

Dini Argeo es una empresa certificada para la fabricacién y el suministro de equipos certificados
IECEx marcados Ex, para uso en entornos con atmésferas potencialmente explosivas que requieren el
esquema de certificacién IECEx.

.l‘l\
doimL)
N2/

Dini Argeo fabrica instrumentos conformes con los requisitos definidos por las recomendaciones de la
Organizacién Internacional de Metrologia Legal (OIML):

- Aprobacién OIML R60 para las células de carga.

- Aprobacién OIML R76para los instrumentos de pesaje sin funcionamiento automaético.

- Aprobacién OIML R134para el pesaje dindmico de vehiculos en trdnsito a baja velocidad.

- Aprobacién OIML R51 (MID) para pesaje automético sobre cinta de pesaje.

- Aprobacion OIML R61 (MID) para pesaje para llenadoras gravimétricas.

Dini Argeo fabrica instrumentos para pesar con funcionamiento no automético segun la Directiva
2014/31/EU. La marca DG indica que el fabricante ha sometido el instrumento a la comprobacién CE
segun el Certificado de aprobacion CE del Sistema de Garantia de la Calidad de la Produccién.

SERVICE
PARTNER

Dini Argeo es Service Partner di CIBE, laboratorio metroldgico acreditado ISO/IEC 17025:2017 para la
calibracién y la comprobacién periddica de pesas y basculas (NAWI y AWI) y participa en los programas
de actualizacion en el &mbito de la metrologia legal y cientifica del laboratorio.

Dini Argeo fabrica instrumentos homologados o que se pueden homologar para el uso legal en las
relaciones comerciales de acuerdo con la norma Europea EN 45501y la Directiva 2014/31/EU.

La marca metrolégica indica que el instrumento dispone de un certificado de aprobacién o de examen
de tipo emitido por un organismo notificado europeo que convalida su idoneidad para el uso legal.
Esta homologacién es indispensable para cualquier uso legal del instrumento en las relaciones
comerciales.

XX: son las dos ultimas cifras del afio de aplicaciéon del marcado de metrologia

yy: indica el nimero de identificacién del Organismo Notificado que interviene en el control

de la produccién.

Dini Argeo es miembro de la UKWF (United Kingdom Weighing Federation), La asociacién nacional
de fabricantes, distribuidores, reparadores, instaladores y organizaciones de servicios que participan
en el sector del pesaje del Reino Unido.

CHIMNA WEIGHING INSTRUMENT

ASSOCIATION (CWIA)

Dini Argeo es miembro de la CWIA (China Weighing Instrument Association), la asociacién nacional
que desde 1983 agrupa a los fabricantes, distribuidores, investigadores, educadores y funcionarios
gubernamentales involucrados en el sector de pesaje en China.

Dini Argeo fabrica instrumentos conformes con las normas GOST-R.

Dini Argeo es un miembro de la WIAA (Weighing Industry Association of Australia), la entidad
nacional que representa a las empresas y las compafiias dedicadas a la produccién, la venta y el
servicio de asistencia de instrumentos de pesaje para laboratorios, industriales y minoristas.

Las informaciones contenidas en este documento nl"l AHEEH
pueden modificarse sin previo aviso.
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA Y GARANTIA

Los precios de venta no incluyen el IVA, que se adeuda al comprador.

GARANTIA / ASISTENCIA TECNICA - MONTAJE

La garantia es de 24 meses desde la entrega y no incluye los componentes clasificados como piezas de consumo, por ejemplo,
los cabezales de impresién, las baterias, las memorias de masa (SD, USB, etc.), las ruedas y los motores eléctricos. La garantia
del material de consumo es de 3 meses.

La garantia es vdélida para fallos provocados por posibles defectos de fabricacién o vicios del material del producto acabado
y cubre el coste de la mano de obra y los componentes sustituidos. El producto se ha de enviar en su embalaje original con
transporte a cargo del emisor, a la sede de Dini Argeo.

Silaintervencion se debe llevar a cabo en el lugar de uso, el solicitante deberd hacerse cargo de los gastos de desplazamiento del
técnico. Dini Argeo correrd con los gastos de mano de obra para la reparacién y el coste de los posibles componentes sustituidos.
La garantia no cubre las averias provocadas por el uso impropio y el incumplimiento de las instrucciones de funcionamiento, los
fendmenos eléctricos, la manipulacion, el intento de reparacién no autorizado, las conexiones a otros equipos o la eliminacién
de los elementos de identificacién del producto (niUmero de serie, etiqueta, etc.). Se excluye cualquier indemnizacién por dafios,
directos o indirectos, causados al usuario por el fallo o el funcionamiento parcial de los instrumentos o las instalaciones vendi-
das, incluso durante el periodo de garantia. La garantia de las células de carga no incluye los dafios provocados por impactos
y sobrecargas (el caso de sobrecarga es evidente si al medir la sefial de salida de la celda, alimentada y sin carga, se detecta
una tensién de salida superior a 1 mV).

REPARACION - DEVOLUCION DE LA MERCANCIA - RMA

Las reparaciones en la sede de Dini Argeo se efectlian aplicando las tarifas horarias vigentes y sobre la base de los precios in-
dicados en la lista de recambios. Si se requiere un presupuesto de reparacion antes de proceder, el solicitante deberd solicitarlo
explicitamente al enviar el material que se ha de reparar. En este caso, la reparacion se llevard a cabo después de la aceptacion
del presupuesto del servicio técnico de Dini Argeo.

La asistencia técnica y/o el montaje en el domicilio del cliente se pueden efectuar previo acuerdo telefénico con el servicio
técnico y/o comercial de Dini Argeo y confirmacion escrita de aceptacion de las condiciones en vigor.

La reparacién de los productos Dini Argeo se debe solicitar enviando el formulario especifico de solicitud de RMA (Return Material
Authorisation). Al recibir el formulario, el departamento de asistencia técnica se encargara de facilitar al solicitante el nimero RMA
que se ha de indicar en el documento de acompafiamiento del producto. Para utilizar el servicio, solo hay que acceder al area de
clientes y rellenar el formulario en linea para el envio del material en reparacion.

Solo se acepta la devolucion de los productos previo acuerdo y confirmacién de la oficina comercial de Dini Argeo.

TRANSPORTE Y EMBALAJE

Devolucién de la mercancia en la sede de Dini Argeo. Los riesgos de transporte, pérdida y/o dafio de la mercancia correrén
a cargo del comprador incluso en el caso de que la mercancia viaje franco destino. El transporte estad disponible a través de
empresas de transportes afiliadas con Dini Argeo.

Los precios indicados incluyen el embalaje en cartéon hasta 680 x 520 x 320 mm. Embalajes de mayor tamafio disponibles con
el uso de palets.

FACTURACION MINIMA / PAGO / OTRAS CONDICIONES

Para pedidos que superen los 50 euros, los precios se entenderan sin descuentos.

En caso de retraso en el pago, se cobraran los gastos de cobro y los intereses de demora a una tasa anual equivalente al "pri-
mer pago" mas 5 puntos porcentuales.

En ningun caso, ninguna disputa ni reclamacién podrd autorizar al comprador a retrasar o suspender los pagos.

Los precios de venta se consideran aceptados por Dini Argeo solo tras la confirmacion escrita por parte de Dini Argeo del pe-
dido de compra y sin perjuicio de la venta.

Dini Argeo se reserva el derecho de propiedad sobre el material entregado hasta el pago completo de la mercancia por parte
del cliente.

Para cualquier disputa sobre el suministro de los productos, la ley aplicable es la italiana y el tribunal competente es el de Modena.

RESTRICCIONES DE VENTA Y SOPORTE DE LOS PRODUCTOS

Dado que los paises y las empresas imponen restricciones sobre los lugares con los que pueden hacer negocios, es fundamental
comprender cémo estas restricciones pueden aplicarse a su empresa, para mantener la conformidad comercial.

Las empresas ubicadas en estos paises no pueden comprar ni recibir asistencia para los productos de las marcas globales de Rice
Lake desde nuestras oficinas ni a través de nuestros distribuidores autorizados. Para consultar la lista actualizada de los paises y las
regiones en las que existen restricciones, visite la pagina Condiciones generales de venta y garantia en el sitio web de Dini Argeo.

nl"l AHEE“ Las informaciones contenidas en este documento
pueden modificarse sin previo aviso.


http://www.diniargeo.it/prd/bilance/condizioni-generali/condizioni-generali-dini-argeo.aspx
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SEMINARS

CURSOS DE FORMACION

OFRECEMOS )
ASESORAMIENTO TECNICO
ESPECIALIZADO

y un conocimiento profundo de los requisitos especificos del sector
de nuestros usuarios.

IMPARTIMOS )
CURSOS DE FORMACION
y SEMINARIOS WEB

que aseguran la transferencia de conocimientos.

La formacién técnica se complementa con

UN SERVICIO DE
ASESORAMIENTO PROFESIONAL
PERSONALIZADO

® [ntegracién de los sistemas de pesaje con
automatizaciones y entornos de gestion ya existentes

® Blsqueda de soluciones tecnolégicas mas adecuadas para
las necesidades del cliente

® Actualizacién normativa

® Metrologia técnica y legal

www.diniargeo.com



Rice Lake Weighing Systems

TALK

DIDACTICOS

DE LOS TECNICOS
DE DINI ARGEO!

SCALETALK

aborda las preguntas
y los argumentos mas
frecuentes de gran
interés en un formato
breve e intuitivo.

(= LU

tpemiant, et

Consejos, trucos y practicas
recomendadas para los sistemas
de pesaje Rice Lake, los productos
Dini Argeo y los equipos en general

Demostraciones de los técnicos

expertos de Dini Argeo
A través de una coleccion

de videos didacticos Disponible en YouTube, Vimeo
breves, SCALETALK es y en el sitio web Dini Argeo

la guia ideal para realizar,
de manera autonoma,
facil y util, procedimientos
sobre nuestros

) . O VYoulube  vimeo
instrumentos de pesaje.

[m] % [m]
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iOs invitamos a registraros en
nuestros canales YOUTUBE

n"" AHEE“ y VIMEO para estar al dia!







&/ DINI ARGED

Scales - Weighing systems

A RICE LAKE WEIGHING SYSTEMS COMPANY

COMPANY HEADQUARTERS

Via Della Fisica, 20
41042 Fiorano Modenese - Italy
Tel. +39.0536 843418

SERVICE ASSISTANCE

Via DellElettronica, 15
41042 Fiorano Modenese - Italy
Tel. +39.0536 921784

OTHER DINI ARGEQO LOCATIONS

DINI ARGEQ WEIGHING INSTRUMENTS Ltd
China

DINI ARGEO UK Ltd
United Kingdom

DINI ARGEQO FRANCE sarl
France

DINI ARGEO GMBH
Germany

DINI ARGEOQ OCEANIA
Australia

The information in this document is approximate
and can be subject to variations without prior notice
by Dini Argeo, with respect of the norms in force.
The official technical data is available in the
updated version on the www.diniargeo.com website
or by contacting Dini Argeo Customer Service

¢POR QUE ELEGIR DINI ARGEQ?

e

==

ASISTENCIAY
EXPEDICIONES
EN TODO EL MUNDO

Grupo internacional
con sedes en Estados
Unidos, Europa, India,
China, México y
Oceania, més de

1100 trabajadores y
una red de socios
especializados en
130 paises.

ENTREGA RAPIDA

Dini Argeo tiene
siempre en existencia
sistemas completos
que se pueden expedir

con la mayor brevedad.

',
<

MADE IN ITALY

Los sistemas de pesaje

Dini Argeo se fabrican
en Italia y garantizan
los més altos

estandares de calida
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